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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2026/...

(... gada ...)

par visparéjas tarifa preferenc¢u shémas piemerosanu

un ar ko atce] Regulu (ES) Nr. 978/2012

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

saskana ar parasto likumdoSanas procediru’,

Padomes ... lemums.

Eiropas Parlamenta 2026. gada 28. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vel nav publicéta) un
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ta ka:

(1

2)

)

Kops 1971. gada Savieniba saskana ar savu vispargjo tarifa preferencu sheému (VPS) ir

pieskirusi tirdzniecibas preferences jaunattistibas valstim.

Savienibas kopg€ja tirdzniecibas politika nepiecieSams vadities péc Savienibas argjas
darbibas principiem un censties Tstenot Savienibas argjas darbibas mérkus, kuri izklastiti

Liguma par Eiropas Savienibu 21. panta.

Nemot véra to, ka Savienibas politika attistibas sadarbibas joma arT ir jaisteno saskana ar
Savienibas ar€jas darbibas principiem un mérkiem, tapec ir nepiecieSams, lai Savienibas
kopgja tirdzniecibas politika atbilstu Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD)
208. panta noteiktajiem Savienibas primarajiem politikas merkiem attistibas sadarbibas
joma un lai Savienibas kopgja tirdzniecibas politika sekm&tu So merku konsolidéSanu, jo
1pasi nabadzibas mazinasanu un izskauSanu, un ar Savienibas kopgjo tirdzniecibas politiku
butu arT javeicina ilgtsp&jiga ekonomiska, sociala un vides attistiba, ka arT laba parvaldiba
jaunattistibas valstis. Savienibas kopgjai tirdzniecibas politikai biitu jaatbilst art Pasaules
Tirdzniecibas organizacijas (PTO) prasibam, jo 1pasi [émumam par jaunattistibas valstu
diferencétu un labvéligaku reZimu, savstarpibu un aktivaku lidzdalibu (“VeicinaSanas
klauzula”), kas tika pienemts 1979. gada saskana ar Vispargjo vienoSanos par tarifiem un
tirdzniecibu (GATT), atbilstigi kurai PTO locekli jaunattistibas valstim var atlaut

diferencetu un labvéligaku rezimu.
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(4) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 978/20122, kas grozita ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2023/26633, paredz piemérot VPS lidz 2027. gada
31. decembrim, iznemot vismazak attistitajam valstim paredz€to 1paso reZimu, kuram $ads
termin$ netiek piemérots. Pec tam VPS piem&roSana biitu jaturpina nakamos 10 gadus no
Saja regula paredzeto tarifa preferencu piemé&rosanas sakuma dienas, iznemot vismazak
attistitajam valstim paredz&to 1paso rezimu, kura piemerosanu vajadzetu turpinat,

nenosakot terminu.

(%) VPS vispargjie merki ir atbalstit visu veidu nabadzibas izskauSanu saskana ar Apvienoto
Naciju Organizacijas (ANO) Generalas asamblejas Rezoliciju A/RES/70/1 “Parveidosim
misu pasauli: ilgtsp&jigas attistibas programma 2030. gadam” (“ANO Programma
2030. gadam”), jo 1pasi ar tirdzniecibu saistito 17. ilgtsp&jigas attistibas merka
12. mérkraditaju, un veicinat ANO Programmu 2030. gadam, vienlaikus noversot
kait€&jumu Savienibas rupniecibas interes€m. 2018. gada vispargjas preferencu shémas
vidusposma novertgjuma un 2021. gada petijuma, kas tika veikts, lai palidzetu izstradat
ietekmes novertéjumu noltika sagatavoties VPS parskatiSanai, Regula (ES) Nr. 978/2012
secinats, ka Regula (ES) Nr. 978/2012 paredzetais VPS regul&jums ir sasniedzis minétos

vispargjos mérkus, kas bija 2012. gada VPS reformas pamata.

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 978/2012 (2012. gada 25. oktobris) par
vispargjo tarifa preferencu sistémas piemerosanu un ar ko atce]l Padomes Regulu (EK)
Nr. 732/2008 (OV L 303, 31.10.2012., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2012/978/0j).

3 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2023/2663 (2023. gada 22. novembris), ar ko
groza Regulu (ES) Nr. 978/2012 par vispargjo tarifa preferencu sist€émas pieméroSanu
(OV L, 2023/2663, 27.11.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2663/0j).
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(6) VPS vispargjie merki joprojam ir aktuali pasreizgja globalaja konteksta, un tie atbilst
analizei un perspektivai, kas ietverta Komisijas 2021. gada 18. februara pazinojuma
“Tirdzniecibas politikas parskatiSana — atverta, ilgtsp&jiga un parliecinosa tirdzniecibas
politika”. Atbilstigi min€tajam pazinojumam Savieniba ir “stratégiski ieinterescta atbalstit
neaizsargatu jaunattistibas valstu pastiprinatu integraciju pasaules ekonomika”, un ka tai
“pilniba jaizmanto tas speks, kas izriet no tas atvertibas un tas vienota tirgus pievilcibas”,
lai atbalstitu multilateralismu un nodroSinatu vispargjo veértibu ieveérosanu. Konkréti
attieciba uz VPS pazinojuma ir uzsverta shémas svariga loma “pamata cilvektiesibu un
darba tiesibu ieveroSanas veicina$ana” un izvirzits VPS meérkis “vél vairak paplaSinat
tirdzniecibas iesp&jas jaunattistibas valstim, lai mazinatu nabadzibu un raditu darbvietas,
balstoties uz starptautiskam vertibam un principiem”. Turklat VPS bitu japalidz
sanémgéjvalstim ilgtsp&jiga veida stiprinat savu ekonomiku, tostarp attieciba uz
starptautiskajiem cilvektiesibu, darba tiesibu, klimata un vides aizsardzibas un labas
parvaldibas standartiem. Biitu janodrosSina konsekvence starp VPS mérkiem un
sanémejvalstim sniegto palidzibu saskana ar LESD 208. pantu un Savienibas politikas
saskanotibu attistibai, kas ir viens no galvenajiem pilariem Savienibas centienos palielinat
attistibas sadarbibas pozitivo ietekmi un palielinat tas lietderibu. Savienibas attistibas
palidzibai, ko reglamenté Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/9474, un VPS
ir kopigs ilgtsp€jigas attistibas mérkis. Min€ta mérka sasniegSanu var veicinat tas, ka
sanemejvalstis izmanto $aja regula paredzetas tarifa preferences un ratificé un efektivi
isteno starptautiskas konvencijas un noligumus par cilvéktiesibam, darba tiestbam, klimata
un vides aizsardzibu un labu parvaldibu. Tadgjadi, 1stenojot So regulu, biitu janodrosina

sinergija un papildinamiba ar darbibam, kas tiek veiktas saskana ar Regulu (ES) 2021/947.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/947 (2021. gada 9. junijs), ar ko izveido
Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu “Eiropa
pasaule”, groza un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Lémumu Nr. 466/2014/ES un atcel
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/1601 un Padomes Regulu (EK, Euratom)
Nr. 480/2009 (OV L 209, 14.6.2021., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/0j).
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(7

(8)

)

Sniedzot preferencialu piekluvi Savienibas tirgum, VPS biitu jaatbalsta jaunattistibas valstu
centieni mazinat nabadzibu un panakt un veicinat labu parvaldibu un ilgtsp&jigu attistibu,
palidzot tam ar starptautisku tirdzniecibu giit papildu ienakumus, kurus tas var atkal
ieguldit sava attistiba, un turklat diversific€t savas tautsaimniecibas. VPS paredzétas tarifa
preferences biitu merktiecigi japieskir tam jaunattistibas valstim, kuram ir lielakas

attistibas, tirdzniecibas un finansialas vajadzibas.

Dzimumu Iidztiesiba visas Savienibas politikas jomas ir stingri nostiprinata LESD 8. panta,
un ta ir arT ANO Programmas 2030. gadam pamata, ka noteikts tas 5. ilgtsp&jigas attistibas
mérki. Tirdzniecibas un investiciju noligumi tomér sievietes un virieSus ietekme atskirigi,
nemot vera strukturalo dzimumu nevienlidzibu. VPS var pozitivi ietekm@t sieviesu

nodarbinatibu un dot vinam iesp&jas pilnvertigi istenot savas tiesibas.

VPS biitu jaietver pamatrezims (“standarta VPS”) un divi 1pasie reZimi, proti, ipasais
veicinasanas rezims ilgtsp&jigai attistibai un labai parvaldibai (VPS+) un 1pasais rezZims
vismazak attistitajam valstim jeb “Viss, iznemot ierocus (EBA)”. Tapéc VPS turpina
iepriek$gja laikposma struktiiru, jo ta ir veérsta uz valstim, kuram ir visvairak vajadzibu, un
risina atskirigas atbalsta sanéméjvalstu attistibas vajadzibas. VPS biitu javeicina regionala
integracija starp jaunattistibas valstim, un ta butu japieméro visai sanémeéjvalsts teritorijai,

ar1 specialajam ekonomiskajam zonam un eksporta parstrades zonam.
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(10)

Standarta VPS biitu japieskir visam jaunattistibas valstim, kuram ir kopigas attistibas
vajadzibas un kuras ir 11dziga ekonomiskas attistibas posma. PTO Iiment nav
“jaunattistibas valstis” definicijas, un noteikt VPS krit€rijiem atbilstoSo jaunattistibas
valstu sarakstu ir preferencu pieskirgju valstu zina. Valstis, kuras ir sekmigi pabeigusas
pareju no centralizétas ekonomikas uz tirgus ekonomiku un paslaik ir ietekmigas
ekonomikas ar specigu poziciju starptautiskaja tirdznieciba , VPS konteksta nebiitu
jauzskata par jaunattistibas valstim, un tap&c tas bitu jasvitro no krit€rijiem atbilstoso
valstu saraksta. Valstis, kuras Pasaules Banka ir klasificgjusi ka valstis ar augstiem
ienakumiem vai ar vidgji augstiem ienakumiem, ir tads ienakumu [imenis uz vienu
iedzivotaju, kas tam lauj sasniegt augstaku diversifikaciju bez VPS tarifa preferencém.
Minéto valstu ekonomiskas attistibas posms ir citads, tapéc tam nav tadu pasu attistibas,
tirdzniecibas un finansialo vajadzibu ka jaunattistibas valstim ar zemakiem ienakumiem
vai neaizsargatakam jaunattistibas valstim. Lai nepielautu nepamatotu diskriminaciju,
standarta VPS uz tam nebiitu jaattiecas. Turklat valstim ar augstiem ienakumiem vai ar
vid&ji augstiem ienakumiem nebiitu jaglst labums no VPS tarifa preferencém, jo tas
palielinatu konkurences spiedienu uz eksportu no nabadzigakam, neaizsargatakam valstim
un tadgjadi min€tajam neaizsargatakajam jaunattistibas valstim var€tu radit nepamatotu
slogu. Piemérojot standarta VPS, biitu janem veéra tas, ka valsts attistibas, tirdzniecibas un

finansialas vajadzibas mainas. Tade] biitu janodrosina, ka standarta VPS var pielagot.
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(11) Konsekvences labad tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar standarta VPS,
nevajadzg€tu attiecinat arT uz jaunattistibas valstim, kuram ar Savienibu ir tads
preferencialas tirgus piekluves reZims, kas biitiba visai tirdzniecibai nodros$ina vismaz tadu
pasu tarifa preferencu limeni ka standarta VPS. Tomer, lai sanémgjvalstij un ekonomikas
dalibniekiem dotu laiku pienacigi pielagoties, standarta VPS biitu jaturpina pieskirt divus
gadus no dienas, kad ir sakusies preferenciala tirgus piekluves rezZima piemé&roSana

attiecigajai saneémejvalstij.
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(12)

VPS+ balstas uz integralu ilgtsp&jigas attistibas koncepciju, ka ta atzita tadas starptautiskas
konvencijas un instrumentos ka 1986. gada ANO Deklaracija par tiestbam uz attistibu,
1992. gada Riodezaneiro Vides un attistibas deklaracija, 1998. gada Starptautiskas Darba
organizacijas (SDO) Deklaracija par pamatprincipiem un pamattiesibam darba, 2000. gada
ANO Tikstosgades deklaracija, 2002. gada Johannesburgas deklaracija par ilgtspgjigu
attistibu, 2019. gada SDO Simtgades deklaracija par nodarbinatibas nakotni, ANO
Programma 2030. gadam, 2011. gada ANO Vadosajos principos uznéméjdarbibai un
cilvektiesibam un Parizes noliguma, kas pienemts 2015. gada 12. decembr1 ANO
Vispargjas konvencijas par klimata parmainam ietvaros (“Parizes noligums”). Tatad
papildu tarifa preferences saskana ar VPS+ biitu japieskir tam jaunattistibas valstim, kuras
diversifikacijas trikuma dg] ir ekonomiski neaizsargatas, ir ratific€jusas starptautiskas
konvencijas un noligumus par cilvéktiesibam, darba tiesibam, klimata un vides aizsardzibu
un labu parvaldibu un apnémusas nodrosinat to efektivu istenoSanu. VPS+ biitu japalidz
$Tm valstim uznemties papildu pienakumus, kas izriet no minéto starptautisko konvenciju
un noligumu ratifikacijas un efektivas TstenoSanas. Savienibai biitu jaiesaistas regularas
parraudzibas un dialoga misijas ar VPS+ sanéméjvalstim, lai veicinatu cilvektiesibu
universalas vertibas, tostarp virzibu uz navessoda atcelSanu, saukSanu pie atbildibas par
kara noziegumiem un citiem smagiem noziegumiem un spéka esoSo cilveéktiesibu izpildes
nodros$inasanu. Turklat dialogam ar VPS+ sanéméjvalstim biitu javeicina pamatprincipi un

pamattiesibas darba, vides aizsardziba un laba parvaldiba.
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(13)

Ar VPS saistito starptautisko konvenciju saraksts, kas sniegts Regulas (ES) Nr. 978/2012
VIII pielikuma, biitu jaatjaunina, lai labak atspogulotu minéto starptautisko instrumentu un
standartu izmainas, un ar to biitu jaisteno proaktiva pieeja ilgtsp€jigai attistibai atbilstosi
ANO Programmai 2030. gadam un tas ilgtsp€jigas attistibas merkiem. Tade] butu
japievieno $adas konvencijas: Parizes noligums, ar ko aizstaj ANO Vispargjas konvencijas
par klimata parmainam 1997. gada Kioto protokolu; 2006. gada Konvencija par personu ar
invaliditati tiestbam; Konvencijas par bérna tiesibam 2000. gada fakultativais protokols par
bérnu iesaistiSanu brunotos konfliktos; SDO 1947. gada Konvencija par darba inspekciju
razo$ana un tirdznieciba(Nr. 81); SDO 1976. gada Konvencija par trispusg€jam
konsultacijam, lai veicinatu starptautisko darba standartu 1stenosanu (Nr. 144); ANO
2000. gada Konvencija pret transnacionalo organiz€to noziedzibu. Komisijai attieciga
gadijuma kopa ar Eiropas Argjas darbibas dienestu (EADD), izmantojot esoSo dialogu ar
standarta VPS vai EBA saneémgéjvalstim, biitu japarskata progress virziba uz cilvéktiesibu,
darba tiesibu, klimata un vides aizsardzibas un labas parvaldibas starptautisko konvenciju
un noligumu ratifikaciju, kuri attiecas uz VPS un ir uzskaititi §1s regulas VI pielikuma
(““attiecigas konvencijas”), un javeicina $ads progress, lai sasniegtu ilgtsp&jigas attistibas

merki.
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(14)

(15)

(16)

Valstis, kas iziet no vismazak attistito valstu kategorijas, kuru noteikusi ANO, bitu
jastimul@ turpinat virzibu uz ilgtsp&jigu attistibu. Talab, lai atvieglotu piekluvi lielakam
skaitam valstu, kas iziet no vismazak attistito valstu kategorijas, salidzinajuma ar Regula
(ES) Nr. 978/2012 noteikto biitu jaatvieglina ekonomiskas neaizsargatibas kritériji, kuri

lauj kvalificéties VPS+.

Tarifa preferences biitu jaizstrada nolika veicinat turpmaku ilgtsp&jigu sanémeéjvalsts
ekonomikas izaugsmi un tadgjadi pozitivi ietekmét vajadzibu péc ilgtsp&jigas attistibas.
Tade] atbilstigi VPS+ biitu jaaptur ad valorem tarifi attiecigajam sanémgéjvalstim. Biitu

jaaptur arT 1pasie nodokli, ja vien tie nav kombinéti ar ad valorem nodokli.

Valstim, kuras atbilst VPS+ atbilstibas kriterijiem, butu jasp&j izmantot papildu tarifa
preferences, ja pec attiecigo valstu pieprasijuma Komisija nosaka, ka ir ieveroti attiecigie

nosactjumi.
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(17) Valstim, kas 2026. gada 31. decembr ir VPS+ sanémgjvalstis saskana ar Regulu (ES)
Nr. 978/2012, ka izklastits minétas regulas III pielikuma, un kuras vélas turpinat izmantot
VPS+, [idz 2028. gada 31. decembrim biitu jaiesniedz jauns pieprasijums saskana ar $aja
regula izklastitajiem atbilstibas krite€rijiem. Tomer, lai tirgus dalibniekiem nodrosinatu
nepartrauktibu un juridisko noteiktibu, tarifa preferences, ko pieskir saskana ar Regula
(ES) Nr. 978/2012 paredz&to VPS+, mingtajam valstim biitu jasaglaba laikposma, kura
iZverte to pieprasijumu piemérosanu. Sada parejas laika mérkis ir dot mingtajam VPS+
sanémgéjvalstim pietickami daudz laika sagatavot pieprasijumus, lai izpilditu nosacijumu
sistémas prasibas, kuras parskatitas saskana ar So regulu, un vienlaikus saglabatu Regula
(ES) Nr. 978/2012 paredz&to VPS+ preferencialo piekluvi. Pieprasijumu iesniedzgju valstu
pieprasijumus péc tehniskas un finansialas palidzibas saistiba ar attiecigo konvenciju

ratifikaciju un IstenoSanu var izskatit labveligi.
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(18)

(19)

Komisijai un attieciga gadijuma EADD biitu jauzrauga attiecigo konvenciju ratifikacijas
statuss un to efektiva TstenoSana, izskatot attiecigo informaciju, jo 1pasi saskana ar

attiecigajam konvencijam izveidoto attiecigo parraudzibas struktiiru secinajumus un

plana un regularo misiju uz vietas stenoSanu, ka ar1 ieguldijums, ko sanémeéjvalstis
devusas attiecigas ieinteresetas personas, tostarp pilsoniskas sabiedribas organizacijas un
cilveéktiesibu aizstavji. Reizi trijos gados Komisijai biitu jaiesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojums par attiecigo konvenciju ratifikacijas statusu, to, ka sanémeéjvalstis
ievérojusas zinosanas pienakumus, kas izriet no attiecigajam konvencijam, un to praktiskas
Istenosanas statusu. Minétaja zinojuma butu jaieklauj ieteikumi un prioritates, ja rodas

Ipasas bazas par attiecigo konvenciju efektivu istenoSanu.

Visa parraudzibas cikla attieciga gadijuma butu jaapspriezas ar pilsonisko sabiedribu un
citam attiecigajam ieinteres€tajam personam, un to sniegta informacija biitu pienacigi

janem vera.
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(20)

1)

Komisija 2020. gada jiilija iec€la galveno tirdzniecibas noligumu izpildes uzraugu, kura
uzdevums ir panakt tirdzniecibas noteikumu izpildi ES un ar tas tirdzniecibas partneriem.
Saistiba ar minéto iecelSanu Komisija, aktivak censSoties stiprinat tirdzniecibas saistibu
1stenoSanu un izpildi, 2020. gada novembrT iedarbinaja jaunu stidzibu izskatiSanas
mehanismu — vienoto kontaktpunktu (VKP). Ar VKP starpniecibu Komisija sanem
stidzibas par dazadiem jautajumiem, kas saistiti ar tirdzniecibas politiku, tostarp par VPS
saistibu parkapumiem. VKP sniedz atbilstoSus noradijumus par stidzibu iesniegSanu un
nodrogina siidzibu konfidencialitati. Sada jauna siidzibu izskati$anas sistéma bitu jaieklauj

Saja regula.

Attiecigo parraudzibas struktiiru zinojumi ir butiski preferencu istenosanas parraudzibai un
attieciga gadijuma atcelSanai. Tomér vajadzetu bt iesp€jai Sadus zinojumus papildinat ar
citu Komisijai pieejamu informaciju, tostarp informaciju, kas iegiita divpus€ju vai
daudzpusgju tehniskas palidzibas programmu ietvaros un no citiem informacijas avotiem,
ja vien tie ir precizi un uzticami. Ta varétu bt arT informacija no Eiropas iestadém,
struktiram, birojiem vai agentiiram, valdibam, starptautiskam organizacijam, pilsoniskas
sabiedribas, socialajiem partneriem vai stidzibam, kas sanemtas ar VKP starpniecibu, ja
vien tas atbilst attiecigajam prasibam. Lai nakotné mérktiecigak planotu attistibas

palidzibu, Komisija informacijai var izmantot parraudzibas procesa konstatetos trikumus.
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(22) Nemot veéra pilsoniskas sabiedribas ieguldijuma nozimi, Komisijai biitu jaliidz pilsoniskas
sabiedribas viedoklis, jo Tpasi tad, kad ta izskata VPS+ pieprasijumu, kad ta parrauga un
noverte, ka VPS+ sanémgéjvalstis Tsteno saistoSo apnemsanos, tostarp attieciba uz
parraudzibas misijam, pastiprinatas iesaistes laika un laika, kad tiek gatavots zinojums par

§1s regulas Tstenosanu.

(23) Ar EBA biitu jaturpina pieskirt beznodoklu piekluvi Savienibas tirgum produktiem, kuru
izcelsme ir vismazak attistitajas valstis, ka tas noteikusi ANO, iznemot ierocu tirdzniecibu.
Attieciba uz valsti, ko ANO noteikusi, ka ta vairs nepieder pie vismazak attistitajam
valstim, biitu janosaka parejas laiks, lai mazinatu negativo ietekmi, kada rodas, atcelot
saskana ar EBA pieskirtas tarifa preferences. Tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar
EBA, biitu jaturpina pieSkirt tam vismazak attistitajam valstim, kuram ar Savienibu ir cits

preferencialas tirgus piekluves rezims.

(24) Attieciba uz standarta VPS tarifa preferences biitu jaturpina diferencét, noskirot zema riska
produktus un paaugstinata riska produktus, lai nemtu véra situaciju, kada Savieniba ir tajas

nozarées, kuras razo tadus pasus produktus.

(25) Biitu jauztur speka Kopgja muitas tarifa nodoklu apturéSana zema riska produktiem,
savukart nodokliem, ko pieméro paaugstinata riska produktiem, biitu japiemero tarifa
samazinasana, lai nodro$inatu apmierinoSu izmantojuma ltmeni, vienlaikus nemot véra

situaciju attiecigajas Savienibas nozare€s.
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(26)

27)

(28)

Sadam tarifa samazinajumam vajadzétu bat pietiekami pievilcigam, lai rosinatu uznéméjus
izmantot VPS piedavatas iespgjas. Tapec ad valorem nodokli biitu jasamazina par vienotu
3,5 procentpunktu likmi no “vislielakas labvélibas rezima” nodok]a likmes, bet
tekstilizstradajumiem un tekstilprecém $is nodoklis buitu jasamazina par 20 %. IpaSie
nodokli biitu jasamazina par 30 %. Ja noradita minimala nodokla likme, min&ta minimala

nodokla likme nebutu japiemero.

Nodokli butu pilniba jaaptur, ja preferencu reZzims atseviskai importa deklaracijai rada
ad valorem nodokli, kas neparsniedz 1 % vai 1pasie nodokli neparsniedz 2 EUR, jo $adu

nodoklu iekasgSanas izmaksas var&tu buit augstakas neka giitie ienemumi.

Produktu izieSanas pamata vajadzetu but krit€rijiem, kas saistiti ar kop&ja muitas tarifa
sadalam un nodalam. Lai mazinatu tadu gadijumu skaitu, kad izieSana attiecas uz
neviendabigiem produktiem, produktu izieSana biitu japieméro attieciba uz sadalam un
apakssadalam. Lai izieSana buitu prognozg€jamaka un taisnigaka, jo ir noversta lielu un
arkartas svarstibu ietekme importa statistika, sadalas vai apakssadalas, kas sastav no
nodalam, izieSana attieciba uz sanémgjvalsti biitu japiemero tad, ja tris gadus pec kartas
sadala atbilst izieSanas krit€rijiem. Produktu izieSana nebiitu japiemeéro VPS+
sanémeéjvalstim un £BA sanémeéjvalstim, jo tam ir loti [idzigs ekonomikas profils, kas tas

padara neaizsargatas zemas, nediversificétas eksporta bazes del.
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(29)

Saja regula paredzétas tarifa preferences bitu japieméro produktiem, kuru izcelsme ir
sanémgéjvalstts, saskana ar izcelsmes noteikumiem, kas paredzgeti Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 952/20133 un tiesibu aktos, kuri pienemti saskana ar pilnvaram,
kas pieskirtas ar minéto regulu, jo Tpasi Komisijas Delegéetaja regula (ES) 2015/2446% un
Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2015/24477. Kumulacija starp dazadu regionalo grupu
valstim un paplasinata kumulacija saskana ar Delegéto regulu (ES) 2015/2446 butu
japieskir ar noteikumu, ka pieprasijuma iesniedz€ja sanémejvalsts sniedz pietickamus
pieradijumus par kumulacijas atbilstibu tas attistibas, finans€juma un tirdzniecibas
vajadzibam un tadgjadi cita starpa veicina ekonomikas izaugsmi, nabadzibas izskausanu,
eksporta diversifikaciju un industrializaciju, un ar noteikumu, ka $ada kumulacija negativi
neietekmé situaciju citas valstis, jo pasi £BA sanémgjvalstis. Vertjot, vai kumulacijas
pieskirSana atbilst pieprasijuma iesniedz€jas valsts attistibas, finans€juma un tirdzniecibas
vajadzibam, Komisijai biitu janem vera sanémgjvalsts atkariba no piegadatajvalsts un

nakotnes perspektivas attieciba uz konkrétajiem produktiem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013 (2013. gada 9. oktobris), ar ko
izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L 269, 10.10.2013., 1. Ipp., ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2013/952/0j).

Komisijas Deleggta regula (ES) 2015/2446 (2015. gada 28. julijs), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem
noteikumiem, kuri attiecas uz daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343,
29.12.2015., 1. Ipp., ELIL: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2015/2446/0j).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (2015. gada 24. novembris), ar ko paredz siki
izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu (OV L
343,29.12.2015., 558. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2447/0j).
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(30) Ja attiecigajas konvencijas noteiktie principi, tostarp dazi starptautisko humanitaro tiesibu
principi, netiek pilniba istenoti, lai veicinatu §adu attiecigo konvenciju mérku sasniegSanu,
un ja tas biitu lietderigi, Komisijai biitu jasak pastiprinata iesaiste ar saneéméjvalsti, lai
situaciju risinatu. Ja nopietni un sistematiski ir parkapti attiecigajas konvencijas noteiktie
principi un ja dialogs ar sanémgjvalsti attieciga gadijuma situaciju neuzlabo, Komisija biitu
japilnvaro atcelt tarifa preferences sanémejvalstij. Tarifa preferences, kas pieskirtas
saskana ar VPS+, butu uz laiku jaatcel, ja saneéméjvalsts neievero saistoSo pienakumu
saglabat attiecigo konvenciju ratifikaciju un efektivu istenosanu vai neievéro ar
attiecigajam konvencijam noteiktas zinoSanas prasibas vai ja sanéméjvalsts nesadarbojas
Saja regula noteikto Savienibas parraudzibas procediru ietvaros. Pagaidu atcelSana biitu
jaturpina, Iidz vairs nav iemeslu, kas to pamato. Arkartigi smagu parkapumu situacijas
Komisija biitu japilnvaro atri reaget, pienemot pasakumus isaka termina. Ievérojot
Savienibas nulles tolerances pieeju attieciba uz b&rnu darbu, pagaidu atcelSanas iemesliem
butu jaietver tadu precu eksports, kuras izgatavotas, izmantojot bérnu darbu, kas ir
starptautiski aizliegts, ka arT piespiedu darbu, tostarp verdzibu un cietumu darbu, ka $ads
darbs ir noteikts attiecigajas konvencijas. Tomer bérnu darba izskauSana ir ilgstoss process,
jo Tpasi valstis, kuras nav pieejami pienacigi darba apstakli, bezmaksas izglitiba vai
socialas drosibas tikls. Saja sakara biitu janodrosina Komisijai iesp&ja nemt véra to, vai
sanémeéjvalsts ir pien€musi politiku, kuras merkis ir samazinat bérnu darbu, un vai
Komisijas parraudziba liecina par konkrétu progresu un darbibam virziba uz pilnigu
atbilstibu attiecigajam konvencijam. Saja regula paredz&ta preferendu rezima pagaidu

atcelSana biitu jauzskata par galgjo lidzekli.
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(1)

(32)

Saskana ar ANO Programmas 2030. gadam 10. ilgtsp&jigas attistibas mérka

7. mérkraditaju ir javeicina sakartota, drosa un atbildiga migracija un cilvéku mobilitate,
cita starpa 1stenojot planotu un labi parvalditu migracijas politiku. Miné&ta politika var
labveligi veicinat ieklaujosu izaugsmi un ilgtsp&jigu attistibu. Saja sakara gan izcelsmes
valstim, gan galamérka valstim ir svarigi risinat kopigas problémas, piem&ram, pastiprinat
sadarbibu saistiba ar savu valstspiederigo atpakaluznemsanu un vinu ilgtsp€jigu

reintegraciju izcelsmes valsti, pilniba ieverojot starptautiskos cilvéktiesibu standartus.

Savienibas atgrieSanas un atpakaluznemsanas politika pilniba ievéro neizraidiSanas
principu un tiek Tstenota saskana ar starptautiskajiem cilvektiesibu pamatprincipiem.
Brivpratiga atgrieSanas joprojam ir biitisks elements kop&ja Savienibas atgrieSanas sist€éma,
kas piedava neatbilstigo migrantu humanu, efektivu un ilgtsp&jigu atgrieSanu. Savienibas
migracijas politika arT palidz uzlabot ilgtsp€jigu reintegraciju un sp&ju veidosanu

partnervalstts, kas savukart var iev@rojami stiprinat vietgjo attistibu Sajas valstis.
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(33) AtgrieSana, atpakaluznemsSana un reintegracija ir Savienibai un tas partneriem kopigi
izaicinajumi. Proti, katrai valstij saskana ar starptautiskajam parazu tiesibam ir pienakums
uznemt atpakal savus valstspiederigos, kuri nelikumigi uzturas citas valsts teritorija.
Daudzpusgjas starptautiskas konvencijas, pieméram, 1944. gada 7. decembri Cikaga
parakstitaja Konvencija par starptautisko civilo aviaciju, ir minéts ar1 valstu pienakums
uznemt sava teritorija savus valstspiederigos, kuri ir deportéti no citas valsts teritorijas.
Mingéta pieeja un attiecigas darbibas butu jaisteno saskana ar starptautiskajiem cilvektiesibu

pamatprincipiem.

(34) Preferencu rezima pagaidu atcelSana, ja sanémgjvalsti ir nopietni un sistematiski trakumi
saistiba ar pienakumu uznemt atpakal savus valstspiederigos, biitu jaapsver tikai attieciba
uz sanémgéjvalstim, kuru gadijuma: Komisija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 810/20098 (“Vizu kodekss™) 25.a pantu uzskata, ka nav pietickamas
sadarbibas atpakaluznemsanas joma; ir ierosinati pasakumi vizu politikas joma saskana ar
Vizu kodeksa 25.a panta 5. punkta a) apakSpunktu; pec Tpasas pastiprinatas iesaistes
laikposma Komisija uzskata, ka sadarbiba atpakaluznemsSanas joma joprojam nav

pietickama.

8 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009. gada 13. julijs), ar ko
izveido Kopienas Vizu kodeksu (Vizu kodekss) (OV L 243, 15.9.2009., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/810/0j).
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(35) EBA sanémgéjvalstim, nemot vera to paso situaciju, socialekonomisko situaciju, attistibas
Itmeni un sp&ju ierobezojumus, biitu japieskir papildu 24 meénesu parejas laiks, pirms §Tm
valstim tiek piemérota iesp€ja uz laiku atcelt preferencu rezimu nopietnu un sistematisku
trikumu dg] saistiba ar pienakumu uznemt atpakal savus valstspiederigos. Turklat
preferencu rezima atcelSanai saskana ar EBA vajadzetu but iesp&jamai tikai tad, ja péc
pasakumu pienemsanas saskana ar Vizu kodeksa 25.a panta 5. punkta a) apakSpunktu

sadarbiba atpakaluznemsSanas joma joprojam nav pietickama.

(36) Lai novertetu, vai pastav nopietni un sistematiski trikumi saistiba ar pienakumu uznemt
atpakal sanémgéjvalsts valstspiederigos, Komisijai biitu jabalstas uz attiecigiem un
objektiviem elementiem, ka noteikts Vizu kodeksa 25.a panta 2. punkta, tostarp ticamiem
datiem, ko sniegusas dalibvalstis, ka arT Savienibas iestades, struktiiras, biroji un agentiras.
Apsverot preferencu reZima pagaidu atcelSanu, kas saistita ar nopietniem un
sistematiskiem trukumiem attieciba uz pienakumu uznemt atpakal sanémgjvalsts
valstspiederigos, Komisijai blitu janem véra visi pasakumi, kas veikti, lai uzlabotu minétas

sanémgéjvalsts sadarbibu atpakaluznemsSanas joma.

PE-CONS 3/26 20
COMPET.3 LV



(37) Saskana ar Regulu (ES) Nr. 978/2012 un tas priekstecém konkrétu attiecigo konvenciju
principu nopietnu un sistematisku parkapumu dél ir atcelts preferencu rezims attieciba uz
Baltkrievijas (pilniga atcelSana) un Kambodzas (dalg€ja atcel$ana) izcelsmes produktu
importu. Nemot véra to, ka iemesli, kas pamato preferencu reZima atcelSanu, joprojam ir
speka, preferencu rezima pagaidu atcelSana attieciba uz Baltkrieviju un Kambodzu $aja

regula butu jasaglaba.
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(38) Ja konkr&ta produkta imports saskana ar kadu no preferencu reZimiem, uz ko attiecas §1
regula, attiecigajiem Savienibas razotajiem rada vai draud radit nopietnas griitibas, butu
vajadziga iesp€ja minétajam produktam pilniba vai dalgji atjaunot parastos kop&ja muitas
tarifa nodoklus. Novertgjot, vai attiecigajiem Savienibas razotajiem ir nopietnas griitibas,
bitiska var biit arT minéta importa ietekme uz nozari kopuma, tostarp augsup€jo vai
lejup@jo produktu razosanu. Tas var biit 1pasi svarigi lauksaimniecibas nozar€ vai
gadijumos, kad ir iesaistits liels skaits mazo un vidgjo uznémumu. Saja regula paredzatie
aizsardzibas pasakumi neatSkiras no parastajiem kop&ja muitas tarifa nodokliem. Gluzi
pretgji, ar So regulu uz laiku atjauno kop€jo muitas tarifu piemérosanu tirdzniecibas
attiecibas ar konkretu valsti, atcelot Savienibas vienpusgji pieskirtas Ipasas prieksrocibas.
Saja regula paredzétie aizsardzibas pasakumi nav ne tirdzniecibas aizsardzibas instruments
vai aizsardzibas pasakums Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/478° un
(ES) 2015/755% nozimé, ne aizsardzibas pasakums PTO Noliguma par aizsardzibas
pasakumiem nozimé, kura izklastiti noteikumi par aizsardzibas pasakumu pieméroSanu
saskana ar GATT 1994 XIX pantu. Ir lietderigi, lai aizsardzibas izmekl&Sanu varetu sakt,
pamatojoties uz pieprasijumu, ko iesniegusi dalibvalsts, jebkura juridiska persona vai
apvieniba, kura nav juridiska persona un kura rikojas Savienibas razotaju varda, vai péc

Komisijas iniciativas.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/478 (2015. gada 11. marts) par kopigiem
importa noteikumiem (OV L 83, 27.3.2015., 16. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/478/0j).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/755 (2015. gada 29. aprilis) par kop&jiem
noteikumiem importam no dazam treSam valstim (OV L 123, 19.5.2015., 33. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2015/755/0j).

10
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(39)

Nemot véra 1pasas problémas, ar kuram saskaras Savienibas risu razotaji, ir lietderigi
ieviest paredzamu mehanismu, kas raditu tarifa kvotas mehanisma automatisku
piemérosanu. Automatiskajam mehanismam biitu jaaizsarga Savienibas risu nozares
dzivotsp€ja, vienlaikus saskana ar So regulu garantgjot ievérojamus ieguvumus vismazak
attistitajam valstim. Sis mérktiecigais mehanisms attieciba uz risiem papildina citus $aja
regula paredz&tos aizsardzibas instrumentus, kas minétajai nozarei joprojam ir vienlidz
pieejami. Mehanismam biitu jarisina arkartgja spiediena situacijas tirgli, nekavejoties
atjaunojot vislielakas labvélibas tarifus un nakamaja gada ar tarifa kvotas palidzibu
ierobezojot preferencialo importu, tiklidz konkrétu risu produktu importa apjomi parsniedz
noteiktas robezvertibas par vairak neka 45 %. Robezvertibas nosaka katrai valstij atseviski
ka sanémeéjvalsts izcelsmes ikgad€ja Savienibas importa apjoma vid€jo aritmétisko vértibu
10 kalendaro gadu laika pirms aprékinasanas gada. Juridiskas noteiktibas un paredzamibas
labad apjomi, kas piem&rojami §1s regulas piem&roSanas pirmaja gada, butu jaaprékina,
nemot vera atsauces periodu no 2015. gada 1. janvara lidz 2024. gada 31. decembrim.
2027. gadam iegiitas robezvertibas ir 216 047 tonnas Kambodzai un 171 862 tonnas
Mjanmai. Attiecigo risu produktu imports no citam sanémeéjvalstim minétaja atsauces
perioda neparsniedza $aja regula noteikto 6 % robezvertibu no kopg&ja importa Savieniba.
P&c §1s regulas speka staSanas dienas robezvertibas nakamajam gadam biitu japarskata

katru gadu.
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(40)

(41)

Lai panaktu Iidzsvaru starp precizaku mérku izraudzisanos, lielaku saskanotibu un
parredzamibu no vienas puses un lielaku atbalstu ilgtsp&jigai attistibai un labai parvaldibai
ar vienpusgjas tirdzniecibas preferenc¢u shémas palidzibu no otras puses, butu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz §is regulas
pielikumu groziSanu, lémumu pienemsanu par tarifa preferencu pagaidu atcelSanu, pagaidu
atcelSanas atsaukSanu, pagaidu atcelSanas piemé&rosanas datuma atlikSanu vai tas
piemérosanas jomas grozisanu. Ir 1pasi biitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus,
rikotu atbilstigas apspriesanas, tostarp ekspertu [iment, un lai minétas apspriesanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par
labaku likumdo$anas procesu!l. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavo$ana nodroSinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaikus ar
dalibvalstu ekspertiem, un miné&to iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve Komisijas

ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Lai nodroSinatu vienotus nosacijumus §1s regulas 1stenoSanai, buitu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) Nr. 182/201112,

11
12

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.eu/eli/agree interinstit/2016/512/0j.
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas istenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(42)

(43)

(44)

(45)

Lai pienemtu stenoSanas aktus par konkrétu VPS sadalu tarifa preferencu atnemsanu vai
apturéSanu attieciba uz sanéméjvalstim un par pagaidu atcelSanas procediras saksanu,
nemot véra minéto aktu veidu un ietekmi, biitu jaizmanto konsultéSanas procediira. Nemot
vera EBA sanémgjvalstu attistibas [imeni, biitu jaizmanto parbaudes procediira, lai
pienemtu TstenoSanas aktus par pagaidu atcelSanas procediiras saksanu attieciba uz
mingtajam valstim nopietnu un sistematisku trilkumu dgl saistiba ar to pienakumu uznemt

atpakal savus valstspiederigos.

Lai pienemtu istenoSanas aktus par aizsardzibas izmekléSanu un par tarifa preferencu
apturésanu, ja imports varétu radit trauc€jumus Savienibas tirgos vai nopietnus

traucgjumus Savienibas tirgos, biitu jaizmanto parbaudes procedira.

Lai nodroSinatu VPS integritati un pareizu darbibu, Komisijai biitu japienem taliteji
piemérojami istenoSanas akti, ja pienacigi pamatotos gadijumos, kas saistiti ar pagaidu
atcelSanu ar muitu saistitu procediiru un pienakumu neizpildes dél, tas vajadzigs

nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dgl.

Lai ekonomikas dalibniekiem nodroSinatu stabilu reguléjumu, Komisijai pirms maksimala
seSu ménesu laikposma beigam bitu japienem tiilit€ji piemerojami IstenoSanas akti, ja
pienacigi pamatotos gadijumos, kas saistiti ar to, ka tiek izbeigta vai pagarinata pagaidu
atcelSana ar muitu saistitu procediiru un pienakumu neizpildes dél, tas vajadzigs

nenoveérSamu un steidzamu iemeslu del.
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(46) Komisijai biitu japienem tilitgji piemerojami istenoSanas akti ar1 tad, ja pienacigi

pamatotos gadijumos, kas saistiti ar aizsardzibas izmekl&Sanu, tas vajadzigs nenovérSamu

un steidzamu iemeslu dé] saistiba ar Savienibas razotaju ekonomiska vai finansiala

stavokla pasliktinasanos, ko biitu sarezgiti uzlabot.

(47) Komisijai ar attiecigo iestazu komiteju starpniecibu biitu regulari jazino Eiropas

Parlamentam un Padomei par VPS ietekmi.
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(48)

Istenojot S0 regulu, Komisijai biitu savlaicigi jasniedz Eiropas Parlamentam un Padomei
informacija par svarigiem procediiras posmiem, pieméram, pievienosanos VPS+, ietekmi
uz vismazak attistitajam valstim, kuram EBA vairs nepieméros, pagaidu atcelSanas
procediiras sakSanu, aizsardzibas pasakumu izmekl&Sanu vai izmainam $aja regula
noteiktajos kombin&tas nomenklatiiras kodos, nosakot, kuriem produktiem varétu piemé&rot
pasu aizsardzibas pasakumu. Komisijai butu arT jainformé Eiropas Parlaments un Padome
par pastiprinatas iesaistes pasakumiem, tostarp VPS+ sanémgjvalstis veikto parraudzibas
misiju rezultatiem, un par Ipasas pastiprinatas iesaistes sakSanu ar attiecigo sanémejvalsti
un $adas iesaistes rezultatiem, kas veikta, lai uzlabotu min&tas sanémgjvalsts sadarbibas
Itmeni saistiba ar starptautisko pienakumu uznemt atpakal minétas sanéméjvalsts
valstspiederigos. Lai nodroSinatu konsekvenci starp iesaistitajiem politikas mérkiem,
Komisijai biitu jainformé Eiropas Parlaments un Padome, ja ta nolemj uz laiku atcelt
preferencu rezimu san@meéjvalstij gadijuma, kad pastav nopietni un sistematiski trakumi
saistiba ar starptautisko pienakumu uznemt atpakal sanémeéjvalsts valstspiederigos.
Komisijai jo 1pasi biitu jasniedz attieciga informacija, kas ieklauta zinojumos un
novertejumos, kuri veikti saistiba ar Vizu kodeksa 25.a panta piemeroSanu attiecigajai
san@mgjvalstij. Lai pamatotu atpakaluznemsanas nosacijumu izmantosanu, Komisijai butu
jasniedz atbilstigi dati par atpakaluznemsSanas tendencém attieciba uz konkréto
sanéméjvalsti. Vajadzibas gadijuma biitu japiemeéro konfidencialas informacijas

nositiSanas procediiras.
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(49) Lidz 2033. gada 1. janvarim Komisijai buitu jazino Eiropas Parlamentam un Padomei par
situaciju ar §1s regulas piem&rosanu termina vidusposma un janoverte nepiecieSamiba VPS
parskatit. Minétais zinojums ir vajadzigs, lai analizetu VPS ietekmi uz sanémeéjvalstu
attistibas, tirdzniecibas un finansialajam vajadzibam, ka ar1 uz divpusg€jo tirdzniecibu un uz
Savienibas tarifu ienémumiem, 1pasi pievérSoties ANO Programmai 2030. gadam. Ipasa
uzmaniba biitu japievers vismazak attistitajam valstim, kuras iziet no EBA, un visam
attiecigajam norisém saistiba ar nosacijumiem, jo Ipasi attieciba uz pamattiesibam darba un
attiecigo konvenciju sarakstu. Varétu nemt vera ari attiecigas norises, jo 1pasi PTO, saistiba
ar tadu precu un pakalpojumu tirdzniecibas atviegloSanu un veicinasanu, kas palidz

sasniegt vides un klimata mérkus.
(50) Tapec Regula (ES) Nr. 978/2012 biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

1. Vispargjo tarifa preferencu shemu (VPS), ar kuru Savieniba nodrosina preferencialu

piekluvi savam tirgum, piemé&ro saskana ar So regulu.
2. Saja regula paredz $adus preferen¢u rezimus saskana ar VPS:
a)  standarta reZimu (“standarta VPS”);
b)  Ipasu veicinaSanas rezimu ilgtsp&jigai attistibai un labai parvaldibai (VPS+);

c)  T1paSureZimu vismazak attistitajam valstim (“Viss, iznemot ierocus” (EBA)).

2. pants
Saja regula pieméro $adas definicijas:
1) “valstis” ir tadas valstis un teritorijas, kuras ir muitas parvalde;
2) “vismazak attistitas valstis” ir vismazak attistitas valstis, ko par tadam noteikusi ANO;
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3) “san@mejvalstis” ir valstis, kas giist labumu no kada no preferencu reZimiem saskana ar

VPS;

4) “standarta VPS sanémgjvalstis” ir valstis, kas glist labumu no standarta VPS, ka tas

uzskaititas I pielikuma un noraditas par tadam ta C sleja;

5) “VPS+ sanemgjvalstis” ir valstis, kas giist labumu no standarta VPS, ka tas uzskaititas

I pielikuma un noraditas par tadam ta C sleja;

6) “EBA sanémgjvalstis” ir valstis, kas gust labumu no standarta VPS, ka uzskaitits

I pielikuma un attiecigi noradits ta C sleja;

7) “kopéja muitas tarifa nodokli” ir muitas nodokli, kuri noraditi Padomes Regulas (EEK)
Nr. 2658/8713 I pielikuma otraja dala, iznemot tos nodoklus, kas noteikti ka tarifa kvotas

dala;

8) “VPS sadala” ir sadala, kas uzskaitita III un VII pielikuma un izveidota, pamatojoties uz

kop€ja muitas tarifa sadalam un nodalam;

9) “preferencialas tirgus piekluves rezims” ir preferenciala piekluve Savienibas tirgum ar
tirdzniecibas noligumu, ko pieme&ro provizoriski vai kas ir speka, vai ar autonomam

preferencém, kuras pieskir Savieniba;

13 Padomes Regula (EEK) Nr. 2658/87 (1987. gada 23. jiilijs) par tarifu un statistikas
nomenklattiru un kop&jo muitas tarifu (OV L 256, 7.9.1987., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/1987/2658/07).
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10)

11)

12)

13)

“ricibas plans” ir tadu pasakumu saraksts, kurus VPS+ pieprasijuma iesniedzgja valsts

nodrosina attiecigo konvenciju efektivai istenosanai;

“pastiprinata iesaiste” ir nepartraukts process, kura mérkis ir atvieglot iesp€jas un stimulét
sanémgéjvalstis panakt progresu $aja regula izklastito nosacijumu steno$ana vai noverst

trikumus saistiba ar attiecigo konvenciju principu ieveérosanu;

“efektiva TstenoSana” ir attiecigo konvenciju ietvaros uznemto saistibu un pienakumu
pilniga 1stenoSana, kas tadéjadi nodroSina visu attiecigajas konvencijas garantéto principu,
meérku un tiesibu izpildi visa sanéméjvalsts teritorija, tostarp visos teritorijas apgabalos,
kurus sanéméjvalsts ir noteikusi ka specialas ekonomiskas zonas vai eksporta parstrades

zonas;

“sudziba” ir stidziba, kas iesniegta Komisijai, izmantojot vienoto kontaktpunktu (VKP).

3. pants

To valstu saraksts, kuras ir tiesigas izmantot jebkuru no 1. panta 2. punkta miné&tajiem

preferencu rezimiem (“krit€rijiem atbilstosas valstis”), ir noteikts I pielikuma A un B sleja.
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Komisija ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko groza
I pielikuma sniegto sarakstu, lai nemtu véra izmainas valstu starptautiskaja statusa vai
klasifikacija, to ekonomiskaja attistiba vai to tirdzniecibas, finans€juma un attistibas

vajadzibas.

Komisija informe attiecigo krit€rijiem atbilstoso valsti par visam attiecigajam valsts statusa

izmainam VPS ietvaros.

II nodala
Standarta VPS

4. pants

Kriteérijiem atbilstoSa valsts sanem tarifa preferences, kuras paredzetas saskana ar standarta

VPS, ja vien:

a)  Pasaules Banka tris gadus péc kartas tieSi pirms sanémgjvalstu saraksta
atjauninaSanas to nav klasificgjusi ka valsti ar augstiem ienakumiem vai ar vid&ji

augstiem ienakumiem; vai

b)  attiecigajai valstij ar Savienibu ir tads preferencialas tirgus piekluves reZims, kas
biitiba visai tirdzniecibai nodroSina vismaz tadas paSas vai pat labakas tarifa

preferences ka VPS.

Sa panta 1. punkta a) un b) apakspunktu nepieméro vismazak attistitajam valstim.
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5. pants

1. Standarta VPS sanémgéjvalstis, kas atbilst 4. panta noteiktajiem kriterijiem, ir uzskaititas

I pielikuma un noteiktas par tadam ta C sleja.

2. P&c ... [S1s regulas spéka stasanas datums] Komisija katru gadu Iidz 1. janvarim I pielikumu
parskata. Lai standarta VPS sanéméjvalstis un ekonomikas dalibnieki var&tu laikus

pienacigi pielagoties valsts statusa mainai VPS ietvaros:

a)  lémumu valsti vairs nenoteikt par standarta VPS sanémgéjvalsti saskana ar §a panta
3. punktu un pamatojoties uz 4. panta 1. punkta a) apakSpunktu, sak piemerot no
1. janvara otraja kalendaraja gada p&c ta kalendara gada dienas, kad attiecigie

kriteriji vairs netiek izpilditi;

b)  l@émumu valsti vairs nenoteikt par standarta VPS sanémgjvalsti saskana ar §a panta
3. punktu un pamatojoties uz 4. panta 1. punkta b) apakSpunktu, sak piemérot no
1. janvara tre$aja kalendaraja gada péc ta kalendara gada dienas, kad sakts piemérot

preferencialas tirgus piekluves rezims.

3. Sa panta 1. un 2. punkta vajadzibam Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus
saskana ar 45. pantu, lai grozitu I pielikuma C sleju, pamatojoties uz 4. panta noteiktajiem

krit€rijiem.
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Komisija informg attiecigo standarta VPS sanémgéjvalsti par visam valsts statusa izmainam
VPS ietvaros.

6. pants
Produkti, uz kuriem attiecas standarta VPS, ir uzskaititi III pielikuma.

Komisija ir pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 45. pantu, lai grozitu
III pielikumu, ieklaujot izmainas, kas nepiecieSamas kombiné&tas nomenklatiiras grozijumu

del.

7. pants

Pilniba aptur kop&ja muitas tarifa nodoklus produktiem, kas III pielikuma uzskaititi ka

zema riska produkti, iznemot lauksaimniecibas komponentus.

Par 3,5 procentpunktiem samazina kop&ja muitas tarifa ad valorem nodoklus produktiem,
kas, budami paaugstinata riska produkti, uzskaititi III pielikuma. Attieciba uz III pielikuma

VPS S-11a un S-11b sadalas produktiem §is samazinajums ir 20 %.
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Ja preferencialas nodoklu likmes, ko saskana ar Regulas (ES) Nr. 978/2012 7. pantu
pieméroja kopé&ja muitas tarifa ad valorem nodokliem, kas ir piemérojami ... [$1s regulas
speka staSanas datums], §a panta 2. punkta minétajiem produktiem paredz tarifa
samazinajumu par vairak neka 3,5 procentpunktiem, turpina piemerot minétas

preferencialas nodoklu likmes.

Kopéja muitas tarifa ipasie nodokli, iznemot minimalos vai maksimalos nodoklus

produktiem, kas III pielikuma uzskaititi ka zema riska produkti, tiek samazinati par 30 %.

Ja kop€ja muitas tarifa nodokli produktiem, kas III pielikuma uzskaititi ka zema riska

produkti, ietver ad valorem un pasos nodoklus, tad IpaSie nodokli netiek samazinati.

Ja nodoklos, kas samazinati saskana ar 2. un 4. punktu, norada maksimalo nodokli, tad
maksimalais nodoklis netiek samazinats. Ja $ados nodoklos ir noteikts minimalais

nodoklis, tad to nepieméro.
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8. pants

Tarifa preferences, kas mingtas 7. panta, aptur attieciba uz tadiem VPS sadalas produktiem,
kuru izcelsme ir standarta VPS sanéméjvalsti, ja tris gadus péc kartas videja vertiba So
produktu importam Savieniba no attiecigas standarta VPS sanéméjvalsts parsniedz

IV pielikuma uzskaititas robezvertibas. Mingtas robezvertibas aprékina procentos no

kopgjas vertibas to paSu produktu importam no visam sanémeéjvalstim Savieniba.

Pirms VPS paredz€to tarifa preferencu pieméroSanas Komisija saskana ar konsultésanas
procediiru, kas minéta 48. panta 2. punkta, pienem istenoSanas aktu, ar ko izveido to VPS
sadalu sarakstu, kuram 7. panta min&tas tarifa preferences ir apturétas attieciba uz konkréto

standarta VPS sanémgjvalsti. Mingto IstenoSanas aktu piemero no 2027. gada 1. janvara.

Komisija reizi trijos gados parskata $a panta 2. punkta minéto sarakstu un saskana ar
konsultativo procediiru, kas minéta 48. panta 2. punkta, pienem istenoSanas aktus, lai
aptur€tu vai atjaunotu 7. panta mingtas tarifa preferences. Mingtos istenosanas aktus

pieméro no 1. janvara nakamaja gada p&c to staSanas speka.
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4. Sa panta 2. un 3. punkta minéto sarakstu izveido, pamatojoties uz datiem, kas pieejami
1. septembrT taja gada, kura veic parskatiSanu, un gada, kas ir divus gadus pirms
parskatiSanas gada. Saraksta nem veéra importu no VPS sanémgjvalstim, kads tas ir
attiecigaja laika. Tom@r nenem véra vertibu importam no VPS sanéméjvalstim, kuras
apturéSanas pieméroSanas sakuma diena vairs nesanem tarifa preferences saskana ar

4. panta 1. punkta b) apakSpunktu.

5. Komisija informé attiecigo valsti par TstenoSanas aktiem, kas pienemti saskana ar 2. un
3. punktu.
6. Ja I pielikuma izdara grozijumus saskana ar 4. panta noteiktajiem kriterijiem, tad Komisija

ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko groza IV pielikumu, lai

pielagotu minétaja pielikuma uzskaititos noteikumus un tad€jadi saglabatu proporcionali

tada paSa apmeéra VPS sadalas, kuram apturétas tarifa preferences, ka noteikts $a panta

1. punkta.
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III nodala
VPS+

9. pants

1. Saneéméjvalsts var giit labumu no tarifa preferencém, kas paredzetas saskana ar VPS+, ja ir

izpilditi $adi nosacijumi:

a) diversifikacijas trikuma d@] ta tiek uzskatita par neaizsargatu, ka definéts

V pielikuma;

b)  tair ratificgjusi visas attiecigas konvencijas un Komisija, pamatojoties uz pieejamo
informaciju, jo 1pasi jaunakajiem ar min€tajam attiecigajam konvencijam izveidoto
parraudzibas struktiru secinajumiem, kadi ir pieejami, nav konstatgjusi nopietnu

truikumus saistiba ar attiecigo konvenciju efektivu istenosanu;

c)  attieciba ne uz vienu no attiecigajam konvencijam ta nav izteikusi atrunu, ko min&ta
attieciga konvencija aizliedz vai kas $aja panta tiek uzskatita par nesaderigu ar

attiecigo konvenciju mérki un noluku;

d)  ta uznpemas saistoSu pienakumu saglabat attiecigo konvenciju ratifikaciju, ka ar1

censties panakt un nodros$inat to efektivu istenoSanu, balstoties uz ricibas planu;
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e) tabez atrunam uznemas zinosanas prasibas, ko nosaka katra attieciga konvencija, un
uznemas saistos$u pienakumu pienemt savu izpildes raditaju regularu parraudzisanu

un parskatiSanu saskana ar attiecigajam konvencijam;

f)  ta uznemas saistoSu pienakumu piedalities un sadarboties 13. panta paredzetas

Savienibas zinoSanas un parraudzibas procediras ietvaros.

2. Sa panta 1. punkta c) apak$punkta vajadzibam atrunas neuzskata par nesavienojamam ar

attiecigas konvencijas mérki un noltku, ja:

a) nesaderiba ir konstateta saskana ar procediiru, kas attiecigaja konvencija skaidri

izklastita $adam noltukam; vai

b)  jasada procedira nav paredzéta — Savieniba gadijumos, kad ta ir attiecigas
konvencijas puse, vai to dalibvalstu, kas ir attiecigas konvencijas puses, kvalificets
vairakums saskana ar savu Ligumos paredzeto kompetenci ir paudusas iebildumus
pret atrunu, tos pamatojot ar to, ka atruna nav saderiga ar attiecigas konvencijas
mérki un noluku, un saskana ar 1969. gada Vines konvenciju par starptautisko
ligumu tiesibam ir iebildusas pret to, ka attiecigas konvencija stajas speka starp

dalibvalstim un valsti, kas izteikusi atrunu.
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Sa panta 1. punkta d) apak$punkta minétais ricibas plans pamatojas uz pieejamo
informaciju, jo Tpasi attiecigo konvenciju parraudzibas struktiiru sniegtajiem jaunakajiem
secinagjumiem. Mingtaja ricibas plana ierosina ar1 piemé&rotus un indikativus terminus un
attieciga gadijuma norada sanémgéjvalsts atbildigas iestades. Ricibas plans ir versts uz

nakotni un prioritatém. Ricibas planu publicg, tiklidz valsts kliist par VPS+ sanémgjvalsti.
10. pants

VPS+ pieskir, ja ir izpilditi $adi nosactjumi:

a)  VPS sapemgjvalsts ir iesniegusi attiecigu pieprasijumu;

b)  pamatojoties uz pieprasijuma parbaudi, Komisija uzskata, ka pieprasijuma

iesniedzgja valsts ir izpildijusi 9. panta izklastitos nosactjumus.

Pieprasijuma iesniedzgja valsts iesniedz Komisijai pieprasijumu rakstiski. Pieprasijuma
sniedz visaptveroSu informaciju par attiecigo konvenciju ratifikaciju un ietver 9. panta

1. punkta d), e) un f) apakSpunkta min&tos saistosos pienakumus, tostarp ricibas planu.

P&c pieprasijuma sanemsanas Komisija par to informé Eiropas Parlamentu un Padomi.
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P&c pieprasijuma izskatiSanas Komisija ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt
deleggtos aktus, ar ko groza I pielikumu, lai pieprasijuma iesniedzgjai valstij pieskirtu

VPS+ sanéméjvalsts statusu, to noradot ka tadu I pielikuma C sleja.

Ja VPS+ saneémgéjvalsts vairs neatbilst 9. panta 1. punkta a) vai c¢) apakSpunkta minétajiem
nosacijumiem vai atsakas no jebkura no 9. panta 1. punkta d), e) un f) apakSpunkta
mingtajiem tai saistosajiem pienakumiem, Komisija ir pilnvarota saskana ar 45. pantu
pienemt delegétu aktu, ar ko groza I pielikumu, lai attiecigo valsti vairs nenoteiktu par

VPS+ saneéméjvalsti.

Komisija pazino pieprasijuma iesniedzgjai valstij par lemumu, kas pienemts saskana ar

4. un 5. punktu, p&c tam, kad minétajos punktos minétais deleggétais akts ir publicéts
Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi. Ja pieprasijuma iesniedzgjai valstij ir pieskirts
VPS+ sanémgjvalsts statuss, Komisija to informé par dienu, no kuras minéto delegéto aktu

saks piemérot.

Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 45. pantu, lai papildinatu So
regulu, izstradajot noteikumus par VPS+ sanémgjvalsts statusa pieSkirSanas procediru, jo

1pasi attieciba uz terminiem, pieprasijumu iesniegSanu un izskatiSanu.
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11. pants
1. VPS+ ieklautie produkti ir uzskaititi III un VII pielikuma.

2. Neskarot 6. panta 2. punktu, Komisija ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt delegétos
aktus, lai grozitu III un VII pielikumu, nemot véra kombiné&tas nomenklatiiras grozijumus,

kas skar min&tajos pielikumos uzskaititos produktus.

12. pants

1. Kopgja muitas tarifa ad valorem nodoklus, ko pieméro visiem tiem III un VII pielikuma

uzskaititajiem produktiem, kuru izcelsme ir VPS+ sanéméjvalsti, aptur.

2. Kopgja muitas tarifa ipasie nodokli, kurus pieméro 1. punkta min&tajiem produktiem, tiek
aptureti pilniba, iznemot produktus, kuriem kop€ja muitas tarifa nodokli ietver ad valorem
nodoklus. Produktiem ar kombinétas nomenklattiras kodu 1704 10 90 1paso nodokli

ierobezo lidz 16 % no muitas veértibas.
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13. pants

1. No dienas, kad pieskir tarifa preferences, ko paredz VPS+, Komisija regularos tris gadu
parraudzibas ciklos ar katru VPS+ sanéméjvalsti apspriez, pastavigi parbauda un parrauga
attiecigo konvenciju ratifikacijas statusu un efektivu istenosanu, ka ari VPS+ sanémgjvalsts
sadarbibu ar attiecigajam parraudzibas strukttiram un katras VPS+ sanémgéjvalsts sasniegto
progresu ricibas plana istenoSana. To darot, Komisija izskata visu attiecigo informaciju, jo

pasi attiecigo parraudzibas struktiiru secinajumus un ieteikumus.

2. VPS+ sanéméjvalsts sadarbojas ar Komisiju un sniedz visu informaciju, kas nepiecieSama,
lai novertetu, ka ta izpilda saistoSos pienakumus, kuri minéti 9. panta 1. punkta d), e) un

f) apakSpunkta, un tas situaciju attieciba uz 9. panta 1. punkta b) un ¢) apakSpunktu.

3. Komisija attieciga gadijuma kopa ar EADD katra VPS+ sanéméjvalsti katra parraudzibas
cikla veic vismaz vienu parraudzibas apmekl&jumu, lai novertétu katras VPS+
san@mejvalsts progresu attiecigo konvenciju efektiva istenosana, nemot veéra pasakumus,

kas veikti saskana ar attiecigo ricibas planu.
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14. pants

1. Lidz 2030. gada 1. janvarim un p&c tam reizi trijos gados Komisija iesniedz Eiropas
Parlamentam un Padomei zinojumu par attiecigo konvenciju ratifikacijas statusu, to, ka
VPS+ sanéméjvalstis ieverojusas zinoSanas pienakumus, kas izriet no $adam attiecigajam

konvencijam, un to efektivu TstenoSanu.
2. Sa panta 1. punkta minétaja zinojuma ir ietverti:

a)  attiecigo parraudzibas struktiru secinajumi un ieteikumi attieciba uz katru VPS+

sanémgéjvalsti;

b)  Komisijas un attieciga gadijuma EADD secindjumi par to, vai katra VPS+
san@mejvalsts ievero tai saistoSos pienakumus izpildit zinoSanas pienakumus,
sadarboties ar attiecigajam parraudzibas struktiiram saskana ar attiecigajam
konvencijam un nodrosinat to efektivu IstenoSanu, nemot véra tas ricibas plana

1stenoSanu.

Zinojuma var ieklaut jebkadu informaciju, ko Komisija uzskata par atbilstosu, no jebkada

avota.
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IpaSu bazu gadijuma zinojuma norada ieteikumus par jautajumiem un darbibam, kas
nakamaja parraudzibas cikla janosaka par prioritaram, lai uzlabotu attiecigo konvenciju

efektivu 1stenoSanu, ka minéts attiecigajos saistosajos pienakumos.

Izdarot secinajumus par attiecigo konvenciju efektivu istenoSanu, Komisija un attieciga
gadfjuma EADD noverte attiecigo parraudzibas struktiiru secinajumus un ieteikumus, ka
ar, neskarot citus avotus, visu to informaciju, ko sniedzis Eiropas Parlaments vai Padome,
ka arT tre$as personas, tostarp valdibas un starptautiskas organizacijas, pilsoniska

sabiedriba un socialie partneri.

15. pants

VPS+ uz laiku atce] attieciba uz visiem vai konkrétiem produktiem, kuru izcelsme ir VPS+
sanémejvalsti, ja minéta VPS+ sane@mgjvalsts nepilda saistoSos pienakumus, kas minéti

9. panta 1. punkta d), e) un f) apakSpunkta, vai ari VPS+ sanémgéjvalsts ir izteikusi atrunu,
ko aizliedz jebkura no attiecigajam konvencijam vai kas ir nesaderiga ar attiecigas

konvencijas merki un noliiku, ka noteikts 9. panta 1. punkta c) apaksSpunkta.

VPS+ sanéméjvalstij ir pienakums pieradit, ka ta pilda saistibas, kas izriet no 9. panta
1. punkta d), e) un f) apakSpunkta minétajiem saistoSajiem pienakumiem, un ka tas

stavoklis atbilst 9. panta 1. punkta c¢) apakSpunktam.
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3. Ja Komisijai, balstoties uz 14. panta minéta zinojuma secindjumiem vai pieejamajiem
pieradijumiem, tostarp pieradijumiem, kas iesniegti ar siidzibu, un nemot véra 20. panta
mingto pastiprinato iesaisti, ir pamatotas bazas, ka konkréta VPS+ sanémgéjvalsts nepilda
saistoSos pienakumus, kas balstas uz ricibas planu, ka minéts 9. panta 1. punkta
d) apakspunkta, vai saistoSos pienakumus, ka minéts 9. panta 1. punkta e) vai
f) apakSpunkta, vai ar1 ir izteikusi atrunu, ko aizliedz jebkura no attiecigajam konvencijam
vai kas nav saderiga ar minétas konvencijas mérki un noltuku, ka noteikts 9. panta 1. punkta
c) apakSpunkta, Komisija saskana ar 48. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru
pienem TstenoSanas aktu, lai saktu saskana ar VPS+ paredzgto tarifa preferencu pagaidu

atcelSanas procediiru. Komisija par to informé Eiropas Parlamentu un Padomi.

4. Komisija publicg pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi un pazino attiecigajai
VPS+ sanéméjvalstij par $a panta 3. punkta minéta istenoSanas akta pienemsanu.

Pazinojuma:

a)  norada iemeslus §a panta 3. punkta minétajam pamatotajam Saubam, kuru d&| var
apSaubit VPS+ sanémgjvalsts tiesibas ar1 turpmak izmantot tarifa preferences, kuras

pieskirtas saskana ar VPS+;

b)  norada laikposmu, kura VPS+ sanémeéjvalstij ir jaiesniedz savi apsvérumi.
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Sa punkta pirmas dalas b) apak§punkta mingtais laikposms neparsniedz tris ménesus no

pazinojuma public€Sanas dienas.

Komisija nodroSina attiecigajai VPS+ sanémegjvalstij visas iesp€jas sadarboties 4. punkta

b) apakSpunkta noraditaja laikposma.

Komisija censas iegiit visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, tostarp pieejamos
attiecigo parraudzibas struktiiru secinajumus un ieteikumus, ka art attieciga gadijuma
nozimigu informaciju no citiem avotiem, tostarp pieradijumus, kas iesniegti vai nu ar
stidzibu, vai sanemti no treSam personam, tostarp pilsoniskas sabiedribas. Izdarot

secinajumus, Komisija noverte visu attiecigo informaciju.

Tris meénesu laika pec $a panta 4. punkta pirmas dalas b) apakSpunkta min&ta laikposma

beigam Komisija nolemj:
a)  izbeigt pagaidu atcelSanas procediru; vai
b)  uzlaiku atcelt tarifa preferences, kuras pieskirtas saskana ar VPS+.

Ja Komisija uzskata, ka konstatgjumi nepamato pagaidu atcelSanu, ta saskana ar 48. panta
2. punkta minéto konsultéSanas procediiru pienem IstenoSanas aktu par pagaidu atcelSanas

procediiras izbeigSanu. Minéta IstenoSanas akta pamata cita starpa ir sanemtie pieradijumi.
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9. Ja Komisija uzskata, ka konstatgjumi pamato pagaidu atcelSanu $a panta 1. punkta miné&to
iemeslu dgl, ta ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko groza I un

II pielikumu, lai uz laiku atceltu tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar VPS+.

Gatavojot minétos delegétos aktus, Komisija, pamatojoties uz picejamo informaciju, veic

analizi par tarifa preferencu pagaidu atcelSanas socialekonomisko ietekmi sanémejvalsti.

10. Ja Komisija lemj par pagaidu atcelSanu, $adi delegétie akti kliist piem&rojami seSus

meénesus pec to pienemsanas dienas.

11. P&c tam, kad ir pienemti delegétie akti par VPS+ pagaidu atcelSanu, Komisija attieciga

gadijuma turpina dialogu, kas sakts saistiba ar 20. panta paredzeto pastiprinato iesaisti.

12. Ja iemeslu, kuri pamato pagaidu atcel$anu, vairs nav, pirms $a panta 9. punkta ming&tie
deleggtie akti kltist piemé&rojami, Komisija ir pilnvarota atcelt min&tos delegétos aktus par

tarifa preferencu pagaidu atcelSanu saskana ar 46. panta minéto steidzamibas procediiru.

13. Komisija ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt delegétos aktus, lai papildinatu So
regulu, izstradajot noteikumus par VPS+ pagaidu atcelSanas procediiru, jo 1pasi attieciba uz

terminiem, pusu tiesibam, konfidencialitati un parskatiSanas nosactjumiem.
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16. pants

Ja Komisija konstate, ka iemeslu, kuri pamato tarifa preferencu pagaidu atcelSanu, ka tie minéti
15. panta 1. punkta, vairs nav, ta ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko

groza [ un II pielikumu, lai atjaunotu tarifa preferences, kuras pieskirtas saskana ar VPS+.

Ja dazi no 15. panta 1. punkta minétajiem iemesliem, kuru del pienemts [émums par tarifa
preferencu pagaidu atcelSanu, joprojam ir speka, bet citi vairs ne vai ja papildus iemesliem, kas
pamato pagaidu atcelSanu, rodas vél citi iemesli, attiecigi pielago pasakumus, kuri pienemti saskana

ar 15. panta 9. punktu.
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IV nodala
EBA

17. pants

Kriterijiem atbilstoSa valsts giist labumu no tarifa preferencém, kas paredz&tas ar EBA, ja

attieciga valsts ir vismazak attistita valsts.

Pamatojoties uz jaunakajiem pieejamajiem datiem, Komisija pastavigi parskata to EBA

san@mejvalstu sarakstu, kuras uzskaititas I pielikuma un noteiktas par tadam ta C sleja.

Ja EBA san@mgjvalsts vairs neatbilst §a panta 1. punkta min€tajam nosacijumam, Komisija
ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko groza I pielikumu, lai
svitrotu valsti no £BA reZima, kad pagajis triju gadu parejas laiks no dienas, kad EBA

san@mejvalsts vairs neatbilst min€tajam nosacijumam.

Kamér ANO jaunu neatkarigu valsti nav noteikusi par vismazak attistito valsti, Komisija ir
pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko pagaidu pasakuma veida

groza I pielikumu, lai §adu valsti ieklautu EBA sanéméjvalstu saraksta.
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Ja pirmaja pieejamaja vismazak attistito valstu kategorijas parskatisana ANO $adu jaunu
neatkarigu valsti nav noteikusi par vismazak attistito valsti, Komisija ir pilnvarota saskana
ar 45. pantu nekavgjoties pienemt deleggtos aktus, ar ko groza I pielikumu, lai $adu valsti

svitrotu no minéta pielikuma bez §a panta 2. punkta miné&ta parejas laika pieSkirSanas.
4. Komisija informé attiecigo EBA sanémgéjvalsti par visam izmainam tas statusa VPS
ietvaros.
18. pants

Kopgja muitas tarifa nodokli tiek pilniba apturéti visiem kombinétas nomenklatiiras 1. lidz
97. nodala uzskaititajiem produktiem, kuru izcelsme ir EBA sanémgjvalsti, iznemot 93. nodala

uzskaititos produktus.
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V nodala

Visparigi noteikumi par iesaisti

19. pants

Komisija un attieciga gadijuma EADD eso3o divpusgjo dialogu konteksta sadarbojas ar standarta
VPS sanémgjvalstim un EBA sanémgjvalstim, lai parskatitu un veicinatu progresu saistiba ar

attiecigo konvenciju ratifikaciju.

20. pants

1. Komisija, rikojoties uz stidzibas pamata vai péc savas iniciativas, var sakt pastiprinatu
iesaisti ar standarta VPS sanéméjvalsti vai EBA sanéméjvalsti situacijas, kuras tas palidzetu
noverst trilkumus $aja regula izklastito nosacijumu isteno$ana un jo 1pasi gadijumos, kad ir
trukumi attiecigo konvenciju principu ievérosana. Ja Komisija uzskata, ka standarta VPS
san@mejvalsts vai EBA sanémgéjvalsts ir veikusi nepiecieSamos pasakumus, lai trikumus

noverstu, ta pastiprinatu iesaisti var izbeigt.

2. Attieciba uz VPS+ sanéméjvalstim Komisija pastiprinatas iesaistes ietvaros veic vajadzigas

parbaudes, parraudzibas un novértéSanas darbibas saskana ar 13. panta noteikto procediiru.
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21. pants

Lai saskana ar $o regulu piem@rotu attiecigos procediiras posmus saistiba ar attiecigajam
konvencijam, Komisija nem v&ra attiecigas darbibas un procediiras, ko attiecigas starptautiskas

struktiiras veic cilveéktiesibu, darba tiesibu, klimata un vides aizsardzibas un labas parvaldibas joma.

22. pants

1. Esosie divpusgjie dialogi un pastiprinata iesaiste ar $aja nodala min€tajam sanéméjvalstim
var attiekties uz sadarbibu minétas valsts valstspiederigo atpakaluznems$anas joma, ja

minétas personas ir neatbilstigi migranti uz Savienibu.

2. Ja Komisija ir iesniegusi priekSlikumu saskana ar Vizu kodeksa 25.a panta 5. punkta
a) apakSpunktu, ta Tsteno TpasSu pastiprinatu iesaisti ar attiecigo sanémeéjvalsti, lai uzlabotu
sanémgéjvalsts sadarbibas limeni saistiba ar starptautisko pienakumu uznemt atpakal

minétas saneémgéjvalsts valstspiederigos.
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3. Nopietnu un sistematisku triikumu gadijuma, kas saistiti ar starptautisko pienakumu
uznemt atpakal sanémejvalsts valstspiederigos, 1. panta 2. punkta min&tos preferencu
reZimus var uz laiku atcelt visiem vai daziem produktiem, kuru izcelsme ir minétaja
sanémgéjvalsti, ja Komisija uzskata, ka sadarbibas limenis atpakaluznemsanas joma

joprojam nav pietickams péc tam, kad:

a)  $apanta 2. punkta mingta pastiprinata iesaiste ir notikusi vismaz 12 me&nesus no
dienas, kad Komisija ir iesniegusi priekSlikumu Padomei pienemt istenoSanas
lémumu saskana ar Vizu kodeksa 25.a panta 5. punkta a) apakSpunktu attieciba uz

standarta VPS sanémgjvalstim un VPS+ sanémgjvalstim;

b)  $a panta 2. punkta mingta pastiprinata iesaiste attieciba uz EBA sanémgéjvalstim ir
notikusi vismaz 12 méneSus no dienas, kad Padome ir piené€musi istenoSanas

lémumu saskana ar Vizu kodeksa 25.a panta 5. punkta a) apakSpunktu.

4. Komisija var sakt procediiru sanémgjvalsts preferencu rezima pagaidu atcelSanai saskana
ar §2 panta 3. punktu tikai p&c tam, kad ta ir provizoriski izvert&jusi, vai iesp&jama
preferencu rezima pagaidu atcelSana biitu sameriga, nemot véra pagaidu atcelSanas
ieguldijumu sadarbibas uzlaboSana ar attiecigo treSo valsti, tostarp nemot véra minétas
valsts socialekonomisko situaciju. Komisija informé Eiropas Parlamentu un Padomi par

savu novertgjumu un sagatavo publisku zinojumu, kura izklasta savus secinajumus.
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Neskarot §a panta 2., 3. un 4. punktu, preferencu rezima pagaidu atcelSanai saskana ar $a

panta 3. punktu piemé&ro 23. panta 3. Iidz 17. punktu un 24. pantu.

Ja Komisija pienem delegéto aktu saskana ar 23. panta 10. punktu, lai uz laiku atceltu
preferencu rezimu sanémejvalstij, jo ir konstatéti nopietni un sistematiski trikumi saistiba
ar starptautisko pienakumu uznemt atpakal sanémgéjvalsts valstspiederigos, ta informe
Eiropas Parlamentu un Padomi par attiecigo informaciju, kas ieklauta zinojumos un
novert€jumos, kuri sagatavoti un veikti saistiba ar Vizu kodeksa 25.a panta piem&roSanu
attieciba uz miné€to sanémejvalsti, tostarp atbilstigus datus par atpakaluznemSanas

tendence€m ar min&to saneémgéjvalsti.

Sis regulas 49. panta 2. punkta mingtaja zinojuma par §Ts regulas piemérosanu ieklauj
izvertejumu par to, vai ir vajadziga un darbojas saikne starp VPS un sadarbibu ar

sanémgéjvalsti tas valstspiederigo atpakaluznemSanas joma.

Sa panta 3. un 4. punktu EBA sanémgjvalstim pieméro no 2029. gada 1. janvara.
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VI nodala
Visiem preferencu reZimiem

kopigie pagaidu atcelSanas noteikumi

23. pants

1. Preferencu rezimus, kas minéti 1. panta 2. punkta, visiem vai konkrétiem produktiem, kuru

izcelsme ir san€mejvalsti, var uz laiku atcelt jebkura $ada iemesla del:

a)  nopietni un sistematiski attiecigajas konvencijas noteikto principu parkapumi;

b)  tadu precu eksports, kuras izgatavotas, izmantojot b&rnu darbu, kas ir starptautiski
aizliegts, un piespiedu darbu, tostarp verdzibu un cietumu darbu;

c) nopietni trikumi muitas kontrol€ attieciba uz narkotiku (neatlautu vielu vai
prekursoru) eksportu vai tranzitu vai nopietna neatbilstiba starptautiskajam
konvencijam par terorisma apkaro$anu vai cinu pret nelikumigi iegiitu Iidzeklu
legalizesanu,

d) nopietna un sistematiska negodiga tirdzniecibas prakse, tostarp prakse, kas ietekmé
izejvielu piegadi, atstajot negativu ietekmi uz Savienibas razoSanas nozari, un kam
sanémejvalsts nav pievérsusi uzmanibu;
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e)  nopietni un sistematiski regionalo zvejniecibas organizaciju vai jebkadu starptautisku
noligumu, kuros Savieniba ir puse, mérku parkapumi attieciba uz zvejas resursu

saglabasanu un parvaldibu.

Ja §a punkta pirmas dalas d) apakSpunkta negodigo tirdzniecibas praksi aizliedz PTO
noligumi vai par to var ierosinat procediiru, $o pantu pieméro, pamatojoties uz PTO

kompetentas struktiiras attiecigu iepriek$€ju konstatgjumu.

2. Sa panta 1. punkta d) apak$punktu nepieméro sanéméjvalsts produktiem, uz kuriem
attiecas antidempinga vai kompensacijas pasakumi saskana ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2016/1036' vai Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2016/103715,

14 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1036 (2016. gada 8. jiinijs) par
aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas
dalibvalstis (OV L 176, 30.6.2016., 21. Ipp.,

ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/0j).

15 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1037 (2016. gada 8. jiinijs) par
aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis
(OV L 176, 30.6.2016., 55. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2016/1037/0j).
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Ja Komisija, saneémusi stidzibu vai rikojoties péc savas iniciativas, uzskata, ka ir pietickami
iemesli, kas pamato saskana ar kadu no 1. panta 2. punkta min&tajiem preferencu reZimiem
pieskirto tarifa preferencu pagaidu atcelSanu tadu iemeslu dél, kuri minéti §a panta

1. punkta, un attieciga gadijuma nemot véra 20. panta min€to pastiprinato iesaisti, ta
saskana ar 48. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru pienem istenosanas aktu, ar
ko sak pagaidu atcelSanas procediiru. Ja Komisija uzskata, ka ir pietickami iemesli, kas
pamato tarifa preferencu pagaidu atcelSanu, pamatojoties uz 22. panta 3. punkta

a) apakSpunktu, ta saskana ar 48. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru pienem
IstenoSanas aktu, ar ko sak pagaidu atcelSanas procediiru. Ja Komisija uzskata, ka ir
pietickami iemesli, kas pamato tarifa preferencu pagaidu atcelSanu, pamatojoties uz

22. panta 3. punkta b) apakSpunktu, ta saskana ar 48. panta 3. punkta min€to konsultéSanas
procediiru pienem istenosanas aktu, ar ko sak pagaidu atcelSanas procediiru. Komisija par

minéta istenosanas akta pienemsanu informé Eiropas Parlamentu un Padomi.

Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest publicé pazinojumu, kura pazino par
pagaidu atcelSanas procediiras sakSanu, un pazino attiecigajai sanémejvalstij par 3. punkta

mingta istenoSanas akta pienemsanu. Pazinojuma:

a)  norada pietiekamus iemeslus, kas saistiti ar 1stenoSanas aktu, lai saktu §a panta

3. punkta min€to pagaidu atcelSanas procediiru; un
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b)  nosaka, ka Komisija parraudzis un izvertes situaciju attiecigaja saneéméjvalsti §a
panta 5. punkta minétaja parraudzibas un izvertéSanas perioda un attieciga gadijuma

turpinas dialogu, kas sakts saistiba ar 20. panta paredz€to pastiprinato iesaisti.

Komisija veic parraudzibu un izvert€Sanu seSus ménesus no $a panta 4. punkta minéta
pazinojuma public€Sanas. Minétaja laikposma Komisija attiecigajai sanémgjvalstij

nodroSina visas iesp&jas jebkura bridi iesaistities un sadarboties.

Komisija censas iegiit visu informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu, tostarp pieejamos
attiecigo parraudzibas strukttiru novert€jumus, piezimes, [emumus, ieteikumus un
secinajumus, ka arT attiecigu informaciju no citiem avotiem, tostarp pieradijumus, kas
iesniegti vai nu ar stidzibu, vai sanemti no tre$am personam. Izdarot secinajumus, Komisija

noverte visu attiecigo informaciju, tostarp no pilsoniskas sabiedribas sanemto informaciju.

Triju ménesu laika no 5. punkta minéta laikposma beigam Komisija iesniedz attiecigajai
san@mejvalstij zinojumu par saviem konstat€jumiem un secinajumiem. Sanéméjvalstij ir
tiesibas iesniegt piezimes par zinojumu. Laikposms piezimju iesnieg§anai neparsniedz

vienu meénesi.
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10.

11.

SeSu ménesu laika no §a panta 5. punkta b) apakSpunkta minéta laikposma beigam

Komisija nolem;j:
a) izbeigt pagaidu atcelSanas procediiru; vai

b) uzlaiku atcelt tarifa preferences, kuras pieskirtas saskana ar preferencu reZimiem,

kas mingti 1. panta 2. punkta.

Ja Komisija uzskata, ka konstat€jumi nepamato pagaidu atcelSanu, tad saskana ar 48. panta
2. punkta min€to konsultéSanas procediiru ta pienem IstenoSanas aktu par pagaidu

atcelSanas procediiras izbeigSanu.

Ja Komisija uzskata, ka konstat€jumi pamato pagaidu atcel$anu §a panta 1. punkta min&to
iemeslu dgl, ta ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt deleggtos aktus, ar ko groza I un
II pielikumu, lai uz laiku atceltu tarifa preferences, kuras pieskirtas saskana ar 1. panta

2. punkta min&tajiem preferencu rezimiem. Gatavojot delegéto aktu, Komisija,
pamatojoties uz pieejamo informaciju, veic analizi par tarifa preferencu pagaidu atcelSanas

socialekonomisko ietekmi sanéméjvalsti.

Sa panta attiecigi 9. vai 10. punkta mingtie pienemtie steno$anas vai deleg@tie akti cita

starpa balstas uz savaktajiem un sanemtajiem pieradijumiem.
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12.

13.

14.

15.

Ja Komisija nolemj tarifa preferences uz laiku atcelt, $a panta 10. punkta minétais

deleggtais akts klust piem&rojams seSus ménesus no ta pienemsanas dienas.

Pé&c tam, kad 8a panta 10. punkta minétais delegétais akts ir pienemts, Komisija attieciga
gadijuma turpina dialogu, kas sakts saistiba ar 20. panta paredz€to pastiprinato iesaisti. Ja

Sadas iesaistes nav, Komisija var izmantot citus dialoga veidus.

Ja iemeslu, kuri pamato pagaidu atcelSanu, vairs nav, pirms $a panta 10. punkta min&tais
deleggtais akts klust piem&rojams, Komisija ir pilnvarota atcelt pienemto delegéto aktu par

tarifa preferencu pagaidu atcelSanu saskana ar 46. panta minéto steidzamibas procediiru.

Ja Komisija uzskata, ka arkartas apstaklos, piem&ram, globala veselibas vai sanitara
arkartas situacija, dabas katastrofu vai citos neparedz&tos gadijumos, ir lietderigi parskatit
pagaidu atcelSanas darbibas jomu, atlikt vai apturét pagaidu atcelSanas pieméroSanu, tad
Komisija ir pilnvarota grozit $a panta 10. punkta mingto delegéto aktu saskana ar 46. panta

mingto steidzamibas procediiru.
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16. Komisija ir pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 45. pantu, lai papildinatu So
regulu, izstradajot noteikumus par visu 1. panta 2. punkta minéto preferencu rezimu
pagaidu atcelSanas procediiru, jo Tpasi attieciba uz terminiem, pusu tiesibam,

konfidencialitati un jebkuru pienemto pasakumu parskatisanu.

17. Komisija sak pagaidu atcelSanas proceduru saskana ar $§a panta 3. [idz 16. punktu, ja ta

uzskata, ka:

a)  ir pietieckami pieradijumi, kas pamato pagaidu atcelSanu $a panta 1. punkta

a) apakSpunkta izklastita iemesla del; un

b)  ir pienacigi pamatoti, nenoveérSami un steidzami iemesli, pieméram, arkartigi smagi
§a panta 1. punkta a) apakSpunkta min&to principu parkapumi, uz kuriem ir steidzami
jareage, nemot vera sanémejvalsts ipasos apstaklus, un kurus biitu griiti noverst,

izmantojot §a panta 3. punkta minéto proceduru.

Piemé&rojot $aja punkta paredzeto procediiru, 5. punkta min&to laikposmu saisina lidz

diviem ménesiem un 8. punkta minéto terminu saisina lidz pieciem ménesSiem.

18. Ja Komisija saskana ar §a panta 17. punktu nolem; tarifa preferences uz laiku atcelt, $a
panta 10. punkta min&to delegéto aktu pienem saskana ar 46. pantu un to sak piemérot

vienu ménesi pec ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
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24. pants

Ja Komisija konstate, ka iemeslu, kuri pamato tarifa preferencu pagaidu atcelSanu, ka tie minéti
23. panta 1. punkta, vairs nav, ta ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt delegétos aktus, ar ko

groza [ un II pielikumu, lai atjaunotu tarifa preferences, kuras pieskirtas saskana ar VPS.

Ja dazi no 23. panta 1. punkta mingtajiem iemesliem, kuru del pienemts [émums par tarifa
preferencu pagaidu atcel$anu, turpina pastavet, bet citi vairs ne vai ja papildus iemesliem, kas
pamato tarifa preferencu pagaidu atcelSanu, rodas vél citi iemesli, tad attiecigi pielago pasakumus,

kas pienemti saskana ar 23. panta 10. punktu.

25. pants

1. Gadijumos, ja ir krapsana, parkapumi vai sistematiska produktu izcelsmes noteikumu un ar
tiem saistito procediru neievéroSana vai nespgja nodrosinat atbilstibu tiem, vai nesp&ja
nodros$inat administrativo sadarbibu, kas vajadziga 1. panta 2. punkta minéto preferencu
reZimu Tstenosanai un uzraudzibai, tad min&tos preferencu rezimus var uz laiku atcelt

visiem vai konkr&tiem produktiem, kuru izcelsme ir san@mgejvalsti.
2. Administrativa sadarbiba, kas minéta 1. punkta, cita starpa paredz, ka sanéméjvalsts:

a)  pazino Komisijai un atjaunina informaciju, kas vajadziga izcelsmes noteikumu

1stenoSanai un uzraudzibai;
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b)

d)

palidz Savienibai, p&c dalibvalstu muitas dienestu pieprasijuma veicot precu
izcelsmes apliecinajuma turpmaku parbaudi un laikus pazinojot Komisijai tas

rezultatus;

palidz Savienibai, koordinacija un ciesa sadarbiba ar dalibvalstu kompetentajam
iestadem nodroSinot Komisijai iesp&ju veikt Savienibas administrativas un izzinas
sadarbibas misijas min&taja valst, lai parbauditu dokumentu autentiskumu vai
informacijas precizitati saistiba ar 1. panta 2. punkta min&to preferencu reZimu

pieskirSanu;

veic vai organizg attiecigu izmekl&Sanu, lai identific€tu un noverstu izcelsmes

noteikumu parkapsanu;

1evero izcelsmes noteikumus vai nodro$ina izcelsmes noteikumu ieveéroSanu attieciba
uz regionalo kumulaciju, kas minéta Delegétas regulas (ES) 2015/2446 11 sadalas

1. nodalas 2. iedalas 3. apaksiedala, ja sanémgjvalsts tadu izmanto;

palidz Savienibai parbaudit ricibu, ja pastav pienémums par krapSanu, kas saistita ar
izcelsmi, savukart pien€mumu par krapSanu var izdarit, ja produktu imports saskana
ar 1. panta 2. punkta minétajiem preferencu rezZimiem ievérojami parsniedz

sanémeéjvalsts parasto eksporta [Tmeni.
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3. Ja Komisija uzskata, ka ir pietieckami pieradijumi, kas pamato preferencu rezZimu pagaidu
atcelSanu $a panta 1. un 2. punkta min&to iemeslu d€l, tad ta saskana ar 48. panta 4. punkta
minéto steidzamibas procediru pienem tulit€ji piemerojamus istenosanas aktus, lai uz laiku
atceltu tarifa preferences, kas pieskirtas saskana ar 1. panta 2. punkta minétajiem
preferencu rezimiem, attieciba uz visiem vai konkrétiem produktiem, kuru izcelsme ir

sanéméjvalst.

4. Pirms $adu aktu pienemsSanas Komisija Eiropas Savienibas Oficidlaja Véstnesi vispirms
publicg pazinojumu, kura norada, ka ir iemesli pamatotam Saubam par atbilstibu $a panta
1. un 2. punktam un tadgjadi var apSaubit sanémgejvalsts tiesibas ar1 turpmak giit

prieksrocibas no §is regulas.

5. Komisija informé attiecigo sanémeéjvalsti par istenoSanas aktu, kas pienemts saskana ar $a

panta 3. punktu, pirms tas kliist piemérojams.

6. Tarifa preferencu pagaidu atcel$anas sakotngjais laikposms neparsniedz seSus ménesus. Ne
velak ka mingta laikposma beigas Komisija saskana ar 48. panta 4. punkta min&to
procediiru pienem tilit€ji piemerojamu aktu, ar ko vai nu izbeidz tarifa preferencu pagaidu

atcelSanu, vai ar1 pagarina tarifa preferencu pagaidu atcelSanas sakotn&jo laikposmu.

7. Dalibvalstis pazino Komisijai visu attiecigo informaciju, tostarp parkapumus, kuri var
rasties attieciba uz izcelsmes noteikumiem, kas var pamatot tarifa preferencu pagaidu

atcelSanu vai pagaidu atcelSanas pagarinaSanu vai izbeigSanu.
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VII nodala

Aizsardzibas un uzraudzibas noteikumi

I SADALA

VISPAREJI AIZSARDZIBAS PASAKUMI

26. pants

1. Ja produktu, kura izcelsme ir sanéméjvalstt un uz kuru attiecas jebkurs no 1. panta
2. punkta minétajiem preferencu reZimiem, importe€ tados apjomos vai par tadam cenam,
kas I1dzigu produktu vai tiesi konkurgjosu produktu razotajiem Savieniba rada vai draud
radit nopietnas griitibas, minétajam produktam var pilniba vai dalg&ji atjaunot parastos

kop€ja muitas tarifa nodoklus.

2. Saja nodala “lidzigs produkts” ir produkts, kas ir identisks, t. i., visos aspektos vienads ar
attiecigo produktu, vai arT, ja $ada produkta nav, ar to saprot citu produktu, kura 1pasibas ir

loti Iidzigas attieciga produkta Tpasibam, kaut ar1 tas nav vienads visos aspektos.

3. Saja nodala “ieinteresétas personas” ietver personas, kas iesaistitas 1. punkta mingto
produktu un lidzigu produktu vai tiesi konkurgjosu importetu produktu raZoSana,

izplatiSana vai tirdznieciba.
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4. Komisija ir pilnvarota saskana ar 45. pantu pienemt delegétos aktus, lai papildinatu So
regulu, izstradajot noteikumus par vispargju aizsardzibas pasakumu pienemsanas
procediiru, jo 1pasi attieciba uz terminiem, pusu tiesibam, konfidencialitati, informacijas

izpausSanu, parbaudi, apmekléjumiem un pasakumu parskatisanu.

27. pants

Ja Savienibas razotaju ekonomiskais vai finansialais stavoklis pasliktinas, ir uzskatams, ka pastav
nopietnas grutibas, ka minéts 26. panta 1. punkta. Parbaudot, vai stavoklis pasliktinas, Komisija
attieciga gadijuma var ar1 novertet tirgus dinamiku nozaré kopuma, tostarp ietekmi uz citiem
nozares razotajiem, piemeéram, augSup&jo vai lejup&jo produktu razotajiem. Veicot novertgjumu,

Komisija nem vera attiecigos ekonomiskas vai finansialas situacijas raditajus. Sadi raditaji var

ietvert:

a) tirgus dalu;

b) razo$anas apjomu;

C) krajumus;

d) razoSanas jaudu,

e) importa apjomu.
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28. pants

Ja Komisija uzskata, ka ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu par 26. panta
1. punkta nosacijumu izpildi, ta veic izmekl€Sanu, lai noskaidrotu, vai vajadz&tu pilniba vai

dalgji atjaunot parastos kop&ja muitas tarifa nodoklus.

Sa panta 1. punkta minéto izmeklé§anu Komisija sak péc pieprasijuma, kuru iesniegusi
dalibvalsts vai, rikojoties Savienibas razotaju varda, juridiska persona vai apvieniba, kas
nav juridiska persona, vai péc Komisijas iniciativas, ja Komisija, pamatojoties uz 27. panta
mingto izvertéjumu, konstate, ka ir pietickami daudz pirmSkietamu pieradijumu, lai $ada
izmekl&Sana biitu pamatota. Pieprasijuma sakt izmekl&Sanu ir ieklauts pietickami daudz
pirmskietamu pieradijumu, ka ir izpilditi 26. panta 1. punkta izklastitie nosactjumi, lai
noteiktu aizsardzibas pasakumu. Pieprasijumu iesniedz Komisijai. Ciktal iesp&jams,
Komisija parbauda pieprasijuma ieklauto pieradijumu precizitati un atbilstibu un
noskaidro, vai ir pietickami daudz pirmskietamu pieradijumu, lai biitu pamats sakt

izmeklésanu.
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3. Ja ir pietieckami daudz pirmskietamu pieradijumu, lai biitu pamats sakt izmekléSanu,
Komisija publicg pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi. Pazinojuma ir
noradita visa vajadziga informacija par procediiru un terminiem, tostarp par iesp&ju
versties pie uzklausiSanas amatpersonas Komisijas generaldirektorata, kas atbildigs par
starptautisko tirdzniecibu. [zmekl&Sanu sak viena ménesa laika p&c pieprasijuma
sanemsanas saskana ar 2. punktu. Ja nav pietiekami daudz pieradijumu, lai biitu pamats
sakt izmekleéSanu, Komisija viena ménesa laika péc attieciga pieprasjjuma sanemsanas

dienas informe dalibvalstis par savu Iémumu nesakt izmekl&sanu.

4. Izmekl&Sanu, ieskaitot procesualos posmus, kas minéti 29., 30. un 31. panta, pabeidz

12 ménesu laika no izmekléSanas sakuma.

5. Ja ta ir vispar€ja aizsardzibas izmekl€Sana attieciba uz Regula (EEK) Nr. 2658/87 noteikta
kop€ja muitas tarifa 1. lidz 24. nodala uzskaititajiem produktiem, kuru izcelsme ir
san@mgjvalstis, §a panta 4. punkta min&to laikposmu turpmak mingtajos gadijumos

samazina lidz diviem ménesiem:

a) ja attieciga sanéméjvalsts nenodroSina atbilstibu produktu izcelsmes noteikumiem

vai nenodroSina administrativo sadarbibu, kas miné&ta 25. panta;
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b) jaRegula (EEK) Nr. 2658/87 noteikta kop&ja muitas tarifa 1. 11dz 24. nodala
uzskaitito produktu imports, kuriem saskana ar So regulu ir pieskirti 1. panta
2. punkta mingétie preferencu rezimi, loti liela méra parsniedz attiecigas

sanémgéjvalsts parasto eksporta [imeni.

29. pants

Pienacigi pamatotos steidzamibas gadijumos, kas saistiti ar Savienibas razotaju ekonomiska vai
finansiala stavokla pasliktinaSanos, un gadijumos, kad kavésanas var radit kait€jumu, kuru butu
griiti noverst, Komisija saskana ar 48. panta 4. punkta minéto procediiru pienem tiesi piemérojamus
IstenoSanas aktus, lai atjaunotu parastos kop&ja muitas tarifa nodoklus uz laikposmu, kas

neparsniedz 12 m&nesus.

30. pants

Ja galigi konstatetie fakti liecina, ka 26. panta 1. punkta paredz&tie nosacijumi ir ieveroti, Komisija
saskana ar 48. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru pienem Istenosanas aktus, ar ko atjauno
parastos kop&ja muitas tarifa nodoklus. Minétie Tstenosanas akti stajas speka viena ménesa laika pec

to publicéSanas dienas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.
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31. pants

Ja galigi konstatétie fakti liecina, ka 26. panta 1. punkta paredz&tie nosacijumi nav ieveroti,
Komisija saskana ar 48. panta 3. punkta minéto parbaudes procediiru pienem istenoSanas aktus, ar
ko izbeidz izmekléSanu. Min&tos 1stenosanas aktus public€ Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.
Ja 28. panta 4. punkta min&taja laikposma 1stenoSanas akts nav publicéts, izmekl€Sanu uzskata par
izbeigtu un visi 1stenoSanas akti, kas pienemti saskana ar 29. pantu, automatiski zaude speku. Visi

kop€ja muitas tarifa nodokli, kas iekas€ti minéto IstenoSanas aktu rezultata, tiek atmaksati.

32. pants

Kopégja muitas tarifa nodoklus pilniba vai dal&ji atjauno tik ilgi, kamer ir janoverS Savienibas
razotaju ekonomiska vai finansiala stavokla pasliktinasanas vai kamer nav noversta $adas
pasliktinasanas iesp&ja. Kopé&ja muitas tarifa nodoklus atjauno ne ilgak ka uz triju gadu laikposmu,

ja vien tas pienacigi pamatotos apstaklos netiek pagarinats.
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II SADALA

IPASI AIZSARDZIBAS PASAKUMI ATSEVISKIEM PRODUKTIEM

33. pants

1. Neskarot §1s nodalas I sadalu, Komisija katru gadu lidz 1. janvarim péc savas iniciativas un
saskana ar 48. panta 2. punkta mingto konsultéSanas procediiru pienem IstenoSanas aktu,
lai atceltu 7. un 12. panta minétas tarifa preferences attieciba uz VPS III pielikuma S-
11a sadala un VPS III pielikuma S-11b sadala uzskaititajiem produktiem vai produktiem,
kurus klasificg ar kombinétas nomenklattiras kodiem 2207 10 00 un 2207 20 00, ja $adu

importétu produktu izcelsme ir saneémejvalsti un to kopgja vertiba:

a)  produktiem, uz kuriem attiecas kombinétas nomenklatiiras kodi 2207 10 00 un
2207 20 00, kalendara gada laika parsniedz IV pielikuma 1. punkta mingto Tpatsvaru

no $o pasu produktu vertibas, kas Savieniba import&ti no visam sanémgéjvalstim;

b)  produktiem, kuri uzskaititi VPS III pielikuma S-11a sadala, un produktiem, uz
kuriem attiecas VPS III pielikuma S-11b sadala, kalendara gada laika parsniedz
IV pielikuma 3. punkta minéto 1patsvaru no VPS III pielikuma S-11a sadala
uzskaitito produktu vai no VPS III pielikuma S-11b sadala uzskaitito produktu

vertibas, kas Savieniba importeti no visam sanémeéjvalstim.
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2. Sa panta 1. punktu nepieméro EBA sanémgjvalstim un valstim, kuram attiecigo 1. punkta
mingto produktu Tpatsvars neparsniedz 6 % no So pasu produktu Savienibas kopgja importa

vertibas.

3. Tarifa preferencu atcelSana stajas speka, kad ir pagajusi divi ménesi no attieciga Komisijas

istenoSanas akta public€Sanas dienas Eiropas Savienibas Oficidlaja Vestnest.

34. pants

1. Ja ar kombinétas nomenklatiiras kodiem 1006 10, 1006 20 un 1006 30 klasific€to produktu
imports no saneémejvalsts kumulativi vai jebkura kalendara gada posma vismaz par 45 %
parsniedz gada importa apjomus, kas katrai sanémeéjvalstij ir noteikti saskana ar 4. punkta

izklasttto metodiku, Komisija:

a)  nekavgjoties aptur tarifa preferencu pieméroSanu minéto produktu importam no

attiecigas sanémgéjvalsts uz visu atlikuso kalendara gada periodu; un

b)  uz visu nakamo kalendaro gadu ievies tarifa kvotu minéto produktu importam no

attiecigas sane@mejvalsts.

PE-CONS 3/26 73
COMPET.3 LV



Sa punkta pirmas dalas b) apak$punkta mingta tarifa kvota ir lidzvértiga gada importa
apjomam no attiecigas sanémeéjvalsts, kas saskana ar 4. punkta izklastito metodiku tai ir
noteikts attieciba uz gadu, kura apturéta tarifa preferencu piemérosana, ka minéts $a punkta
pirmas dalas a) apakSpunkta. Tarifa preferences turpina piemérot tikai importa apjomam,

kas neparsniedz $a punkta pirmas dalas b) apak$punkta ming&to tarifa kvotu.

2. Sa panta 1. punktu nepieméro sanémg&jvalstim, kuram ar kombinétas nomenklatiras
kodiem 1006 10, 1006 20 un 1006 30 klasific€to produktu Ipatsvars kumulativi

neparsniedz 6 % no kopg€ja Savienibas importa apjoma.

3. Komisija pienem istenoSanas aktus, ar ko saskana ar 48. panta 2. punkta mingto
konsulteésanas procediiru nosaka kartibu, kada veicama uzraudziba par importa apjomiem,
tarifa preferencu apturéSanu un $a panta pieméroSanu. Pirmo no sadiem istenoSanas aktiem

pieméro no 2027. gada 1. janvara.

4. Sa panta 1. punkta min&tos importa apjomus 2027. kalendarajam gadam katrai
san@mgjvalstij nosaka ka vid€jo aritmétisko vertibu no Savienibas gada importa apjoma no
attiecigas sanémgéjvalsts laika perioda no 2015. gada 1. janvara Iidz 2024. gada
31. decembrim. Lidz 2027. gada 31. decembrim un p&c tam katru gadu 1idz 31. decembrim
Komisija saskana ar 48. panta 2. punkta minéto konsultéSanas procediiru pienem
istenoSanas aktus, kuros precize $a panta 1. punkta minétos importa apjomus, kas
piemérojami nakamaja kalendaraja gada un ko nosaka ka vidgjo aritmétisko vertibu no
Savienibas gada importa apjoma no attiecigas sanémeéjvalsts iepriek$€jo desmit kalendaro

gadu laika, pamatojoties uz jaunakajiem datiem, kadi ir pieejami.
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5. Sis regulas 49. panta otraja dala minétaja zinojuma par §is regulas piemérosanu ieklauj
izvert€jumu attieciba uz to, vai $aja panta izklastitais mehanisms ir vajadzigs un ka tas

darbojas.

35. pants

Neskarot §1s nodalas I un III sadalu, ja LESD I pielikuma uzskaitito produktu imports rada vai var
radit nopietnus trauc€jumus Savienibas tirgos, jo Tpasi viena vai vairakos talako regionu tirgos, vai
So tirgu reguléSanas mehanismu darbiba, Komisija péc savas iniciativas vai péc dalibvalsts
pieprasijuma, apspriedusies ar attiecigas lauksaimniecibas vai zivsaimniecibas kopgja tirgus
organizacijas komiteju, saskana ar 48. panta 3. punkta min&to parbaudes procediiru pienem
IstenoSanas aktu, lai apturétu 1. panta 2. punkta min&to preferencu rezimu piemérosanu

attiecigajiem produktiem.

36. pants

Komisija iesp&jami driz informe attiecigo sanémgjvalsti par [émumu, kas pienemts saskana ar 33.,

34. vai 35. pantu, pirms attiecigais Iémums stajas speka.
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IIT SADALA

UZRAUDZIBA LAUKSAIMNIECIBAS UN ZIVSAIMNIECIBAS NOZARE

37. pants

Neskarot §1s nodalas I sadalu, Regula (EEK) Nr. 2658/87 noteikta kopg&ja muitas tarifa 1.
lidz 24. nodala uzskaititajiem produktiem, kuru izcelsme ir sanémgéjvalstis, var piemérot
Ipasu uzraudzibas mehanismu, lai izvairitos no trauc€jumiem Savienibas tirgos.
Specifiskiem produktiem var piemérot Ipasu uzraudzibu p&c dalibvalsts pieprasijuma, vai

ar1 §adu uzraudzibu var sakt Komisija.

Ja saskana ar $o pantu produktiem pieme&ro 1paSu uzraudzibu un tas rezultata rodas
traucgjumi Savienibas tirgos, Komisija — p&c apsprieSanas ar attiecigas lauksaimniecibas
vai zivsaimniecibas kopgja tirgus organizacijas komiteju — saskana ar 48. panta 3. punkta
minéto parbaudes procediiru pienem istenosanas aktu, lai piem&rotu kop€ja muitas tarifa
nodoklus produktiem, kuriem §ada uzraudziba ir speka. Tarifa preferencu atcelSana stajas
speka nakamaja diena peéc tam, kad attiecigais 1stenosanas akts ir publicéts Eiropas

Savienibas Oficialaja Véstnesi.
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3. Trauc&jumus Savienibas tirgos Komisija saskana ar 1. punktu izverte, nemot veéra visas
attiecigas norises tirgi, tostarp konkréta importa kop€ja apjoma ietekmi uz stavokli
Savienibas tirgii. [zvert€jot apsver tadus faktorus ka attieciga importa ietekme uz cenu
Iimeni Savieniba, ietekme, ko rada imports no citiem avotiem, importa pieaugums no
sanémgéjvalsts, ka arT importa ietekme uz kopgjo attieciga produkta Savienibas noieta tirgus

stabilitati.

4. Sa panta 3. punkta mingto izvértgjumu Komisija veic ne ilgak ka se§us ménesus.
Vajadzibas gadijuma minéta izvert€juma laikposmu var pagarinat ne vairak ka par seSiem

meénesiem.

5. Kopgja muitas tarifa nodoklus no jauna ievies$ uz 12 ménesu laikposmu. Laikposmu, kura
no jauna ir ieviesti minétie nodokli, vajadzibas gadijuma var pagarinat, lai noverstu

trauc€jumus attiecigajos Savienibas tirgos.

38. pants

Komisija iespgjami driz informée attiecigo sanémgjvalsti par jebkadu lémumu, kas pienemts saskana

ar 37. pantu, pirms attiecigais 1émums stajas speka.
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VIII nodala

Kopigi noteikumi

39. pants

Lai sanemtu tarifa preferences, produktiem, kuriem tas pieprasitas, jabut sanéméjvalsts

izcelsmes produktiem.

Attieciba uz §is regulas 1. panta 2. punkta min€tajiem preferencu reZimiem preferencialas
izcelsmes noteikumi ir tie, kas izklastiti saskana ar Regulas (ES) Nr. 952/2013 64. panta
1. un 3. punktu.

Neskarot §a panta 2. punkta miné€tos noteikumus un péc sanéméjvalsts pieprasijuma,
Komisija pieskir regionalo kumulaciju, kas minéta Delegétas regulas (ES) 2015/2446

55. panta, starp dazadu regionalo grupu sanéméjvalstim vai paplasinato kumulaciju, kas
minéta Delegétas regulas (ES) 2015/2446 56. panta, ja vien ir izpilditi — un tik ilgi, kamér

ir izpilditi — $adi nosacijumi:

a) san€mgjvalsts pieprasijuma ir pietickami daudz pieradijumu, kas liecina, ka $ada
kumulacija ir vajadziga, nemot veéra minétas valsts 1pasas tirdzniecibas, attistibas un

finans€juma vajadzibas;
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b)  nemot véra iesp&jamu tirdzniecibas plismu novirzisanu, kumulacija nepamatoti
neapgriitina tirdzniecibu citam krit€rijiem atbilstosajam valstim, jo 1pasi EBA

sanémgéjvalstim;

c) sanémgjvalsts sniedz pieradijumus, kas apliecina, ka bez §adas kumulacijas ta nespgj

ieverot izcelsmes noteikumus, kuri piemérojami attiecigajam precém.

4. Vertgjot, vai pieprasijums ir pamatots sanémgéjvalsts Tpaso tirdzniecibas, attistibas un
finans€juma vajadzibu konteksta, jo Tpasi uz §1s valsts sniegtas informacijas pamata,
Komisija nem vera to, cik liela méra saneémejvalsts ir atkariga no integrétas razoSanas ar
treSam valstim, uz kuram attiecas pieprasijums, ka $ada atkariba ietekm& sanémgjvalsts
ilgtsp@jigu attistibu, cik nozimigas sanéméjvalsts ekonomikai ir nozares ar $adu integrétu
razoSanu un kadas ir turpmakas attistibas perspektivas attieciba uz konkrétajiem

produktiem.
5. Pirms Komisija pienem lémumu par pieprasijumu, ta dod sanémeéjvalstij iesp&ju paust savu
viedokli.
40. pants

So regulu Tsteno, nodroginot sinergiju un savstarpgji papildinosu iedarbibu ar attiecigajam

Savienibas aréjam darbibam un programmam, jo Tpasi saistiba ar attistibu.
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41. pants

1. Ja atseviskai importa deklaracijai ad valorem nodokla likmi saskana ar $o regulu samazina

lidz 1 % vai mazakai vertibai, min€ta nodokla piem&rosSanu pilniba aptur.

2. Ja atseviskai importa deklaracijai ipasa nodokla likmi saskana ar So regulu samazina lidz
2 EUR vai mazakai vertibai par katru atseviSku euro summu, minéta nodokla pieméroSanu

pilniba aptur.

3. Ievérojot 1. un 2. punktu, preferenciala nodokla galigo likmi, ko aprékina saskana ar $o

regulu, noapalo uz leju 1idz pirmajai zZimei aiz komata.

42. pants

1. Sis regulas vajadzibam izmantotais statistikas avots ir Komisijas sagatavota Savienibas

argjas tirdzniecibas statistika (Eurostat).

2. Dalibvalstis saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/215216 nosuta
Komisijai (Eurostat) savus statistikas datus par produktiem, kuriem atbilstosi tarifa
preferencém ir piemé&rota muitas procediira laiSana briva apgroziba. Lai atvieglotu
informacijas apmainu un vairotu parredzamibu, Komisija nodroS$ina, ka attiecigie

statistikas dati par VPS sadalam ir regulari pieejami publiska datubaze.

16 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2152 (2019. gada 27. novembris) par
Eiropas uznémeéjdarbibas statistiku, ar ko atcel 10 tiesibu aktus uznémeéjdarbibas statistikas
joma (OV L 327, 17.12.2019., 1. Ipp., ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2019/2152/0j).
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3. Saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 55. un 56. pantu dalibvalstis pec Komisijas
pieprasijuma nosiita tai detaliz&€tu informaciju par produktu daudzumiem un vértibam, kas
atbilstosi tarifa preferencém meénesos pirms minéta pieprasijuma ir laisti briva apgroziba.

Minétos datus sniedz arT par $a panta 4. punkta miné&tajiem produktiem.

4, Lai noteiktu, vai ir izpilditi 26., 33., 34., 35. un 37. pantd minétie nosacijumi, Komisija
ciesa sadarbiba ar dalibvalstim parrauga to produktu importu, kurus klasificé ar kombingtas
nomenklatiiras kodiem 0603, 0803 90 10, 1006, 1604 14, 1604 19 31, 1604 19 39,

1604 20 70, 1701, 1704, 1806 10 30, 1806 10 90, 2002 90, 2103 20, 2106 90 59,

2106 90 98, 6403, 2207 10 00, 2207 20 00, 2909 19 10, 3814 00 90, 3820 00 00,

3824 99 56, 38249957, 38249992, 38248400, 38248500, 38248600, 38248700, 38248800,
38249993 un 38249996.

43. pants

Komisija regulari uzklausa pilsoniskas sabiedribas parstavju viedokli Savieniba un attieciga
gadijuma sanemgejvalstis un nem vera So parstavju sniegto informaciju, tostarp riko dialogus par

konkrétam témam, lai parskatitu, parraudzitu un izvertetu $is regulas istenosanu.
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44. pants

Komisija inform& Eiropas Parlamentu un Padomi par §is regulas Istenosanu, jo Ipasi attieciba uz

pasakumiem, kas pienemti saskana ar VII nodalu.

45. pants
1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 3. panta 2. punkta, 5. panta 3. punkta, 6. panta 2. punkta, 8. panta

6. punkta, 10. panta 4., 5. un 7. punkta, 11. panta 2. punkta, 15. panta 9. un 13. punkta,
16. panta, 17. panta 2. un 3. punkta, 23. panta 10., 15. un 16. punkta, 24. panta un 26. panta
4. punkta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz nenoteiktu laiku no ... [$Ts regulas

spéka stasanas diena].

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 3. panta 2. punkta, 5. panta
3. punkta, 6. panta 2. punkta, 8. panta 6. punkta, 10. panta 4., 5. un 7. punkta, 11. panta
2. punkta, 15. panta 9. un 13. punkta, 16. panta, 17. panta 2. un 3. punkta, 23. panta 10.,
15. un 16. punkta, 24. panta un 26. panta 4. punkta minéto pilnvaru delegésanu. Ar
lémumu par atsauk$anu izbeidz minétaja 1émuma noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena péc ta public€Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi vai

vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos delegétos aktus.
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Pirms delegéta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegéto aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 3. panta 2. punktu, 5. panta 3. punktu, 6. panta 2. punktu, 8. panta 6. punktu,
10. panta 4., 5. vai 7. punktu, 11. panta 2. punktu, 15. panta 9. vai 13. punktu, 16. pantu,
17. panta 2. vai 3. punktu, 23. panta 10., 15. vai 16. punktu, 24. pantu vai 26. panta

4. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no dienas, kad
mingtais akts pazinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne
Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms minéta laikposma beigam gan Eiropas
Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus.
P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem

meénesiem.

46. pants

Deleggtais akts, kas pienemts saskana ar o pantu, stajas speka nekavgjoties, un to pieméro,
kam@r nav izteikti nekadi iebildumi saskana ar 2. punktu. Pazinojot delegéto aktu Eiropas

Parlamentam un Padomesi, izklasta iemeslus, kade] izmanto steidzamibas procediiru.
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2. Eiropas Parlaments vai Padome var izteikt iebildumus pret delegéto aktu saskana ar
45. panta 6. punkta minéto procediiru. Sada gadijuma Komisija aktu nekavgjoties atcel,

tiklidz ir pazinots Eiropas Parlamenta vai Padomes l[émums izteikt iebildumus.

47. pants
1. Saskana ar So regulu sanemto informaciju izmanto tikai tam mérkim, kuram ta pieprasita.
2. Bez informacijas sniedzg&ja Ipasas atlaujas neizpauz nedz konfidencialu informaciju, nedz

ar1 konfidenciali sniegtu informaciju, kas sanemta saskana ar So regulu.

3. Katra pieprasijuma ievérot konfidencialitati norada iemeslus, kap€c informacija ir
konfidenciala. Tomé@r gadijuma, ja informacijas sniedzgjs nevélas, lai informacija biitu
publiski pieejama, vai neatlauj to izpaust ne kopuma, nedz ar1 konspektivi, bet
konfidencialitates pieprasijums netiek uzskatits par pamatotu, tad attiecigo informaciju var

nenemt vera.

4. Informaciju jebkura gadijuma uzskata par konfidencialu, ja tas izpauSana varétu loti
negativi ietekmét $adas informacijas sniedz&ju vai avotu vai Savienibas divpusgjas

starptautiskas attiecibas.
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5. Sa panta 1. Iidz 4. punkts neliedz Savienibas iestadém atsaukties uz visparpieejamu
informaciju un jo 1pasi uz iemesliem, uz kuru pamata pienemti l&mumi saskana ar $o
regulu. Minétas iestades tomé&r nem vera attiecigo fizisko un juridisko personu likumigas

intereses, lai netiktu atklati to komercnoslépumi.

48. pants

1. Komisijai palidz Vispargjo preferencu komiteja, kas izveidota ar Padomes Regulu (EK)

Nr. 732/2008'7. Mingta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

2. Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 4. pantu.

3. Ja ir atsauce uz $o punktu, piemé&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

4. Ja ir atsauce uz So punktu, piem&ro Regulas (ES) Nr. 182/2011 8. pantu saistiba ar tas
5. pantu.

17 Padomes Regula (EK) Nr. 732/2008 (2008. gada 22. julijs) par vispargjo tarifa preferencu
sisteémas piem&roSanu laikposma no 2009. gada 1. janvara lidz 2011. gada 31. decembrim un
par grozijumiem Regulas (EK) Nr. 552/97, Nr. 1933/2006 un Komisijas Regulas (EK)

Nr. 1100/2006 un Nr. 964/2007 (OV L 211, 6.8.2008., 1. Ipp.,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/732/0j).
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49. pants

Lidz 2030. gada 1. janvarim un p&c tam reizi trijos gados Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
un Padomei zinojumu par VPS ietekmi un par to, ciktal ir izdevies 1stenot §1s regulas mérkus,
aptverot pedgjo triju gadu laikposmu un visus 1. panta 2. punkta miné&tos preferencu reZimus, ka ari
Komisijas 1stenotas uzraudzibas darbibas, tostarp nekonfidencialu informaciju par siidzibam, kas

iesniegtas caur VKP un péc bitibas attiecas uz So regulu.

Lidz 2033. gada 1. janvarim Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par §is
regulas pieméroSanu. Miné&taja zinojuma var jo 1pasi analizet attiecigo konvenciju sarakstu, nemot
véra ANO uzraudzibas struktiiru ieviestos atjauninajumus, tostarp attieciba uz pamatprincipiem un
pamattiesibam darba, ka arT valstu izieSanas un parejas mehanismus, seviski attieciba uz vismazak
attistitajam valstim. Min&tajam zinojumam attieciga gadijuma var pievienot legislativa akta

priekslikumu.

50. pants
Regula (ES) Nr. 978/2012 no 2027. gada 1. janvara ir atcelta.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauce€m uz o regulu un tas lasa saskana ar atbilstibas

tabulu, kas pievienota VIII pielikuma.
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IX nodala

Nobeiguma noteikumi

51. pants

1. Visas izmeklg€Sanas un pagaidu atcel$anas procediiras, kuru Tstenosana saskana ar
Regulu (ES) Nr. 978/2012 ir sakusies, bet nav noslégusies, automatiski tiek atsaktas no
jauna atbilstosi Sai regulai, iznemot proceduras, kas attiecas uz VPS+ sanémgéjvalsti, kurai
sads rezims pieskirts saskana ar mingto regulu, ja izmekl&Sana vai procediira attiecas tikai
uz prieksrocibam, kas pieskirtas saskana ar VPS+. Sadu izmekl&$anu vai procediiru tomér
automatiski atsak no jauna, ja ta pati sanémejvalsts saskana ar So regulu piesakas VPS+

pirms 2029. gada 1. janvara.

2. Informaciju, kas sanemta saistiba ar izmekl&Sanu, kuras istenoSana saskana ar Regulu (ES)
Nr. 978/2012 ir sakusies, bet nav noslégusies, nem vera no jauna atsaktas izmeklesanas

procedura.
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3. Valstis, kas 2026. gada 31. decembrT ir VPS+ sanémgjvalstis saskana ar Regulu (ES)
Nr. 978/2012, ka noradits miné&tas regulas III pielikuma versija, kas attiecigaja diena ir
speka, uzskata par VPS+ sanémgjvalstim atbilstosi Sai regulai [idz 2028. gada
31. decembrim. Ja min&tas valstis vélas no 2029. gada 1. janvara ar1 turpmak biit VPS+
sanémgéjvalstis saskana ar $o regulu, tas pirms min&ta datuma iesniedz attiecigu
pieprasijumu saskana ar $is regulas 10. panta 1. un 2. punktu. Attieciba uz valstim, kuras
iesniegusas $adu pieprasijumu, VPS+ saskana ar So regulu paliek speka uz laikposmu,
kameér Komisija saskana ar §is regulas 10. pantu izverté konkrétas valsts pieprasijumu un,
attieciga gadijuma, kame@r nav beidzies §1s regulas 45. panta 6. punkta min&tais iebildumu

izteikSanas laikposms.

52. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficidlaja

Vestnest.

To piem&ro no 2027. gada 1. janvara. Tomér 5. panta 2. punktu, 8. panta 2. punktu, 10. panta
7. punktu, 15. panta 12. punktu, 23. panta 15. punktu, 26. panta 4. punktu, 34. panta 3. punktu un

45. pantu piemero no ... [$1s regulas speka stasanas diena].
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So regulu pieméro lidz 2036. gada 31. decembrim. Tomér tas pieméro§anas beigas neietekmée ne

EBA, ka noteikts IV nodala, ne citus §1s regulas noteikumus, ciktal tos pieme&ro saistiba ar mingto

nodalu.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetaja priekssedetajs / priekssédeétaja
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PIELIKUMU SARAKSTS

Pielikums Saturs
I Kriterijiem atbilstosas valstis un sanémeéjvalstis
I Sanéméjvalstis, kuram preferencu reZimu saskana ar VPS piemé&rosana uz laiku ir
atcelta attieciba uz visiem vai atseviskiem So valstu izcelsmes produktiem
I Produktu saraksts, uz kuriem attiecas standarta VPS un VPS+
1A% 8. un 33. panta piemé&roSanas kartiba
\% IIT nodalas piemérosanas kartiba
VI Attiecigas konvencijas
VII Produktu saraksts, uz kuriem attiecas tikai VPS+
VIII Atbilstibas tabula
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A sleja:

Kriterijiem atbilstosas valstis un sanémgéjvalstis

statistikas vajadzibam

I PIELIKUMS

burtu kods saskana ar valstu un teritoriju nomenklatiiru Savienibas ar¢jas tirdzniecibas

B sleja: nosaukums
C sleja: Preferencu rezims, kas valstij pieskirts saskana ar VPS
A B

AE | Apvienotie Arabu Emirati
AF | Afganistana EBA
AG | Antigva un Barbuda
AL | Albanija
AM | Arménija
AO | Angola EBA
AR | Argentina
AZ | Azerbaidzana
BA | Bosnija un Hercegovina
BB | Barbadosa
BD | Bangladesa EBA
BF | Burkinafaso EBA
BH | Bahreina
BI | Burundi EBA
BJ | Benina EBA
BN | Bruneja
BO | Bolivija Standarta VPS!

Uzskata par VPS+ sané€méjvalsti saskana ar So regulu lidz 2028. gada 31. decembrim. Skatit

51. panta 3. punktu.
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A B

BR | Brazilija

BS | Bahamu Salas

BT | Butana EBA

BW | Botsvana

BY | Baltkrievija Standarta VPS?
BZ | Beliza

CD | Kongo Demokratiska Republika EBA

CF | Centralafrikas Republika EBA

CG | Kongo Standarta VPS
CI | Kotdivuara

CK | Kuka Salas Standarta VPS
CL | Cile

CM | Kameriina

CO | Kolumbija

CR | Kostarika

CU | Kuba

CV | Kaboverde Standarta VPS3
DJ | Dzibutija EBA

DM | Dominika

DO | Dominikanas Republika

DZ | Alzrija

EC | Ekvadora

EG | Egipte

ER | Eritreja EBA

Pilniga atcelSana.

Uzskata par VPS+ sané€méjvalsti saskana ar So regulu lidz 2028. gada 31. decembrim. Skatit

51. panta 3. punktu.
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A
ET | Etiopija EBA
FJ | Fidzi
FM | Mikronézija Standarta VPS
GA | Gabona
GD | Grenada
GE | Gruzija
GH | Gana
GM | Gambija EBA
GN | Gvineja EBA
GQ | Ekvatoriala Gvineja
GT | Gvatemala
GW | Gvingja-Bisava EBA
GY | Gviana
HN | Hondurasa
HT | Haiti EBA
ID | Indonézija
IN | Indjja Standarta VPS
IQ | Iraka
IR | Irana
JM | Jamaika
JO | Jordanija
KE | Kenija
KG | Kirgizstana Standarta VPS*
KH | Kambodza EBA®

Uzskata par VPS+ sanémejvalsti saskana ar So regulu 1idz 2028. gada 31. decembrim. Skatit

51. panta 3. punktu.
Dalgja atcelSana.
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KI | Kiribati EBA
KM | Komoru Salas EBA
KN | Sentkitsa un Nevisa
KW | Kuveita
KZ | Kazahstana

LA Laosa EBA

LB Libana

LC Sentlisija

LK | Srilanka Standarta VPS®
LR Libgrija EBA

LS Lesoto EBA

LY Libija

MA | Maroka

MD Moldova

ME Melnkalne

MG | Madagaskara EBA

MH Marsala Salas

MK | Ziemelmakedonija

ML | Mali EBA
MM | Mjanma/Birma EBA
MN | Mongolija Standarta VPS’
MR | Mauritanija EBA
6 Uzskata par VPS+ saneémgjvalsti saskana ar So regulu Iidz 2028. gada 31. decembrim. Skatit
51. panta 3. punktu.
7 Uzskata par VPS+ sane@mgjvalsti saskana ar So regulu Iidz 2028. gada 31. decembrim. Skatit

51. panta 3. punktu.
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A
MU | Mauricija
MV | Maldivija
MW | Malavija EBA
MX | Meksika
MY | Malaizija
MZ | Mozambika EBA
NA | Namibija
NE Nigera EBA
NG | Nigérija Standarta VPS
NI Nikaragva
NP | Nepala EBA
NR | Nauru
NU | Niue Standarta VPS
OM | Omana
PA | Panama
PE | Peru
PG | Papua-Jaungvineja
PH | Filipinas Standarta VPS?
PK | Pakistana Standarta VPS®
PW | Palau
PY | Paragvaja
QA | Katara

Uzskata par VPS+ saneémgjvalsti saskana ar So regulu Iidz 2028. gada 31. decembrim. Skatit

51. panta 3. punktu.

Uzskata par VPS+ sané€méjvalsti saskana ar So regulu lidz 2028. gada 31. decembrim. Skatit

51. panta 3. punktu.
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A
RW | Ruanda EBA
SA | Saiida Arabija

SB | Zalamana Salas EBA
SC | Seiselas

SD | Sudana EBA
SL | Sjerraleone EBA
SN | Senegala EBA
SO | Somalija EBA
SR | Surinama

SS | Dienvidsudana EBA
ST | Santome un Prinsipi EBA™
SV | Salvadora

SY | Strija Standarta VPS
SZ | Svatini

TD | Cada EBA
TG | Togo EBA
TH | Taizeme

TJ | Tadzikistana Standarta VPS
TL | Austrumtimora EBA
TM | Turkmenistana

TN | Tunisija

TO | Tonga

Ievérojot Delegéto regulu (ES) 2025/1951, Santome un Prinsipi no 2029. gada 1. janvara

vairs nebiis EBA sanéméjvalsts un kliis par standarta VPS saneémgjvalsti.
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TT | Trinidada un Tobago

TV | Tuvalu EBA

TZ | Tanzanija EBA

UA | Ukraina

UG | Uganda EBA

UY | Urugvaja

UZ | Uzbekistana Standarta VPS!!

VC | Sentvinsenta un Grenadinas

VE | Venecuéla

VN | Vjetnama

VU | Vanuatu Standarta VPS
WS | Samoa

XK | Kosova'?

RS | Serbija

YE | Jemena EBA

ZA | Dienvidafrika

ZM | Zambija EBA

ZW | Zimbabve

1 Uzskata par VPS+ saneémgjvalsti saskana ar So regulu Iidz 2028. gada 31. decembrim. Skatit

51. panta 3. punktu.
Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 (1999) un
Starptautiskas Tiesas atzinumam par Kosovas neatkaribas deklaraciju.
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II PIELIKUMS

Sanémgejvalstis, kuram preferencu reZimu piemérosana
saskana ar VPS uz laiku ir atcelta attieciba uz visiem vai atseviskiem

So valstu izcelsmes produktiem

A sleja: burtu kods saskana ar valstu un teritoriju nomenklatiru Savienibas argjas tirdzniecibas

statistikas vajadzibam
B sleja: nosaukums

C sleja: preferencu reZzims, kura piemeroSana valstij ir atcelta

A B C
BY | Baltkrievija Standarta VPS!
KH | Kambodza EBA?

Pilniga atcelSana.
Dalgja atcelSana.
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T PIELIKUMS

Produktu saraksts, uz kuriem attiecas standarta VPS un VPS+

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras (“KN”) interpretacijas noteikumiem produktu apraksts
uzskatams par indikativu, un tarifa preferences nosaka KN kodi. Ja ir noraditi “ex” KN kodi, tarifa

preferences janosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan aprakstu.

Produktu ierakstiem ar KN kodu, kas apziméts ar zvaigzniti (*), piem&ro attiecigajos Savienibas

tiesibu aktos izklastitos nosacijumus.

Sleja “Paaugstinats risks / zems risks” attiecas uz produktiem, kuriem pieméro standarta VPS
(6. pants). Sie produkti ir uzskaititi vai nu ka NS (zema riska produkti 7. panta 1. punkta

vajadzibam), vai S (paaugstinata riska produkti 7. panta 2. punkta vajadzibam).

VienkarSibas labad produkti ir uzskaititi grupas. Tie var biit ar1 produkti, kuriem kop€ja muitas

tarifa nodoklu pieméroSana ir atcelta vai apturéta.
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Paaugstinats

VPS Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks
S-la 01 01012990 dzivi zirgi, iznemot tirSkirnes vaislas S
lopus, iznemot kauSanai paredzetos
0101 30 00 dzivi ezeli S
0101 90 00 dzivi miili un zirgézeli S
0104 20 10* dzivas tirSkirnes vaislas kazas S
0106 14 10 dzivi majas trusi S
0106 39 10 dzivi balozi S
02 0205 00 Svaiga, atdzesg€ta vai sald@ta zirgu, €zelu, S
milu vai zirgézelu gala
0206 80 91 svaigi vai atdzeseti zirgu, &zelu, mulu vai S
zirg€zelu subprodukti, iznemot
farmaceitisku produktu razosanai
paredzetos
0206 90 91 saldeti zirgu, €zelu, milu vai zirgézelu S
subprodukti, iznemot farmaceitisku
produktu razoSanai paredzetos
0207 14 91 saldetas vistu aknas S
0207 2791 saldetas titaru aknas S
0207 45 95 saldetas pilu, zosu vai pérlu vistinu aknas,
0207 55 95 iznemot taukas zosu vai pilu aknas
0207 60 91

PE-CONS 3/26
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Paaugstinats

VPS Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .

’ risks
0208 90 70 varzu kajinas NS
021099 10 salita, salijuma vai zavéta zirgu gala S
021099 59 saliti, salfjuma, zaveti vai kiipinati liellopu S

subprodukti, iznemot diafragmas
muskulaino dalu un diafragmas cipslaino
dalu
ex 0210 99 85 saliti, salfjuma, zaveti vai kiipinati aitu un S
kazu subprodukti
ex 0210 99 85 saliti, salijuma, zaveti vai kiipinati S
subprodukti, iznemot majputnu aknas,
iznemot majas cuku, liellopu vai aitu vai
kazu subproduktus
04 0403 20 41 jogurts, kam pievienota Sokolade, S
garSvielas, kafija vai kafijas ekstrakts,
augi, augu dalas, graudaugi vai maizes un
konditorejas izstradajumi un kas satur
mazak par 1,5 % no svara piena taukus, 5
% saharozi (ieskaitot invertcukuru) vai
1zoglikozi, 5 % glikozi vai cieti.
0403 20 51 jogurts, aromatizets vai ar augliem, S
0403 20 53 riekstiem vai kakao
0403 20 59
0403 2091
0403 20 93
0403 20 99
0403 90 71 paninas, riguSpiens un kré&jums, kefirs un S
0403 90 73 citi ferrpezqteﬂ vai skabplena'prOQuktl, ‘
aromatizeti vai ar augliem, riekstiem vai
0403 90 79 kakao
0403 90 91
0403 90 93
0403 90 99
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala :
’ risks
0405 20 10 piena tauku pastas, ar tauku saturu p&c S
o L o
0405 20 30 svara 39 % un vairak, bet ne vairak ka
75 %
0407 19 90 putnu olas caumalas, svaigas, konservetas S
0407 29 90 vai pagatavotas, iznemot majputnu
0407 90 90
0410 10 Kukaini S
0410 90 00 citi dztvnieku izcelsmes partikas produkti, S
kas citur nav minéti un ieklauti
05 051199 39 dzivnieku izcelsmes dabiskie sukli, S
iznemot neapstradatus
S-1b 03 ex 3. nodala Zivis un vezveidigie, mikstmiesi un citi S
tdens bezmugurkaulnieki, iznemot
apakspozicijas 0301 19 00 produktus
0301 19 00 dzivas dekorativas jiras zivis NS
S-2a 06 ex 6. nodala Veget&josi koki un citi augi; sipoli, saknes S
un tamlidzigas augu dalas; griezti ziedi un
dekorativi zalumi, iznemot apakSpozicijas
0603 12 00 un 0604 20 40 produktus
0603 12 00 puskiem vai dekorativiem nolikiem NS
nogrieztas svaigas nelkes un ziedpumpuri
0604 20 40 svaigi skujkoku zari NS
S-2b 07 0701 Kartupeli, svaigi vai atdzeséti S
0703 10 svaigi vai atdzeseti sipoli un Salotes S
0703 90 00 svaigi vai atdzes€ti puravi un citi sipolu
darzeni
0704 Galvinkaposti, ziedkaposti, kolrabji, lapu S
kaposti un tamlidzigi partikas kapostaugi,
svaigi vai atdzeséti
0705 Darza salati (Lactuca sativa) un cigorini S
(Cichorium spp.), svaigi vai atdzeséeti
0706 Burkani, galda raceni un kali, galda bietes, S
auzu saknes (puravlapu plostbarzi), saknu
selerijas, redisi un tamlidzigi saknu
darzeni, svaigi vai atdzeséti
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Paaugstinats

VPS Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks

ex 0707 00 05 svaigi vai atdzeseti gurki, no 16. maija lidz S
31. oktobrim

0708 Paksu darzeni, lobiti vai nelobiti, svaigi vai S
atdzeseti

0709 20 00 svaigi vai atdzeséti spargeli S

0709 30 00 svaigi vai atdzeséti baklazani S

0709 40 00 svaigas vai atdzesétas selerijas, iznemot S
saknu selerijas

0709 51 00 svaigas vai atdzes€tas sénes, iznemot S

0709 52 00 apakspozicijas 0709 56 00 produktus

0709 53 00

0709 54 00

0709 55 00

0709 59 00

0709 60 10 svaigi vai atdzesg&ti darzenpipari (paprika) S

0709 60 99 svaigi vai atdzeséti Capsicum gints vai S
Pimenta gints darzeni (darzenpipari jeb
paprika, smarzigie pipari u. tml.), iznemot
kapsicina vai Capsicum oleoresin krasvielu
razoSanai un €terisko ellu vai rezinoidu
ripnieciskai raZoSanai

0709 70 00 svaigi vai atdzes€ti spinati, Jaunzelandes S
spinati un darza balodene

ex 0709 91 00 svaigi vai atdzeseti artiSoki, no 1. julija S
lidz 31. oktobrim

0709 92 10* svaigas vai atdzesétas olivas, kas nav S
paredzgetas ellas razoSanai

070993 10 svaigi vai atdzeseti kabaci S

0709 93 90 citi svaigi vai atdzeseti darzeni S

0709 99 90
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Paaugstinats

VPS Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks

0709 99 10 svaigi vai atdzeseti salatu darzeni, iznemot S
darza salatus (Lactuca sativa) un cigorinus
(Cichorium spp.)

0709 99 20 svaigi vai atdzeseti mangoldi jeb lapu S
bietes un lapu artisoki

0709 99 40 svaigi vai atdzeséti kaperi S

0709 99 50 svaigs vai atdzeséts fenhelis S

ex 0710 Saldeti darzeni (termiski neapstradati vai S
apstradati, tvaicgjot vai varot tideni),
iznemot apakspozicijas 0710 80 85
produktus

ex 0711 Islaicigai glabaSanai ickonservéti darzeni, S
kas nav derigi tiilit€jai lietoSanai, iznemot
apakspozicijas 0711 20 90 produktus

ex 0712 Kalteti darzeni, veseli, sagriezti gabalinos S
vai §kelités, sasmalcinati vai pulverd, bet
talak neapstradati, iznemot olivas un
apakspozicijas 0712 90 19 produktus

0713 Kalteti lobiti paksu darzeni, arT mizoti vai S
Skelti

0714 20 10* batates, svaigas, nesadalitas, paredzetas NS
lietoSanai partika

0714 20 90 batates, svaigas, atdzesétas, saldétas vai S
kaltetas, arT Skelites vai zirniSos, iznemot
svaigas, nesadalitas, paredzetas lietoSanai
partika

0714 90 90 topinambiiri un tamlidzigas saknes un NS

bumbuli ar augstu cietes vai inulina saturu,
svaigi, atdzeséti, saldeti vai kaltéti, ari
Skelites vai zirniSos; sago palmas serdes
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Paaugstinats

VPS Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala :
’ risks
08 0802 11 90 mandeles, svaigas vai kalt&tas, arT lobitas, S
0802 12 90 1znemot rugtas
0802 21 00 lazdu un dizlazdu (Corylus spp.) rieksti, S
0802 22 00 svaigi vai kalteti, arT lobiti
0802 31 00 valrieksti, svaigi vai kaltéti, arT lobiti S
0802 32 00
0802 41 00 Edamie kastani (Castanea spp.), svaigi vai S
kaltéti, ar1 lobiti
0802 42 00 val mizoti
0802 51 00 pistacijas, svaigas vai kalttas, arT lobitas NS
val mizotas
0802 52 00
0802 61 00 makadamiju rieksti, svaigi vai kaltéti, art NS
lobiti vai mizoti
0802 62 00 NS
0802 90 85 citadi rieksti, svaigi vai kalteti, ar1 lobiti
val mizoti
0802 91 00 piniju rieksti, svaigi vai kaltéti, ar1 lobiti NS
0802 92 00 val mizoti
0803 10 10 miltu banani, svaigi S
0803 1090 banani, ieskaitot miltu bananus, zaveti S
0803 90 90
0804 10 00 dateles, svaigas vai Zavétas S
0804 20 10 viges, svaigas vai zavétas
0804 20 90
0804 30 00 ananasi, svaigi vai Zaveti S
0804 40 00 avokado, svaigi vai zavéti S
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks

ex 0805 21 mandarini (arT tanZerini un sacumas) un S

ex 0805 22 00 k}emenﬁni, V.ilk_ingi un 'ta'mlI.d%I_gi_ .
citrusauglu hibridi, svaigi vai zaveti, no

ex 0805 29 00 1. 1. marta marta Iidz 31. oktobrim

0805 40 00 greipfriiti, ieskaitot pomelo, svaigi vai NS
zaveti

0805 50 90 laimi (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), S
svaigi vai zaveti

0805 90 00 citadi citrusaugli, svaigi vai zaveti S

ex 0806 10 10 galda vinogas, svaigas, no 1. janvara lidz S
20. julijam un no 21. novembra lidz
31. decembrim, iznemot Skirnes Emperor
(Vitis vinifera cv.) vinogas no 1. lidz
31. decembrim

0806 10 90 citadas vinogas, svaigas S

ex 0806 20 zavetas vinogas, iznemot apakSpozicijas S
ex 0806 20 30 produktus tieSaja
iepakojuma ar tiro ietilpibu virs 2 kg

0807 11 00 melones un arbiizi, svaigi S

0807 19 00

0808 10 10 svaigi sidra aboli bez taras, no S
16. septembra l1dz 15. decembrim

0808 30 10 svaigi vina bumbieri bez taras, no S
1. augusta Iidz 31. decembrim

ex 0808 30 90 citadi svaigi bumbieri, no 1. maija lidz S
30. juinijam

0808 40 00 svaigas cidonijas S

ex 0809 10 00 svaigas aprikozes, no 1. janvara lidz S
31. maijam un no 1. augusta lidz
31. decembrim

0809 21 00 svaigi skabie kirsi (Prunus cerasus) S
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala :
’ risks
ex 0809 29 svaigi kirsi, no 1. janvara lidz 20. maijam S
un no 11. augusta Iidz 31. decembrim,
iznemot skabos kirSus (Prunus cerasus)
ex 0809 30 svaigi persiki, arT nektarini, no 1. janvara S
l1dz 10. jinijam un no 1. oktobra lidz
31. decembrim
ex 0809 40 05 svaigas plumes, no 1. janvara lidz S
10. junijam un no 1. oktobra Iidz
31. decembrim
0809 40 90 svaigas erksku plimes S
ex 0810 10 00 svaigas zemenes, no 1. janvara lidz S
30. aprilim un no 1. augusta Iidz
31. decembrim
0810 20 svaigas avenes, kazenes, zidkoka ogas un S
kazenavenes
0810 30 svaigas upenes, baltas vai sarkanas janogas S
un erkskogas
081040 30 svaigas mellenes (Vaccinium myrtillus) S
081040 50 svaigas lielogu dzérvenes (Vaccinium S
macrocarpon) un krimmellenes
(Vaccinium corymbosum)
081040 90 citas svaigas mellenu (Vaccinium) gints S
ogas
0810 50 00 svaigi kivi S
0810 60 00 svaigi duriani S
0810 70 00 japanu hurma S
081090 75 citi svaigi augli un ogas
ex 0811 Saldeti augli un rieksti, termiski S
neapstradati vai termiski apstradati,
tvaic€jot vai varot tden, art ar cukura vai
citu saldinataju piedevu, iznemot
apakspoziciju 0811 10 un 0811 20
produktus
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Paaugstinats

auglu maisTjumi bez plimém un vigém

VPS Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala :
’ risks
ex 0812 Augli un rieksti, kas konservéti 1slaicigai S
glabasanai, bet nav derigi tilit&jai
lietoSanai partika, iznemot apakspozicijas
0812 90 30 produktus
081290 30 papaijas NS
0813 10 00 zavetas aprikozes S
0813 20 00 zavéetas plumes S
0813 30 00 zaveti aboli S
081340 10 zaveti persiki, ieskaitot nektarinus S
0813 40 30 zaveti bumbieri S
0813 40 50 Zavetas papaijas NS
0813 40 95 citadi zaveti augli, iznemot pozicijas NS
0801-0806 mingtos
0813 50 12 zavetu papaiju, tamarindu, kesjukoku S
auglu, li¢1, dzekfritu, sapodillu, pasifloru
auglu, karambolu un pitahaju maistjumi
(iznemot pozicijas 0801-0806 mingtos
auglus)
081350 15 citadi Zavetu auglu maisijumi (iznemot S
pozicijas 0801-0806 minétos auglus) bez
plumém
0813 50 19 zavetu auglu maisijumi (iznemot S
pozicijas 0801-0806 minétos auglus)
0813 50 31 maisijumi, kas sastav tikai no zavétiem S
tropu riekstiem, kuri minéti pozicijas 0801
un 0802
0813 5039 maisijumi, kas sastav tikai no zZaveétiem S
riekstiem, kuri miné&ti pozicijas 0801 un
0802, iznemot tropu riekstus
0813 5091 citadi 8. nodala minéto riekstu un zavétu S
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks
0813 50 99 citadi 8. nodala min&to riekstu un zavetu S
auglu maistjumi
0814 00 00 Citrusauglu vai melonu un arbiizu mizas, NS
svaigas, sald€tas, kaltetas vai Tslaicigai
glabasanai konservétas salijjuma, sérudent
vai cita konserveéjosa skiduma
S-2¢ 09 ex 9. nodala Kafija, t¢ja, mate un garsvielas, iznemot NS
apakspoziciju 0901 12 00, 0901 21 00,
0901 22 00, 0901 90 90 un 0904 21 10,
poziciju 0905 un 0907 un apaksSpoziciju
091091 90, 0910 99 33, 0910 99 39, 0910
99 50 un 0910 99 99 produktus
0901 12 00 negrauzd@ta kafija bez kofeina S
0901 21 00 grauzd@ta kafija ar kofeinu S
0901 22 00 grauzd@éta kafija bez kofeina S
0901 90 90 kafijas aizstaj&ji, kas satur kafiju jebkada S
sameéra
0904 21 10 darzenpipari, kaltéti, negristi un nemalti S
0905 Vanila S
0907 Krustnaglinas (veseli augli, ziedi un
stublaji)
091091 90 divu vai vairaku atskirigu poziciju (0904— S
0910) produktu maisijumi, saberzti vai
malti
0910 99 33 marsils, iznemot savvalas marsils (7hymus S
0910 99 39 serpyllum L.); lauru lapas
0910 99 50
091099 99 citadas garSvielas, saberztas vai maltas, S
iznemot divu vai vairaku atSkirigu poziciju
(0904-0910) produktu maistjumus
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks
S-2d 10 1008 50 00 kvinoja (Chenopodium quinoa) S
11 ex 1104 29 17 atsénaloti labibas graudi, iznemot miezus, S
auzas, kukuriizu, risus un kviesus
1105 kartupelu milti, pulveris, parslas, granulas S
un zirnisi
1106 10 00 pozicijas 0713 kaltetu pakSu darzenu S
miltus un pulveri
1106 30 8. nodala min&to produktu milti, rupja S
maluma milti un pulveris
1108 20 00 inulins S
12 ex 12. nodala Ellas augu seklas un ellas augu augli; S
dazadi graudi, s€klas un augli, iznemot
apakspoziciju 1209 21 00, 1209 23 80,
1209 29 50, 1209 29 80, 1209 30 00, 1209
91 80 un 1209 99 91 produktus; augi
rupnieciskam vajadzibam un arstniecibas
augi, iznemot apakspozicijas 1211 90 30
produktus un iznemot pozicijas 1210 un
apakspoziciju 1212 91 un 1212 93 00
produktus
1209 21 00 lucernas séklas s€jai NS
1209 23 80 citadas auzenu s€klas s€jai NS
1209 29 50 lupinas se€klas s€jai NS
1209 29 80 citadu lopbaribas augu seklas s€jai NS
1209 30 00 galvenokart ziedu iegiiSanai audz€jamo NS
zalaugu seklas sgjai
1209 91 80 citadas darzenu seklas s€jai NS
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks
1209 99 91 galvenokart ziedu iegiisanai audz&jamo NS
augu seklas s€jai, iznemot
apakspozicija 1209 30 00 minétas
1211 90 30 tonkas pupas, svaigas, dzesinatas, saldétas NS
vai zavétas, ar1 sagrieztas, sagriistas vai
saberztas pulvert
13 ex 13. nodala Sellaka; sveki un citas augu sulas un S
ekstrakti, iznemot apakSpozicijas 1302 12
00 produktus
1302 12 00 lakricas augu sulas un ekstrakti NS
S-3 15 1501 90 00 majputnu tauki, iznemot pozicija 0209 vai S
1503 min&tos
1502 10 90 liellopu, aitu vai kazu tauki, iznemot S
1502 90 90 pozicija 1503 mingtos un rapnieciskam
vajadzibam, iznemot partikas produktu
raZzoSanu
1503 00 19 tauku stearins un oleostearins, iznemot S
rupnieciskam vajadzibam
1503 00 90 tauku ella, oleoella un talella, neemulgéta, S
nesajaukta un citadi nesagatavota, iznemot
tale]lu ripnieciskam vajadzibam, iznemot
partikas produktu razoSanu
1504 Zivju vai jiiras ziditaju tauki un ellas un to S
frakcijas, rafin€tas vai nerafinétas, bet
kimiski neparveidotas
1505 00 10 neapstradati vilnas tauki S
1507 Sojas pupu ella un tas frakcijas, rafinétas S
val nerafinétas, bet kimiski neparveidotas
1508 Zemesriekstu ella un tas frakcijas, rafinétas S
vai nerafin€tas, bet ktmiski neparveidotas
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VPS
sadala

Nodala

KN kods

Apraksts

Paaugstinats
risks / zems
risks

1511 10 90

neapstradata palmu ella, iznemot
tehniskam vai ripnieciskam vajadzibam,
iznemot partikas produktu razoSanu, bet
kimiski neparveidotas

S

1511 90

palmu ella un tas frakcijas, rafinétas vai
nerafinétas, bet kimiski neparveidotas,
iznemot neapstradatu ellu

1512

Saulespuku ella, saflora ella vai kokvilnas
ella un to frakcijas, rafinétas vai
nerafinétas, bet kimiski neparveidotas

1513

Kokosriekstu (kopras) ella, palmu kodolu
ella vai babasu ella un to frakcijas,
rafinétas vai nerafinétas, bet kimiski
neparveidotas

1514

Rapsu, ripSu vai sinepju ella un to
frakcijas, rafintas vai nerafinétas, bet
kimiski neparveidotas

1515

Citadas negaistosas augu vai mikrobu ellas
un tauki (ieskaitot jojobas ellu) un to
frakcijas, rafin€tas vai nerafinétas, bet
kimiski neparveidotas

ex 1516

Dzivnieku, augu vai mikrobu tauki un ellas
un to frakcijas, pilnigi vai dalgji
hidrogenétas, esterificétas, paresterificétas
vai elaidinétas, rafinétas vai nerafinétas,
bet talak neapstradatas, iznemot
apakSpozicijas 1516 20 10 produktus

1516 20 10

hidrogenéta ricinella, t. s. “opalvasks”

NS

PE-CONS 3/26
III PIELIKUMS

COMPET.3

14
LV



VPS
sadala

Nodala

KN kods

Apraksts

Paaugstinats
risks / zems
risks

1517

Margarins; partikas maisijumi vai
parstrades produkti, kuri iegiiti no
dzivnieku, augu vai mikrobu taukiem vai
ellam, vai dazadu 15. nodala uzskaitito
tauku vai ellu frakcijam, kas nav partikas
tauki un ellas vai to frakcijas, kuras
ieklautas pozicija 1516

S

1518 00

Dzivnieku, augu vai mikrobu tauki un ellas
un to frakcijas, kausétas, oksidetas,
dehidrétas, sulfurétas, caurptistas,
polimerizgtas ar siltumu vakuuma vai
inerta gaz€ vai kimiski parveidotas ar kadu
citu panémienu, iznemot pozicija 1516
ietvertas; dzivnieku vai augu tauku un ellu
vai 15. nodalas dazado tauku un ellu
frakciju nepartikas maisijumi vai
izstradajumi, kas citur nav mingti un
ieklauti

1521 90 99

rafinéts vai nerafinéts, iekrasots vai
nekrasots bisu vasks un citu kukainu vaski,
iznemot jélvasku

1522 00 10

degra

1522 00 91

ellas nogulsnes; ziepju pamatvielas,
iznemot tadas, kuras ir ella ar olivellas
Ipasibam

S-4a

16

1601 00 10

desas un tamlidzigi izstradajumi no aknam
un partikas izstradajumi uz So produktu
bazes

1602 20 10

gatavi izstradajumi vai konservi no zosu
vai pilu aknam

1602 41 90

gatavi izstradajumi vai konservi no ciiku
Skinkiem un to izcirtniem, iznemot majas
ciiku

1602 42 90

gatavi izstradajumi vai konservi no cuku
pleciem un to izcirtniem, iznemot majas
cuku
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks
1602 49 90 citadi gatavi izstradajumi vai konservi no S
cuikgalas vai ciikgalas subproduktiem,
ieskaitot maisijumus, iznemot majas cuku
1602 90 31 citadi gatavi izstradajumi vai konservi no S
medijuma vai truSa galas vai galas
subproduktiem
1602 90 69 citadi gatavi izstradajumi vai konservi no S
aitu, kazu vai citadu dzivnieku galas vai
16029091 galas subproduktiem bez termiski
1602 90 95 neapstradatas liellopu galas vai galas
1602 90 99 subproduktiem un bez majas cuku galas
vai galas subproduktiem
1603 00 10 galas, zivju vai vézveidigo, mikstmiesu vai S
citu iidens bezmugurkaulnieku ekstrakti un
sulas tieSaja iepakojuma, ar tiro svaru Iidz
1 kg
1604 Sagatavotas vai konservétas zivis; kaviars S
un kaviara aizstaj&ji, kas gatavoti no zivju
ikriem
1605 Gatavi izstradajumi vai konservi no S
vézveidigajiem, mikstmieSiem un citiem
tidens bezmugurkaulniekiem
S-4b 17 1702 50 00 kimiski tira fruktoze
1702 90 10 kimiski tira maltoze S
1704 Cukura konditorejas izstradajumi (ieskaitot S
balto Sokoladi) bez kakao piedevas
18 18. nodala Kakao un kakao izstradajumi S
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VPS
sadala

Nodala

KN kods

Apraksts

Paaugstinats
risks / zems
risks

19

ex 19. nodala

Labibas, miltu, cietes vai piena
izstradajumi; miltu konditorejas
izstradajumi, iznemot apakSpoziciju
1901 20 00 un 1901 90 91 produktus

S

1901 20 00

maisijumi un miklas pozicija 1905 minéto
maizes un konditorejas izstradajumu
razoSanai

NS

1901 90 91

citadi, kas nesatur piena taukus, saharozi,
izoglikozi, glikozi vai cieti vai satur mazak
par 1,5 % piena taukus, 5 % saharozi
(ieskaitot invertcukuru) vai izoglikozi, 5 %
glikozi vai cieti, iznemot partikas
izstradajumus pulvera veida, kas iegiiti no
poziciju 0401-0404 precém

NS

20

ex 20. nodala

Darzenu, auglu, riekstu vai citu augu dalu
izstradajumi, iznemot apakspoziciju 2008
20 19, 2008 20 39 produktus un iznemot
pozicijas 2002 un apakspoziciju 2005 80
00, 2008 40 19, 2008 40 31, 2008 40 51—
2008 40 90, 2008 70 19, 2008 70 51,
2008 70 61-2008 70 98 produktus

2008 20 19

2008 20 39

ananasi, kas citur nav minéti un ieklauti,
sagatavoti vai konservéti ar citu
panémienu, ar spirta piedevu

NS

21

ex 21. nodala

Dazadi partikas produkti, iznemot
apakspoziciju 2101 20 un 2102 20 19
produktus un iznemot apakSpoziciju 2106
10, 2106 90 30, 2106 90 51, 2106 90 55 un
2106 90 59 produktus

2101 20

tejas vai mates ekstrakti, esences un
koncentrati un izstradajumi uz ekstraktu,
esencu un koncentratu bazes vai uz tgjas
vai mates bazes

NS

21022019

citadi neaktivie raugi

NS
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VPS
sadala

Nodala

KN kods

Apraksts

Paaugstinats
risks / zems
risks

22

ex 22. nodala

Dzerieni, alkoholiski skidrumi un etikis,
iznemot pozicijas 2207, apakSpoziciju
2204 10 11-2204 30 10 un apakspozicijas
2208 40 produktus

S

23

2302 50 00

klijas, atsijas un citi atlikumi, granul&ti vai
negranuléti, kas iegiiti, sijajot, malot vai
citadi apstradajot pakSaugus

2307 00 19

citadas vina nogulsnes

2308 00 19

citadas vinogu Cagas

2308 00 90

citadi augu izcelsmes materiali un augu
atkritumi, atlickas un blakusprodukti,
granul@ti vai negranul@ti, izmantojami
dzivnieku baribai, kas citur nav minéti un
ieklauti

NS

2309 10 90

citada sunu vai kaku bariba, safaséta
mazumtirdzniecibai, iznemot tadu, kura ir
ciete, glikoze, glikozes sirups,
maltodekstrins vai maltodekstrina strups,
kas minéti apakSpozicijas 1702 30 50—
1702 30 90, 1702 40 90, 1702 90 50 un
2106 90 55 , vai piena produkti

2309 90 10

zivju vai jiras ziditaju SkistoSas atliekas,
kas izmantojamas dzivnieku bariba

NS

2309 90 91

bieSu mikstums ar pievienotu melasi, kas
izmantojams dzivnieku bariba

2309 90 96

citadi izstradajumi, kas izmantojami
dzivnieku bariba, art tadi, kuros holina
hlorida saturs ir vismaz 49 % no svara uz
organiskas vai neorganiskas bazes
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Paaugstinats

VPS Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala ’ .
’ risks
S-4c 24 ex 24. nodala Tabaka un tabakas riipnieciski aizstajgji, S
iznemot apakspozicijas 2401 10 60
produktus
2401 10 60 saulé kaltéta austrumu tipa tabaka ar NS
neizgrieztu vidgjo dzislu
S-5 25 251990 10 magnija oksids, iznemot dedzinatu dabisko NS
magnija karbonatu
2522 Neveldzetie, veldzetie un hidrauliskie NS
kalki, iznemot kalcija oksidu un
hidroksidu, kas min&ti pozicija 2825
2523 Portlandcements, aluminatcements, sarnu, NS
sulfatizturigais un tamlidzigi hidrauliskie
cementi, nekrasoti vai iekrasoti vai
klinkeru veida
27 27. nodala Mineralais kurinamais, mineralellas un to NS
partvaices produkti; bitumenvielas;
mineralvaski
S-6a 28 2801 Fluors, hlors, broms, jods NS
2802 00 00 Sérs, subliméts vai izgulsnéts; koloidalais NS
S€rs
ex 2804 Udenradis, c€lgazes un citadi nemetali, NS
1znemot apakspozicijas 2804 69 00
produktus
2805 19 sarmu vai sarmzemju metali, iznemot NS
natriju un kalciju
2805 30 retzemju metali, skandijs un itrijs, atseviski NS
vai maistjjumos vai sakausgjumos
2806 Hloriidenradis (salsskabe); hlorsulfoskabe NS
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Paaugstinats

VPS Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks

2807 00 Sérskabe; oleums NS

2808 00 00 Slapeklskabe; sulfoslapeklskabes NS

2809 Fosfora (V) oksids; fosforskabe; NS
polifosforskabes ar noteiktu vai nenoteiktu
kimisko sastavu

2810 00 90 bora oksidi, iznemot bora (III) oksidu; NS
borskabes

2811 Citadas neorganiskas skabes un citadi NS
neorganiskie nemetalu savienojumi ar
skabekli

2812 Nemetalu halogenidi un oksihalogenidi NS

2813 Nemetalu sulfidi; tehniskais fosfora NS
trisulfids

2814 Bezudens amonjaks vai amonjaka tidens S
Skidums

2815 Natrija hidroksids (kaustiska soda); kalija S
hidroksids (kaustiskais potass); natrija vai
kalija peroksids

2816 Magnija hidroksids un peroksids; stroncija NS
un barija oksidi, hidroksidi un peroksidi

2817 00 00 Cinka oksids; cinka peroksids S

2818 10 maksligais korunds, ar1 ar nenoteiktu S
kimisko sastavu

2818 20 00 aluminija oksidi, kas nav maksligais NS
korunds

2819 Hroma oksidi un hidroksidi S

2820 Mangana oksidi S
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks

2821 Dzelzs oksidi un hidroksidi; kraszemes, NS
kas satur 70 % no kop€jas masas vai vairak
saistitas dzelzs, kas izteikta ka Fe>Os3

2822 00 00 Kobalta oksidi un hidroksidi; tehniskie NS
kobalta oksidi

2823 00 00 Titana oksidi S

2824 Svina oksidi; svina minijs, sarkanais un NS
oranzais

ex 2825 Hidrazins un hidroksilamins un to NS
neorganiskie sali; citadas neorganiskas
bazes; citadi metalu oksidi, hidroksidi un
peroksidi, iznemot apakSpoziciju
2825 10 00 un 2825 80 00 produktus

282510 00 hidrazins un hidroksilamins un to S
neorganiskie sali

2825 80 00 antimona oksidi S

2826 Fluoridi; fluorsilikati, fluoraluminati un NS
citi kompleksie fluora sali

ex 2827 Hloridi, oksihloridi un hidroksihloridi, NS
1znemot apakSpoziciju 2827 10 00 un 2827
32 00 produktus; bromidi un oksibromidi;
jodidi un oksijodidi

2827 10 00 amonija hlorids

2827 32 00 aluminija hloridi S

2828 Hipohloriti; tehniskais kalcija hipohlorits; NS
hloriti; hipobromiti
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks
2829 Hlorati un perhlorati; bromati un NS
perbromati; jodati un perjodati
ex 2830 Sulfidi, iznemot apakspozicijas 2830 10 00 NS
produktus; noteikta vai nenoteikta kimiska
sastava polisulfidi
2830 10 00 natrija sulfidi S
2831 Ditioniti un sulfoksilati NS
2832 Sulfiti; tiosulfati NS
2833 Sulfati; alauni; peroksisulfati (persulfati) NS
283410 00 nitriti S
283421 00 kalija nitrati NS
2834 29 citi nitrati, iznemot kalija nitratus NS
2835 Fosfinati (hipofosfiti), fosfonati (fosfiti), S
un fosfati; noteikta vai nenoteikta kimiska
sastava polifosfati
ex 2836 Karbonati, iznemot apakSpoziciju NS
2836 20 00, 2836 40 00 un 2836 60 00
produktus; peroksikarbonati
(perkarbonati); tehniskais amonija
karbonats, kas satur amonija karbamatu
2836 20 00 natrija karbonats S
2836 40 00 kalija karbonati
2836 60 00 barija karbonats S
2837 Cianidi, oksicianidi un kompleksie cianidi NS
2839 Silikati; tehniskie sarmu metalu silikati NS
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VPS
sadala

Nodala

KN kods

Apraksts

Paaugstinats
risks / zems
risks

2840

Borati; peroksiborati (perborati)

NS

ex 2841

Oksimetalisko vai peroksimetalisko skabju
sali, iznemot apakspozicijas 2841 61 00
produktus

NS

2841 61 00

kalija permanganats

2842

Neorganisko skabju vai peroksiskabju citi
sali (ieskaitot alumosilikatus ar noteiktu
vai nenoteiktu kimisko sastavu), iznemot
azidus

NS

2843

Koloidalie dargmetali; dargmetalu noteikta
vai nenoteikta kimiska sastava organiskie
un neorganiskie savienojumi; dargmetalu
amalgamas

NS

ex 2844 30 11

Metalkeramika, kas satur uranu ar
samazinatu urana-235 saturu vai §a
produkta savienojumus, iznemot
neapstradatu

NS

ex 2844 30 51

Metalkeramika, kas satur toriju vai torija
savienojumus, iznemot neapstradatu

NS

284520 00
2845 30 00
2845 40 00
284590 90

Izotopi, iznemot pozicija 2844 minétos, un
min&to izotopu neorganiskie un organiskie
savienojumi ar noteiktu vai nenoteiktu
kimisko sastavu, iznemot smago tideni
(deiterija oksids) (Euratom) un iznemot
deitériju un ta savienojumus, tidenradis un
ta savienojumus, kas bagatinati ar deiteriju,
maistjumi un $kidumi, kas satur Sos
produktus (Euratom)

NS

2846

Retzemju metalu, itrija, skandija un So
metalu maisijumu organiskie un
neorganiskie savienojumi

NS

2847 00 00

Udenraza peroksids, arf stabilizéts ar
urinvielu

NS
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sadala

Nodala

KN kods

Apraksts

Paaugstinats
risks / zems
risks

ex 2849

Noteikta vai nenoteikta kimiska sastava
karbidi, iznemot apakSpoziciju 2849 20 00
un 2849 90 30 produktus

NS

2849 20 00

noteikta vai nenoteikta kimiska sastava
silicija karbids

2849 90 30

noteikta vai nenoteikta kimiska sastava
volframa karbidi

ex 2850 00

Noteikta vai nenoteikta kimiska sastava
hidridi, nitridi, azidi un boridi, iznemot
savienojumus, kas ir ar1 pozicija 2849
mingtie karbidi

NS

ex 2850 00 60

noteikta vai nenoteikta ktmiska sastava
silicidi

2852

Neorganiskie vai organiskie dzivsudraba
savienojumi ar noteiktu vai nenoteiktu
kimisko sastavu, iznemot amalgamas

NS

2853

Noteikta vai nenoteikta kimiska sastava
fosfidi, iznemot dzelzs fosforus; citadi
neorganiskie savienojumi (ieskaitot
destiléto tideni vai vaditsp€jigu tideni un
lidzigas tiribas fideni); saskidrinats gaiss
(atbrivots vai neatbrivots no célgazeém);
saspiests gaiss; amalgamas, iznemot
dargmetalu amalgamas

NS

29

2903

Halogenétie ogliidenrazu atvasinajumi

ex 2904

Sulfureti, nitréti vai nitrozeti ogludenrazu
atvasinajumi, halogenéti vai nehalogenéti,
1znemot apakSpozicijas 2904 20 00
produktus

NS

2904 20 00

atvasinajumi, kas satur tikai nitrogrupas
vai nitrozogrupas
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sadala

Nodala

KN kods

Apraksts

Paaugstinats
risks / zems
risks

ex 2905

Acikliskie spirti un to halogengétie,
sulfuretie, nitrétie vai nitrozetie
atvasinajumi, iznemot

apakspozicijas 2905 45 00 produktus un
iznemot apakspoziciju 2905 43 00 un
2905 44 produktus

S

2905 45 00

glicerins

NS

2906

Cikliskie spirti un to halogengétie,
sulfurétie, nitrétie vai nitrozetie
atvasinajumi

NS

ex 2907

Fenoli, iznemot apakSpoziciju 2907 15 90
un ex 2907 22 00 produktus; fenolu spirti

NS

2907 15 90

naftoli un to sali, iznemot 1-naftolu

ex 2907 22 00

hidrohinons (hinols)

2908

Fenolu vai fenolu spirtu halogenétie,
sulfurétie, nitrétie vai nitrozetie
atvasinajumi

NS

2909

Eteri, hidroksiéteri, alkoksifenoli,
alkoksifenolspirti, spirtu peroksidi, &teru
peroksidi, ketonu peroksidi (noteikta vai
nenoteikta kimiska sastava) un to
halogengétie, sulfurétie, nitrétie vai
nitrozetie atvasinajumi

2910

Trisloceklu cikla epoksidi, epoksispirti,
epoksifenoli un epoksiéteri un to
halogengtie, sulfurétie, nitrétie un
nitrozetie atvasinajumi

NS

2911 00 00

Acetali un pusacetali ar vél kadu skabekla
funkcionalo grupu vai bez tas un to
halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai
nitrozetie atvasinajumi

NS
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sadala

Nodala

KN kods

Apraksts

Paaugstinats
risks / zems
risks

ex 2912

Aldehidi, kas satur vai nesatur citas
skabekla funkcionalas grupas; cikliskie
aldehidu poliméri; paraformaldehids,
iznemot apakspozicijas 2912 41 00
produktu

NS

2912 41 00

vanilins (4-hidroksi-3-
metoksibenzaldehids)

2913 00 00

Pozicija 2912 minéto produktu
halogengtie, sulfurétie, nitrétie un
nitrozetie atvasinajumi

NS

ex 2914

Ketoni un hinoni, kas satur vai nesatur vél
kadu skabekla funkcionalo grupu, un to
halogenétie, sulfurétie, nitrétie vai
nitrozetie atvasinajumi, iznemot
apakspoziciju 2914 11 00, ex 2914 29 un
2914 22 00 produktus

NS

2914 11 00

acetons

2914 22 00

cikloheksanons un metilcikloheksanoni

ex 2914 29 00

kampars

2915

Piesatinatas acikliskas monokarbonskabes
un to anhidridi, halogenidi, peroksidi un
peroksiskabes; So savienojumu
halogengtie, sulfurétie, nitrétie vai
nitroz€tie atvasinajumi

i n| n| wn

ex 2916

Nepiesatinatas acikliskas
monokarbonskabes, cikliskas
monokarbonskabes un to anhidridi,
halogenidi, peroksidi un peroksiskabes un
So savienojumu halogenétie, sulfurétie,
nitrétie vai nitrozetie atvasinajumi,
iznemot apakspoziciju ex 2916 11 00,
2916 12 un 2916 14 produktus

NS

ex 2916 11 00

akrilskabe

2916 12 00

akrilskabes esteri

2916 14 00

metakrilskabes esteri
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks

ex 2917 Polikarbonskabes un to anhidridi, NS

halogenidi, peroksidi un peroksiskabes un

So savienojumu halogengtie, sulfurgtie,

nitrétie vai nitrozetie atvasinajumi,

iznemot apakspoziciju 2917 11 00, ex

2917 12 00, 2917 14 00, 2917 32 00, 2917

35 00 un 2917 36 00 produktus
2917 11 00 skabenskabe, tas sali un esteri S
ex 2917 12 00 adipinskabe un tas sali S
2917 14 00 maleinskabes anhidrids S
2917 32 00 dioktilortoftalati S
2917 3500 ftalskabes anhidrids S
2917 36 00 tereftalskabe un tas sali S
ex 2918 Karbonskabes, kas satur papildu skabekla NS

funkcionalas grupas, un to anhidridi,

halogenidi, peroksidi un peroksiskabes; So

savienojumu halogenétie, sulfurétie,

nitrétie vai nitrozg&tie atvasinajumi,

iznemot apakSpoziciju 2918 14 00, 2918

15 00, 2918 21 00, 2918 22 00 un ex 2918

29 00 produktus
2918 14 00 citronskabe S
2918 15 00 citronskabes sali un esteri S
2918 21 00 salicilskabe un tas sali S
2918 22 00 o-acetilsalicilskabe, tas sali un esteri S
ex 2918 29 00 sulfosalicilskabes, hidroksinaftoskabes; to S

sali un esteri
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks

2919 Fosforskabes esteri un to sali, ieskaitot NS
laktofosfatu; So savienojumu halogenétie,
sulfurétie, nitrétie vai nitrozetie
atvasinajumi

2920 Nemetalu par&jo neorganisko skabju esteri NS
(iznemot halogéniidenrazu esterus) un to
sali; So savienojumu halogenétie,
sulfuretie, nitrétie vai nitrozetie
atvasinajumi

ex 2921 Savienojumi ar aminu funkcionalajam S
grupam

292142 00 Anilina atvasinajumi un to sali NS

ex 2922 Aminosavienojumi, kas satur skabekla S
funkcionalo grupu

2922 41 00 Lizins un ta esteri; So savienojumu sali NS

2923 Cetraizvietotie amonija sali un hidroksidi, NS
lecitini un citi fosfoaminolipidi ar kimiski
noteiktu vai nenoteiktu sastavu

ex 2924 Savienojumi, kas satur karboksiamida S
funkcionalo grupu; oglskabes savienojumi,
kas satur amida funkcionalo grupu,
1znemot apakSpozicijas 2924 23 00
produktus

2924 23 00 2-acetamidbenzoskabe (V- NS
acetilantranilskabe) un tas sali

2925 Savienojumi, kas satur karboksiimida NS
funkcionalo grupu (ieskaitot saharinu un ta
salus), un savienojumi, kas satur imina
funkcionalo grupu

ex 2926 Savienojumi, kas satur nitrila funkcionalo NS
grupu, iznemot apakspozicijas 2926 10 00
produktus

2926 10 00 akrilnitrils S

2927 00 00 Diazosavienojumi, azosavienojumi vai NS
azoksisavienojumi

2928 00 90 citadi hidrazina vai hidroksilamina NS
organiskie atvasinajumi

2929 10 00 1zoclanati S
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala ’ :
’ risks
2929 90 citadi savienojumi, kas satur citas slapekla NS
funkcionalas grupas
2930 10 00 2-(N,N-dimetilamino)etanetiols S
293020 00 tiokarbamati un ditiokarbamati NS
2930 30 00 tiurama monosulfidi, -disulfidi vai - NS
tetrasulfidi;
2930 40 90 metionins, iznemot metioninu (SNN) S
2930 60 00 2-(N,N-dietilamino)etantiols S
2930 70 00 Bis(2-hidroksietil)sulfids (tiodiglikols S
(INN))
2930 80 00 aldikarbs (ISO), kaptafols (ISO) un S
metamidofoss (ISO)
293090 13 cisteins un cistins S
293090 16 cistelna vai cistina atvasinajumi NS
293090 80 Forats (ISO) S
ex 2930 90 95 citi séra organiskie savienojumi, NS
ditiokarbonati (ksantati)
ex 293090 95 citi séra organiskie savienojumi, iznemot S
ditiokarbonatus (ksantatus)
2931 Citadi elementorganiskie savienojumi NS
ex 2932 Heterocikliskie savienojumi, kas satur tikai NS
skabekla heteroatomu(-us), iznemot
apakspoziciju 2932 12 00, 2932 13 00 un
ex 2932 20 90 produktus
2932 12 00 2-furaldehids (furfuraldehids) S
2932 13 00 furfurilspirts un tetrahidrofurfurilspirts S
ex 2932 20 90 kumarins, metilkumarini un etilkumarini S
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala .
’ risks
ex 2933 Heterocikliskie savienojumi, kas satur tikai NS
slapekla heteroatomu(-us), iznemot
apakspozicijas 2933 61 00 produktu
2933 61 00 melamins S
2934 Nukleinskabes un to sali, arT ar nenoteiktu NS
kimisko sastavu; citadi heterocikliskie
savienojumi
293500 Sulfonamidi S
2938 Dabiskie vai sintezetie glikozidi un to sali, NS
€teri un esteri un citadi atvasinajumi
ex 2940 00 00 Kimiski tiri cukuri, iznemot saharozi, S
laktozi, maltozi, glikozi un fruktozi un
iznemot ramnozi, rafinozi un mannozi;
cukuru &teri, cukuru acetali un cukuru
esteri un to sali, iznemot pozicijas 2937,
2938 un 2939 mingtos produktus
ex 2940 00 00 Ramnoze, rafinoze un mannoze NS
2941 20 30 dihidrostreptomicins, ta sali, esteri un NS
hidrati
2942 00 00 Citadi organiskie savienojumi NS
S-6b 31 3102 21 amonija sulfats NS
3102 40 amonija nitrata maisijumi ar kalcija NS
karbonatu vai citam neorganiskam vielam,
kas nav mesloSanas Iidzekli
3102 50 natrija nitrats NS
3102 60 kalcija nitrata un amonija nitrata dubultsali NS
un maisijumi
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Apraksts

Paaugstinats
risks / zems
risks

3103 11 00
3103 19 00

superfosfati

S

3105

Mineralie vai kimiskie m&slosanas lidzekli,
kas satur divus vai tris barojosus
elementus: slapekli, fosforu un kaliju;
citadi mesloSanas lidzekli; 31. nodala
minétie izstradajumi tabletes vai
tamlidzigas formas vai iepakojumos, kuru
bruto svars neparsniedz 10 kg

32

ex 32. nodala

Miecvielu vai krasu ekstrakti; tanini un to
atvasinajumi; pigmenti un citas krasvielas;
krasas un lakas; Spakteltepes, tepes un citas
mastikas; tintes; iznemot poziciju

3204 un 3206 produktus un iznemot
apakspoziciju 3201 90 20, ex 3201 90 90
(eikalipta miecvielu ekstrakti), ex 3201 90
90 (miecvielu ekstrakti, kas iegiiti no
gambira un mirobalana augliem) un ex
3201 90 90 (citadi augu izcelsmes
miecvielu ekstrakti) produktus

NS

ex 3204

Sintetiskas organiskas krasvielas ar
noteiktu vai nenoteiktu kimisko sastavu;
32. nodalas 3. piezZim€é miné€tie preparati uz
sintétisko organisko krasvielu bazes;
sintétiskie organiskie produkti, ko izmanto
par fluorescgjosiem balinatajiem vai
luminoforiem, ar noteiktu vai nenoteiktu
kimisko sastavu

3204 11 00

Sintetiskas organiskas dispersas krasvielas;
preparati uz sintétisko organisko disperso
krasvielu bazes

NS

3204 13 00

Baziskas sintétiskas organiskas krasvielas;
preparati uz bazisko sintétisko organisko
krasvielu bazes

NS
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risks

3204 14 00

Tiesas sintetiskas organiskas krasvielas;
preparati uz tieso sintétisko organisko
krasvielu bazes

NS

3204 15

Sintétiskas organiskas kubla krasvielas,
tostarp krasvielas, ko $ada stavoklt
izmanto par pigmentiem; preparati uz
sintétisko organisko kubla krasvielu bazes

NS

3206

Citadas krasvielas; preparati, kas minéti
32. nodalas 3. piezZim¢, iznemot
pozicijas 3203, 3204 vai 3205 mingétos;
neorganiskie produkti, ko izmanto ka
luminoforus, ar noteiktu vai nenoteiktu
kimisko sastavu

33

33. nodala

Eteriskas ellas un rezinoidi; parfimérijas,
kosmétikas un kermena kopsanas Iidzekli

NS

34

34. nodala

Ziepes, organiskas virsmaktivas vielas,
mazgasanas lidzekli, elloSanas lidzekli,
maksligie vaski, gatavi vaski,
spodrinasanas vai tiriSanas lidzekli, sveces
un tamlidzigi izstradajumi, veidoSanas
pastas, zobtehnikas vaski un izstradajumi
zobarstniecibai uz gipSa bazes

NS

35

3501

Kazeins, kazeinati un citi kazeina
atvasinajumi; kazeina limes

3502 90 90

albuminati un citadi albumina atvasinajumi

NS

3503 00

Zelatins (ieskaitot Zelatinu taisnstiirveida,
ar1 kvadratveida, plaksnés, ar apstradatu
val neapstradatu virsmu, iekrasots vai
nekrasots) un zelatina atvasinajumi; zivju
Itme; citadas dzivnieku izcelsmes Iimes,
iznemot kazeina Iimes, kas miné&tas
pozicija 3501

NS
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VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala :
’ risks
3504 00 Peptoni un to atvasinajumi; citadas NS
olbaltumvielas un to atvasinajumi, kas
citur nav mingti vai ieklauti; hrométas vai
nehrométas adas pulveris
3505 10 50 esterificetas vai eterificétas cietes NS
3506 Gatavas Itmes un citadas gatavas lIimvielas, NS
kas citur nav mingtas vai ieklautas;
produkti, kas paredzeti izmantoSanai ka
limes vai limvielas, safaséti pardoSanai
mazumtirdznieciba ka Itmes vai [tmvielas,
ar tiro masu lidz 1 kg
3507 Fermenti; gatavi fermenti, kas citur nav S
mingti un ieklauti
36 36. nodala Spragstvielas; pirotehnikas izstradajumi; NS
sérkocini; pirofori sakaus€jumi; dazi
degmaistjumi
37 37. nodala Foto un kino preces NS
38 ex 38. nodala Jaukti kimiskie produkti, iznemot poziciju NS
3802 un 3817 00, apakspoziciju 3823 12
00 un 3823 70 00, pozicijas 3825 un
apakspoziciju 3809 10 un 3824 60
produktus
3802 Aktiveta ogle; aktiveti dabiskie S
mineralprodukti; dzivnieku ogle, ieskaitot
izmantotu dzivnieku ogli
3817 00 Jaukti alkilbenzoli un jaukti alkilnaftalini, S
iznemot pozicijas 2707 vai 2902 minétos
3823 12 00 oleinskabe S
3823 70 00 ripnieciskie alifatiskie spirti S
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Nodala KN kods Apraksts risks / zems
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’ risks
3825 Citur neminéti kimijas un saskarnozaru S
rupniecibas atlikumi; sadzives atkritumi,
notektidenu diinas; citadi atkritumi, kas
minéti 38. nodalas 6. piezZimé
S-7a 39 ex 39. nodala Plastmasas un to izstradajumi, iznemot NS
poziciju 3901, 3902, 3903 un 3904,
apakspoziciju 3906 10 00, 3907 10 00,
3907 61, 3907 69 un 3907 99, poziciju
3908 un 3920 un apakspoziciju ex 3921 90
10 un 3923 21 00 produktus
3901 Etiléna polim@ri pirmformas S
3902 Propiléna vai citu olefinu poliméri S
pirmformas
3903 Stirola polim&ri pirmformas S
3904 Vinilhlorida vai citu halogenéto olefinu S
poliméri pirmformas
3906 10 00 poli(metilmetakrilats)
3907 10 00 poliacetali S
3907 61 00 poli(etilentereftalats) ar viskozitati 78 ml/g S
vai lielaku
3907 69 00 citads poli(etiléntereftalats), iznemot S
polietiléntereftalatu ar viskozitati 78 ml/g
vai lielaku
3907 99 citadi poliesteri, iznemot nepiesatinatos S
3908 Poliamidi pirmformas S
3920 Citadas plastmasas platnes, loksnes, S
pléves, folijas un lentes, bez poram, un kas
nav stiegrotas, kartainas, uz pamatnes vai
tamlidzigi savienotas ar citiem materialiem
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ex 3921 90 10

citadas poliesteru platnes, loksnes, pléves,
folijas un lentes, iznemot porainas un
gofretas loksnes un platnes

S

39232100

maisini un kulites (ieskaitot tiitas) no
etiléna polimériem

S-7b

40

ex 40. nodala

Kaucuks un ta izstradajumi, iznemot
pozicijas 4010 produktus

NS

4010

Transportieru lentes un dzensiksnas vai
transmisijas siksnas vai dzensiksnas no
vulkanizéta kaucuka

S-8a

41

ex 4104

Miecétas vai miecétas un zavétas liellopu
(ar1 bifelu) vai zirgu adas bez apmatojuma,
Skeltas vai neskeltas, bet talak
neapstradatas, iznemot apakSpoziciju
4104 41 19 un 4104 49 19 produktus

ex 4106 31 00

miecétas val miecétas un zavetas cuku

adas bez apmatojuma mitra veida (ar1 mitri

hroma pusfabrikati), Skeltas, bet talak
neapstradatas

NS

4106 32 00

miecé€tas vai miec€tas un zavetas cuku
adas bez apmatojuma kalteta veida
(miecétas un zavetas), Skeltas vai
neskeltas, bet talak neapstradatas

NS

4107

P&c mieceSanas vai miecéSanas un
izzaveSanas talak apstradata liellopu (ar1
bifelu) vai zirgu ada, ieskaitot
pergamentétu adu bez apmatojuma, Skelta
vai neSkelta, iznemot adu, kas ieklauta
pozicija 4114
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4112 00 00

P&c miec€Sanas vai miecéSanas un
izzaveSanas talak apstradata aitada vai
jeérada, ieskaitot pergament&tu adu bez
apmatojuma, Skelta vai neskelta, iznemot
adu, kas ieklauta pozicija 4114

S

ex 4113

P&c miec€Sanas vai miec€Sanas un
izzaveSanas talak apstradata citu dzivnieku
ada, ieskaitot pergament€tu adu bez
apmatojuma, skelta vai neskelta, iznemot
adu, kas ieklauta pozicija 4114, iznemot
apakspozicijas 4113 10 00 produktus

NS

4113 10 00

kazu vai kazlénu ada

4114

Zamsada (ieskaitot kombingto zams§adu);
lakada un lakadas imitacija; metalizeta ada

411510 00

kompozita ada ar adas vai adas Skiedru
pamatni, gabalos, loksné&s vai sloksn&s, ar
rullos
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S-8b

42

ex 42. nodala

Adas izstradajumi; zirglietas un iejigs;
celojuma piederumi, somas un tamlidzigas
preces; izstradajumi no dzivnieku zarnam
(iznemot zidverpgja pavedienu), iznemot
poziciju 4202 un 4203 produktus

NS

4202

Koferi, ¢emodani, tualetes futrali,
diplomatportfeli, portfeli, skolas
portfelsomas, brillu futrali, binoklu somas,
fotosomas, miizikas instrumentu futrali,
ieroCu makstis un tamlidzigi izstradajumi;
celojuma somas, izol&ti partikas vai
dz€rienu maisini, kosmétikas somas,
mugursomas, rokassomas, iepirkumu
somas, maki, karSu futrali, cigareSu etvijas,
tabakmaki, riku somas, sporta somas,
futrali pudelem, darglietu ladites,
pudernicas, asu priekSmetu futrali un
tamlidzigi izstradajumi no adas vai
kompozitas adas, no plastmasas pléves, no
tekstilmaterialiem, no vulkanizetas
Skiedras vai no kartona, vai ar1 pilnigi vai
lielakoties parklati ar Sadiem materialiem
vai papiru

4203

Apgerba gabali un apgérba piederumi no
adas vai kompozitas adas

43

43. nodala

Kazokadas un maksligas kazokadas; to
1zstradajumi

NS
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S-9a

44

ex 44. nodala

Koks un koka izstradajumi, iznemot
poziciju 4410, 4411, 4412, apakSpoziciju
4418 10,4418 20 10, 4418 74 00, 4420 10
11, 4420 90 10 un 4420 90 91 produktus;
kokogle

NS

4410

Kokskaidu platnes, orientétas kokskaidu
platnes (OSB) un tamlidzigas platnes
(pieméram, vafelplatnes) no koksnes vai
citiem koksnveida materialiem,
aglomeretiem vai neaglomer&tiem ar
svekiem vai citam organiskam saistvielam

4411

Kokskiedru vai citu koksnveida materialu
platnes, kam ir vai nav pievienoti sveki vai
citas organiskas vielas

4412

Saplaksnis, finier&tas platnes un tamlidzigi
laminéti koksnes materiali

4418 11 00

logi, stiklotas durvis un to ramji no tropu
koku koksnes

4418 19

logi, stiklotas durvis un to ramji no citas
koksnes

4418 21 10

durvis, to ramji un sliek$ni, no 44. nodalas
2. papildu piezime noradito tropu koku
koksnes

4418 74 00

citadi salikti gridas déli mozaikas gridam,
no koksnes
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4420 10 11 statuetes un citadi dekorativie izstradajumi S
4420 90 10 no 44. nodalas 2. papildu piezimé noradito
tropu koku koksnes;
44209091 koka intarsijas un inkrustacijas;
citadas l1adites un karbinas
juvelierizstradajumiem vai galda
piederumiem un tamlidzigiem
priekSmetiem un koka mébeles, kas nav
mingtas 94. nodala, no 44. nodalas
2. papildu piezimé noradito tropu koku
koksnes
S-9b 45 ex 45. nodala Korkis un korka izstradajumi, iznemot NS
pozicijas 4503 produktus
4503 Dabiska korka izstradajumi
46 46. nodala Izstradajumi no salmiem, esparto vai S
citiem pinamiem materialiem; piti trauki
un pinumi
S-11a 50 50. nodala Zids S
51 ex 51. nodala Vilna, smalkie vai rupjie dzivnieku mati, S
1znemot pozicijas 5105 produktus; zirgu
astru dzija un austs audums
52 52. nodala Kokvilna S
53 53. nodala Citadas augu tekstilSkiedras; papira S
pavedieni un audumi no papira
pavedieniem
54 54. nodala Kimiskie pavedieni; dekorativas lentes un S
tamlidzigi kimiskie tekstilmateriali
55 55. nodala Kimiskas StapelSkiedras S
56 56. nodala Vate, tiiba un filcs un neaustie materiali; S
speciala dzija; auklas, tauvas, virves un
troses un izstradajumi no tiem
57 57.nodala Paklaji un citadas tekstilmaterialu S
gridsegas
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58 58. nodala Speciali audumi; audumi ar §ttam S
pliksnam; meZgines; gobeléni; apdares
materiali; izSuvumi
59 59. nodala Impregnéti, piesiicinati, apvilkti, parklati S
vai lamingéti tekstilmateriali; ripnieciba
izmantojami tekstilizstradajumi
60 60. nodala Aditas vai tamborgtas dranas S
S-11b 61 61. nodala Aditi vai tamboréti apgerbi un apgérba S
piederumi
62 62. nodala Apgerba gabali un apgérba piederumi, kas S
nav aditi vai tamboréti
63 63. nodala Citadi gatavie tekstilizstradajumi; S
komplekti; valkats apgerbs un lietoti
tekstilizstradajumi; lupatas
S-12a 64 64. nodala Apavi, getras un tamlidzigi izstradajumi, S
$adu izstradajumu dalas
S-12b 65 65. nodala Galvassegas un to dalas NS
66 66. nodala Lietussargi, saulessargi, spieki, S
spieksédekli, patagas, pletnes un to dalas
67 67. nodala Apstradatas spalvas un diinas un NS
izstradajumi no spalvam vai diinam;
maksligie ziedi; izstradajumi no cilvéku
matiem
S-13 68 68. nodala Akmens, gipSa, cementa, azbesta, vizlas un NS
tamlidzigu materialu izstradajumi
69 69. nodala Keramikas izstradajumi S
70 70. nodala Stikls un stikla izstradajumi S
S-14 71 ex 71. nodala Dabiskas vai kultivetas pérles, dargakmeni NS
un pusdargakmeni, dargmetali, ar
dargmetalu plakéti metali un to
izstradajumi; monétas, iznemot
pozicijas 7117 produktus
7117 Bizutérija S
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S-15a 72 7202 Ferosakaus€jumi S
73 73. nodala Dzelzs vai terauda izstradajumi NS
S-15b 74 74. nodala Vars un ta izstradajumi S
75 7505 12 00 stieni un profili no nikela sakausgjumiem NS
7505 22 00 stieples no nikela sakausg€jumiem NS
7506 20 00 plaksnes, loksnes, sloksnes un folija no NS
nikela sakaus€jumiem
7507 20 00 caurulu un cauruli$u savienotajelementi no NS
nikela
76 ex 76. nodala Aluminijs un ta izstradajumi, iznemot S
pozicijas 7601 produktus
78 ex 78. nodala Svins un ta izstradajumi, iznemot pozicijas S
7801 produktus
7801 99 neapstradats svins, iznemot rafin€tu un NS
iznemot ar antimonu ka otru galveno
elementu attieciba uz masu
79 ex 79. nodala Cinks un ta izstradajumi, iznemot poziciju S
7901 un 7903 produktus
81 ex 81. nodala Pargjie parastie metali; metalkeramika; to S
izstradajumi, iznemot apakSpoziciju 8101
10 00, 8102 10 00, 8102 94 00, 8109 21
00, 8109 29 00, 8110 10 00, 8112 21 90,
811251 00,8112 59 00, 811292 un 8113
00 20 produktus, iznemot apakspoziciju
8101 94 00, 8104 11 00, 8104 19 00, 8112
69 10, 8108 20 00 un 8108 30 00
produktus
8101 94 00 neapstradats volframs, ieskaitot tikai ar NS
sakepinaSanu izgatavotus stienus
8104 11 00 neapstradats magnijs ar magnija masas NS
saturu ne mazak ka 99,8 %
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8104 19 00 neapstradats magnijs, iznemot NS
apaks$pozicija 8104 11 00 min&to
8112 69 10 neapstradats kadmijs; pulveri NS
8108 20 00 neapstradats titans; pulveri NS
8108 30 00 titana atgriezumi un lizni NS
82 82. nodala Parasto metalu instrumenti, darbariki, S
grieSanas r1ki, karotes un daksinas; to dalas
no parastajiem metaliem
83 83. nodala Dazadi parasto metalu izstradajumi S
S-16 84 ex 84. nodala Kodolreaktori, katli, mehanismi un NS
mehaniskas ierices; to dalas, iznemot
apakspoziciju 8401 10 00 un 8407 21 10
produktus
8401 10 00 Kodolreaktori (Euratom) S
8407 21 10 kugu dzingjiekartas, piekarinamie motori, S
kuru darba tilpums neparsniedz 325 cm?®
85 ex 85. nodala Elektroiekartas un to detalas; skanu NS
ierakstiSanas un atskanoSanas aparatura,
televizijas att€la un skanas ierakstiSanas un
reproduc€Sanas aparatiira un $adu
izstradajumu detalas un piederumi,
iznemot apakSpoziciju 8516 50 00, 8519
20, 8519 30 00, poziciju 8521, 8525 un
8527, apakspoziciju 8528 49 00, 8528 59
un 8528 69—-8528 72, pozicijas 8529 un
apakspoziciju 8540 11 00 un 8540 12 00
produktus
8516 50 00 mikrovilnu krasnis S
8519 20 aparati, kas darbojas ar monétam, naudas S
8519 30 00 zimém, banku kartém, zetoniem vai citiem

maksasanas lidzekliem; skanuplaSu
atskanotaji
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ex 8521

Videoieraksta vai video reproducésanas
aparatira, ar skanotaju vai bez ta, iznemot
apakspozicijas 8521 90 00 produktus

S

852190 00

videoieraksta vai video reproducéSanas
aparatiira (iznemot magnétiskas lentes
tipa); videoieraksta vai video
reproducésanas aparatiira, ar skanotaju vai
bez ta (iznemot magnétiskas lentes tipa)

NS

8525

Radiofonijas vai televizijas raidaparatiira,
kas ietver vai neietver uztverSanas, skanas
ierakstiSanas vai atskanoSanas aparatiiru;
televizijas kameras, digitalas fotokameras
un videokameras

8527

Radiofonijas, radiotelefona vai
radiotelegrafa sakaru uztvérgjaparatira,
kas atrodas vai neatrodas viena korpusa ar
skanas ierakstiSanas vai atskanoSanas
aparatiiru vai pulksteni

8528 59

8528 69 —
8528 72

Citadi monitori un citadi projektori,
iznemot televizorus, iznemot katodstaru
lampu monitorus un monitorus, un
projektorus, kas var biit tiesi savienoti ar
pozicijas 8471 automatiskas datu apstrades
iekartam un paredz€ti izmantoSanai tajas;
citada televizijas uztveérgjaparatiira, ari
apvienota ar radiouztveérgju vai skanas vai
video ierakstiSanas vai reproducéSanas
aparatiiru, kura nav ieklauts videodisplejs
vai video ekrans, krasu, iznemot
monohromu
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8529

Dalas, kas piemérotas lietoSanai vienigi vai
galvenokart kopa ar pozicijas 8524—8528
mingto aparatiiru

S

8540 11

8540 12 00

elektronstaru lampas televizijas parraidei,
ieskaitot videomonitoru katodstaru lampas,
krasu vai monohroma attéla

S-17a

86

86. nodala

Dzelzcela vai tramvaju lokomotives,
ritoSais sastavs un to dalas; dzelzcela vai
tramvaju cela aprikojums un ta dalas; visu
veidu mehaniskas (ieskaitot
elektromehaniskas) satiksmes
signalizacijas iekartas

NS

S-17b

87

ex 87. nodala

Transportlidzekli, iznemot dzelzcela vai
tramvaju rito$o sastavu, un to dalas un
piederumi, iznemot poziciju 8702, 8703,
8704, 8705, 8706 00, 8707, 8708, 8709,
8711, 8712 00 un 8714 produktus

NS

8702

Mehaniskie transportlidzekli 10 vai vairak
cilveku parvadasanai, ieskaitot vaditaju

8703

Automobili un citi mehaniskie
transportlidzekli, kas paredzeti galvenokart
cilveku parvadasanai (iznemot

pozicija 8702 mingtos), ieskaitot
autofurgonus un sacikSu automobilus

8704

Mehaniskie transportlidzekli precu
parvadasanai

8705

Specialie mehaniskie transportlidzekli,
1znemot pasazieru vai kravas parvadasanai
paredzgtos (pieméram, tehniskas
palidzibas automobili, autoceltni,
ugunsdzesibas automobili,
autobetonmaisitaji, ielu tiritajautomobili,
laistitajautomobili, darbnicautomobili,
automobili ar rentgena iekartam)
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VPS
sadala

Nodala

KN kods

Apraksts

Paaugstinats
risks / zems
risks

8706 00

Sasijas ar dzin&u mehaniskajiem
transportlidzekliem, kas min&ti
pozicijas 8701-8705

S

8707

Virsbiives (ieskaitot kabines)
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas
minéti pozicijas 8701-8705

8708

Dalas un piederumi mehaniskajiem
transportlidzekliem, kas minéti
pozicijas 8701-8705

8709

Ar pacelSanas un parvietoSanas iericém
neaprikoti pasgajeji kravas transportétaji,
kurus izmanto riipnicas, noliktavas, ostas
vai lidostas kravu parvadasanai nelielos
attalumos; vilcgji, kurus izmanto uz
dzelzcela staciju peroniem; iepriekSminé&to
transportlidzeklu dalas

8711

Motocikli (ieskaitot mop&dus) un
velosipédi ar paligmotoru, arT ar
blakusvagiem; blakusvagi

8712 00

Divriteni un citi velosipédi (ieskaitot
kravas trisritenus), bez motora

8714

Dalas un piederumi poziciju 8711-8713
transportlidzekliem

88

88. nodala

Gaisa kugi, kosmosa kugi un to dalas

NS

&9

89. nodala

Kugi, laivas un citi peldlidzekli

NS

S-18

90

90. nodala

Optiskas ierices un aparatiira, foto un kino
ierices un aparatiira, merierices un
kontrolierices un aparatiira, precizijas
instrumenti un iekartas, medicinas un
kirurgiski instrumenti un aparatiira; to
dalas un piederumi

91

91. nodala

Pulksteni un to dalas

92

92. nodala

Mizikas instrumenti; to dalas un
piederumi

NS

PE-CONS 3/26
III PIELIKUMS

COMPET.3

45
LV



VPS Paaugstinats
Nodala KN kods Apraksts risks / zems
sadala :
’ risks
S-20 94 ex 94. nodala Mebeles; gultas piederumi, matraci, NS
matracu pamati, polster&§jumi un tamlidzigi
pilditi majas aprikojuma izstradajumi;
saliekamas biivkonstrukcijas, iznemot
pozicijas 9405 produktus
9405 Gaismekli un apgaismes piederumi, S
ieskaitot prozektorus, starmesus un to
dalas, kas citur nav miné&tas un ieklautas;
izgaismotas izkartnes, tablo un tamlidzigi
izstradajumi, kuros iemontgts stacionars
gaismas avots, to dalas, kas citur nav
minétas
95 ex 95. nodala Rotallietas, spéles un sporta piederumi; to NS
dalas un piederumi, iznemot apakSpoziciju
9503 00 35-9503 00 99 produktus
9503 00 35— Citadi konstruktori un rotallietas blivéSanai S
9503 00 39
9503 00 41— rotallietas dzivnieku vai citu buitnu izskata S
9503 00 49
9503 00 55 rotalu miizikas instrumenti un ierices S
9503 00 61— mozatkmiklas S
9503 00 69
9503 00 70 citadas rotallietas komplektos vai apgérba S
gabalos
9503 00 75— citadas rotallietas un modeli ar iebuvetu S
9503 00 79 motoru
9503 00 81 rotalu iero€i S
9503 00 85 lietie minimodeli no metala S
9503 00 87 portativas interaktivas izglitojosas S
elektroniskas ierices, kas galvenokart
paredz€tas bérniem
9503 00 95— citadas rotallietas S
9503 00 99
96 96. nodala Dazadi izstradajumi NS
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IV PIELIKUMS

8. un 33. panta piemérosanas kartiba

1. Sis regulas 8. vai 33. pantu pieméro, kad attieciga panta 1. punkta noradita procentuala

dala parsniedz 47 %.

2. Sis regulas 8. pantu pieméro katrai III pielikuma VPS S-2a, S-3 un S-5 sadalai, kad

8. panta 1. punkta noradita procentuala dala parsniedz 17,5 %.

3. Sis regulas 8. vai 33. pantu pieméro katrai I1I pielikuma VPS S-11a un S-11b sadalai, kad

attieciga panta 1. punkta minéta procentuala dala parsniedz 37 %.
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V PIELIKUMS

IIT nodalas piemérosanas kartiba

1. III nodalas pieméroSanas noltika neaizsargata valsts ir valsts, kurai vertibas zina septinas
lielakas VPS sadalas no III pielikuma uzskaitito produktu importa Savieniba pedgjos trijos
gados péc kartas vidgji ir bijusas lielakas par 75 % robezvertibu no minétaja pielikuma

uzskaitito produktu kopg&ja importa.

2. Sis regulas 9. panta 1. punkta a) apak$punkta piemérosanas noliika dati, kas jaizmanto §a
pielikuma 1. punkta piemé&roSanai, ir dati, kuri pieejami iepriek$¢ja gada 1. septembri

pirms 10. panta 1. punkta mingta pieprasijuma iesniegSanas gada.

3. Sis regulas 11. panta piem&ro$anas noliika dati, kas jaizmanto §a pielikuma 1. punkta
pieméroSanai, ir dati, kuri pieejami ieprieks€ja gada 1. septembri pirms 11. panta 2. punkta

minéta delegéta akta pienemsanas gada.
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VI PIELIKUMS

Attiecigas konvencijas
A. ANO cilvektiesibu konvencijas
1.  Konvencija par genocida nepielaujamibu un sodiSanu par to (1948)
2. Starptautiska konvencija par jebkuras rasu diskriminacijas izskausanu (1965)
3. Starptautiskais pakts par civilajam un politiskajam tiestbam (1966)
4.  Starptautiskais pakts par ekonomiskajam, socialajam un kulttiras tiestbam (1966)
5. Konvencija par jebkadas sievieSu diskriminacijas izskausanu (1979)

6.  Konvencija pret spidzinasanu un citiem nez€ligas, necilvécigas vai pazemojosas

izturéSanas vai sodiSanas veidiem (1984)
7. Konvencija par bérna tiesibam (1989)

8. Konvencijas par bérna tiesibam fakultativais protokols par bérnu iesaistiSanu

brunotos konfliktos (2000)

9.  Konvencija par personu ar invaliditati tiestbam (2006)
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B. SDO darba tiesibu konvencijas

10. Piespiedu darba konvencija, Nr. 29 (1930)

11. Konvencija par biedroSanas brivibu un tiesibu apvienoties aizsardzibu, Nr. 87 (1948)

12. Konvencija par darba inspekciju razoSana un tirdznieciba, Nr. 81 (1947)

13.  Konvencija par tiesibu apvienoties organizacijas un slégt darba kopligumu principu
piemérosanu, Nr. 98 (1949)

14. Konvencija par vienlidzigu samaksu par lidzveértigu darbu virieSiem un sievieteém,
Nr. 100 (1951)

15. Konvencija par piespiedu darba izskausanu, Nr. 105 (1957)

16. Konvencija par diskriminaciju nodarbinatiba un profesija, Nr. 111 (1958)

17. Konvencija par minimalo vecumu, no kura persona drikst biit nodarbinata vai stradat,
Nr. 138 (1973)

18. Konvencija par trispus€jam konsultacijam, lai veicinatu starptautisko darba standartu
istenoSanu, Nr. 144 (1976)

19. Konvencija par bérnu darba launako formu aizliegSanu un talitgju ricibu to
izskauSanai, Nr. 182 (1999)
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C. Klimata un vides aizsardzibas noligumi un konvencijas

20. Konvencija par starptautisko tirdzniecibu ar apdraudétajam savvalas dzivnieku un
augu sugam (1973)

21. Monrealas protokols par ozona slani noardosam vielam (1987)

22. Bazeles Konvencija par kontroli par kaitigo atkritumu robezskérsojoso
transportéSanu un to aizvaksanu (1989)

23. Konvencija par biologisko daudzveidibu (1992)

24. Apvienoto Naciju Organizacijas Vispargja konvencija par klimata parmainam (1992)

25. Kartahenas protokols par biologisko drosibu, kas pievienots Konvencijai par
biologisko daudzveidibu (2000)

26. Stokholmas Konvencija par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem (2001)

27. Parizes noligums (2015)

D. Konvencijas par labu parvaldibu

28. Vienota konvencija par narkotiskajam vielam (1961)

29. Konvencija par psihotropajam vielam (1971)

30. Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija pret narkotisko un psihotropo vielu
nelegalu apriti (1988)

31. Apvienoto Naciju Organizacijas Pretkorupcijas konvencija (2004)

32. Apvienoto Naciju Organizacijas Konvencija pret transnacionalo organizéto
noziedzibu (2000)
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VII PIELIKUMS

Produktu saraksts, uz kuriem attiecas tikai VPS+

Neatkarigi no kombinétas nomenklatiiras interpretacijas noteikumiem produktu apraksts uzskatams
par indikativu, un tarifa preferences nosaka KN kodi. Ja ir noraditi “ex” KN kodi, tarifa preferences

janosaka, pamatojoties gan uz KN kodu, gan aprakstu.

Produktu ierakstiem ar KN kodu, kas apziméts ar zvaigzniti (*), piem&ro attiecigajos Savienibas

tiesibu aktos izklastitos nosacijumus.

Vienkarsibas labad produkti ir uzskaititi grupas. Tie var biit ar1 produkti, kuriem kop€ja muitas

tarifa nodoklu piemeroSana ir atcelta vai apturéta.
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VPS Nodala KN kods Apraksts
sadala
S-la 02 ex 0208 Citada svaiga, atdzeseta vai saldéta gala un galas
subprodukti, iznemot apakSpozicijas 0208 40 20
produktus
04 0409 00 00 Dabiskais medus
S-1b 03 3. nodala! Zivis un vézveidigie, mikstmiesi un citi Gidens
bezmugurkaulnieki
S-2b 07 0710 80 85 Spargeli
0709 56 00 Trifeles (Tuber spp.)
08 081110 zemenes

0811 20 avenes, kazenes, zidkoka ogas, kazenavenes, upenes,

baltas vai sarkanas janogas un erkskogas
S-4a 16 1602 50 31 Citadi gatavi izstradajumi vai konservi no liellopu
galas vai galas subproduktiem, iznemot termiski

1602 50 95 o L = in .
neapstradati; termiski apstradatas galas vai
subproduktu un termiski neapstradatas galas vai
subproduktu maistjumi

S-4b 17 17042 Cukura konditorejas izstradajumi (ieskaitot balto
Sokoladi) bez kakao piedevas
20 2002 Bez etika vai etikskabes sagatavoti vai konserveti
tomati

2005 80 00 cukurkukurtiza (Zea mays var. saccharata)

2008 40 19 bumbieri ar spirta piedevu tieSaja iepakojuma, ar tiro
svaru virs 1 kg, kuru cukura saturs parsniedz 13 % no
svara, kas nav minéti vai ieklauti citur

1 Apakspozicijas 0306 13 produktiem nodoklis ir 3,6 %.

Apakspozicijas 1704 10 90 produktiem Ipaso nodokli ierobezo [idz 16 % no muitas vertibas.
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VPS Nodala KN kods Apraksts
sadala
2008 40 31 bumbieri ar spirta piedevu tieSaja iepakojuma, ar tiro
svaru l1dz 1 kg, kuru cukura saturs parsniedz 15 % no
svara
2008 40 51— bumbieri bez spirta piedevas
2008 40 90
2008 70 19 persiki, arT nektarini, ar spirta piedevu tiesaja
iepakojuma, ar tiro svaru virs 1 kg, kuru cukura saturs
parsniedz 13 % no svara, kas nav minéti vai ieklauti
citur
2008 70 51 persiki, arT nektarini, ar spirta piedevu tiesaja
iepakojuma, ar tiro svaru lidz 1 kg, kuru cukura saturs
parsniedz 15 % no svara:
2008 70 61— persiki, arT nektarini, bez spirta piedevas
2008 70 98
22 2207 Nedenaturéts etilspirts ar spirta tilpumkoncentraciju
80 tilp. % vai vairak; etilspirts un citi jebkada stipruma
spirti, denaturéti
S-6b 31 3102 Mineralie vai kimiskie slapekla mésloSanas lidzekli
S-15b 78 7801 10 rafinéts svins
7801 91 neapstradats svins, iznemot rafinétu svinu, ar antimonu
ka otru galveno elementu attieciba uz masu
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VI PIELIKUMS

Atbilstibas tabula

Regula (ES) Nr. 978/2012

Siregula

1. pants 1. pants

2. panta a) punkts -

2. panta b) punkts 2. pants 1. punkts

— 2. pants 2. punkts

2. panta c) punkts —

— 2. panta 3. punkts

2. panta d) punkts 2. panta 4. punkts

2. panta e) punkts 2. panta 5. punkts

2. panta f) punkts 2. panta 6. punkts

2. panta g) punkts 2. panta 7. punkts

2. panta h) un 1) punkts —

2. panta j) punkts 2. panta 8. punkts

2. panta k) punkts 2. panta 9. punkts

- 2. panta 10. un 11. punkts

2. panta 1) punkts 2. panta 12. punkts

- 2. panta 13. punkts

3. pants 3. pants

4. panta 1. un 2. punkts 4. panta 1. un 2. punkts

4. panta 3. punkts

5. pants 5. pants

6. pants 6. pants

7. pants 7. pants

8. pants 8. pants
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Regula (ES) Nr. 978/2012

Siregula

9. panta 1. punkts

9. panta 2. punkts

10. pants

11. pants

12. pants

13. panta 1. un 2. punkts
14. pants

15. panta 1. Iidz 10. punkts
15. panta 11. un 12. punkts
16. pants

17. pants

18. panta 1. punkts

18. panta 2. un 3. punkts

19. panta 1. [idz 12. punkts

19. panta 13. punkts

19. panta 14. punkts

9. panta 1. un 2. punkts

9. panta 3. punkts

10. pants

11. pants

12. pants

13. panta 1. un 2. punkts
13. panta 3. punkts

14. pants

15. panta 1. Iidz 10. punkts
15. panta 11. punkts

15. panta 12. un 13. punkts
16. pants

17. pants

18. pants

19. pants

20. pants

21. pants

22. pants

23. panta 1. Iidz 12. punkts
23. panta 13. punkts

23. panta 14. punkts

23. panta 15. punkts

23. panta 16. punkts

23. panta 17. un 18. punkts
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Regula (ES) Nr. 978/2012

20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.
32.

pants
pants
pants
pants

pants

pants
pants
pants
pants

pants

pants
pants
panta 1. punkts
panta 2. punkts

. panta 1. un 2. punkts

. pants

. pants

. panta 1. [idz 3. punkts

31

24.
25.
26.
27.
28.
28.
29.
30.

37.
38.
39.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.

Siregula
pants
pants
pants
pants
panta 1. [idz 4. punkts

panta 5. punkts
pants

pants

. pants
32.
33.
34.
35.
36.
37.

pants
pants
pants
pants
pants

panta 1. un 2. punkts

panta 3. [idz 5. punkts
pants

panta 1. un 2. punkts
panta 3. [idz 5. punkts
pants

pants

pants

pants

pants

panta 1. Iidz 3. punkts

PE-CONS 3/26
VIII PIELIKUMS

COMPET.3

LV



Regula (ES) Nr. 978/2012

Siregula

36. panta 4. un 5. punkts

37. pants

38. pants

39. pants

40. pants

41. pants

42. panta 1. un 2. punkts

43. pants

I pielikums, II, III un IV pielikuma pozitiva dala

45. panta 4. punkts

45. panta 5. un 6. punkts
46. pants

47. pants

48. pants

49. pants

50. pants

51. panta 1. un 2. punkts
51. panta 3. punkts

52. pants

I pielikums

I, III un IV pielikuma negativa dala II pielikums

V pielikums 11 pielikums

VI pielikums IV pielikums

VII pielikums V pielikums

VIII pielikuma A un B dala VI pielikums

IX pielikums 1T un VII pielikums

X pielikums VIII pielikums
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